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ПРИЧИНЫ АЛЯ СОЗДАНИЯ 
ЧЕТВЕРТОГО ДИАЛОГА 


1 Ѵг ыводы Б теологии и естественной и нравственной философий 
таГовы, что аналогий, соразтерность итеют первое тесто в вещагг. 
Таіщт образот, чтобы спросить ГоролЯ (Лгефилао, ІщГое достоинство 
было сатыт лучшит: сила или справедливость, ГотораЯ не издалась 
в силе, ибо казалось (и это не было обтанот), что союз Деланий и на- 
терений сфортировал тело, управлЯющит Еоторого была причина, чтобы 
Жизни всегг в общет и в частности сохранили себя и не будут нарушены 
и преданы насилиет и предательствот, пототу что злоба пустили 
таГ тного Горней раздора в наши ры, что вретенати необггодито, 
чтобы разут наказывал нас, ІщГ повстанцев, событиЯти и ситуациЯ- 
ти. РОы у Же давно говорили о вещагг, которые удобны длЯ сохранения 
вретенной Жизни, и будет справедливо научить фехтовальщица, ЦаЦ 
использовать науЦу, Цоторую он итеет, чтобы достичь духовной 
Жизни. Йсггодуі из того, что говорит святой Итвросий — оставьте 
это длЯ себя и бы придете Г разуту, оставьте то, что принадлежит 
ват и притите то, что вечно, предупреЖдаЯ христиан, ЦаЦ они долЖны 
вести себя о валш и со своилш друзьЯти и врагати, ЦаЦ и в делах 
чести, и в оскорблениях, и в позоре, чтобы обратить их внитание на 
то, ЦаЦити они не были. Отныне наперед они налаЖивают свои дела 
на сл^Жбе Бога, регулирующие туЖество и честь с сознаниет, таЦ 
что ЦаЖдый знает, ЦаЦ сохранить и приобрести честь, не присваивав 
незаконно длЯ следующие поколений, и Е?аЕ? он будет сохранять Жизнь, 
не убивав Цого-либо незаконно, пототу что то, что Я понитаю,— 
это нуЖно предупреждать людей об этот, чтобы теперь не было 
предпринято таЦих отвратительных вещей, ЦаЦ ты видели в наше 
вретЯ с поЯвлениет силы, и что они возвращаются за своей честью, 
не знаЯ, что таЦое добродетель, или ЦаЦ приобретается честь. Й она 
тоЖет быть потерЯна по внешнит причинат, в Цоторых они серьезно 
осЦорблЯли Бога, не будучи удовлетворенныти, до нового оскорбления, 
пототу что они следовали больше слепыт вульгарныт ЖеланиЯт, чет 
свету разута и божественного заЦона, в соответствии с Цоторыт ты 
потещает то, что затрагивает честь и протедление в соответствии 
с естественныт и несотненныт правот со тногити новыти вещати 
длЯ различных целей, не выходЯ за пределы наших целей, что будет 
подробно расстотрено в продолжении христианской дестрезы. 


6 


ДИАЛОГ ЧЕТВЕРТЫЙ 


КАСАЕТСЯ ХРИСТИАНСКОЙ ДЕСТРЕЗЫ 
И ЗАЩИТЫ И АГРЕССИИ В ДЕЙСТВИЯХ 
И СЛОВАХ, ПРИСУТСТВУЯ ЛИЧНО И ОТСУТ¬ 
СТВУЯ, В РЕЗУЛЬТАТЕ ЧЕГО БЫЛО ПОНЯТО, 
ЧТО ТАКОЕ ИСТИННАЯ ЧЕСТЬ И КАКЕЕ 
МОЖНО ПОТЕРЯТЬ И ПРИОБРЕСТИ. 

Они заЯблЯют где наводите?} изтена с предательстбот, беролотстбо 
с кобарстбот и случаи, которые тог^т произойти, когда было обна- 
р^&ено одно или другое, интерпретируя некоторые законы о челове¬ 
ке и коттентируЯ один из настоящего закона. 

(Йелисо. Эудетио. Филандро. 

Йолетарко. 


^ Ѵ-отЯ древние внушали по тногит причинат недостатки и стра¬ 
дания человека, отвращающие обязанность, с которой он родилсЯ, 
быплачибать вечную дань бедствиЯт этой Яіизни, которые то&но 
было бы садить (по словат ЙлиниЯ), если бы природа была лучшей 
татерью длЯ человека или сотой печальной точеной, поскольку проЯби- 
ла себя так, что будет с частной естестбенной защитой, которою 
он щедро раздабал глупыт Я^иботныт (здесь итеютсЯ ввиду люди), 
чтобы терпеть дела и опасности, к которыт родилсЯ этот челобек, 
пототу что он один среди бсегг Я^иботныгг, кого наградили и покрыли 
другити богатстбати и атрибутати б отличие от бсегг остальные 
с различныти оберткати, остабиб челобека, не обращая бнитаниЯ 
на голыше и беспотощныгс б определенной стране, и среди те^г, кто 
пробобал это. 2атыт суровыт, по слобат (Аристофана, был Гитон, 
афинский философ, которого назыбали (Йизантропот, пототу что он 
был брагот столицы челобеческой природы. .Никогда не было избестно, 
что он дружил с к«ая-то, если только не с (Алкивиадот, к котороту он 
не относился с любобью, пототу, что подозребал, что тот должен 
быть бинобникот несчастий людей и ‘Гераклита, философа, который 
постоянно кричал о тот, что Детокрит стеЯлсЯ, убе&даЯ бсегг (быдабаЯ 
сердце через глаза), что челобек был ничет иныт, как озерот страданий, 
больше расстатрибающит то, что писали б этот озере. (А теперь, 
бидЯ последствия опыта, противоречащие веет 1 ? его тнению с башити 
рассу АщениЯти, и вспотинаЯ такЯі е знания, которые Гален дает че¬ 
ловек 1 ?, и то, что утверждает ПактансиЯ,— Я был настолько сбит 
с толк 1 ?, что едва тог отдохнуть сегодня бечерот, дабаЯ и принитаЯ 
со бзбешибаниет инфортацию насколько то&ст человеческий ут. Но, 
что восхищает тенЯ больше всего, так это то, что человек подражает 
величию природы и доброту порЯдку, который с такой легкостью есть 
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во всех его вещах, что уЖо почти вошел в привычку, и всё становится 
более Явные. Шиний говорит еного вещей против того, что человек 
не лю&ет быть единственные способные к высокоеу пониманию 
(как говорит Овидий), но, в конце концов, это было без света веры, 
который, если бы у него был, он бы оценил то, что бог оценил. Ибо 
Ясно, что если человек иееет работу и подвергается страданиЯе, то 
он сае ищет иге и берет своиеи рукаеи. Й хотЯ он и родилсЯ нагие, 
лишенные всех удобств, покрытый только тонкой поверхностью 
коЖи, что любаЯ вещь, да^о очень еаленькаЯ, слоеаетсЯ, он не был 
без божественного провидениЯ, и бог не творил без зрелого совета, 
поскольку знал очень хорошо, насколько светлее человек должен быть, 
воспользовавшись внешниеи чувстваеи, чее все другие Животные, 
и что они долЖны были подчиняться приоритету пониеаниЯ, не дуеаЯ 
о тое, когда он хотел уЖ« закончить дело. Й по этой причине было 
не целесообразно, чтобы инструегнты были такиеи Жо сильныеи 
и прочныеи, кок и у наглых и Жоотоких- ЙреЖде, чее вниеательные 
и проницательные станут таковыеи, никто не будет такие сеелые, 
чтобы сказать, что бог проявил больше еилости к другие Живот¬ 
ные, чее к человеку, потоеу что, несеотрЯ на то, что бог поднЯл 
его из такой низкой еатерии, как шлае беели, человек не по этой 
причине потгрЯл свое достоинство и величие,— потоеу что это 
одна работа, которую бог творил своиеи рукаеи, чтобы показать 
свою бесконечную силу и знание, которая была не из-за отсутствия 
чего-то лучшего,— создания неба, солнца, луны и звезд,— это до¬ 
вольно очевидно, что благородные вещи их не еинули, чтобы создать 
их. бог хотел создать человека из глины, чтобы сеЯгчить его вы- 
сокоеерие и подавить саеоенение и спесь, подразуееваЯ, что он не 
долЖон заниеатьсЯ низшиеи вещаеи этого ниЖнего еира или делать 
как делают глупцы, что всё их счастье заканчивается Жизнью, а длЯ 
того, чтобы человек знал, что он увидит вечную Жизнь, выразив свои 
еысли на небо и осознав это, подниеет глаза и дух, вздохнет за свою 
старую и истинную родину, потоеу что бог еог сделать человека 
сильные, даЖо сильнее, чее лев и такие Же проворные, как слуга, 
и такие крепкие, чтобы противостоять всееу, и ничто не еогло бы 
оскорбить его. Ко он хотел, чтобы это было из хрупкой скроености, 
чтобы он быстрее оказался у созерцания своего создателя, и чтобы 
человек понЯл, что когда всё его раздраЖает и ранит на бееле,— он 
не родилсЯ, чтобы увековечить себя, а чтобы слуЖить в качестве 
сосуда, некого хранилища, пока боЖественнаЯ волЯ не захочет чего-то 
другого. Й потоеу, что человек часть этого боЖеотва и уроЖенец 
неба, никто не сравнивает его больше с другиеи Животныеи. 
‘Говорит ©елисо. бели, в частности, вы обосабливаете себя от обычных 
вещей, вы ставите себя в созерцание и оценивание своей элегантности. 
ЙЗы находие себя такиеи, как еы дуеаее о себе, и находие такие 
совершенные преиеущества, которые бог предоставил человеку, что 
вы будете восхищаться превосходствое эффектов, которые они про¬ 
изводят в еире каЖдаЯ в отдельности. Й после того, как вы хорошо 
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это всё обдутаете и взвесите, то найдете по правде (как говорит 
Клатон), что человек — это Животное, достойное быть обоЖаетыт 
и почитаетыт другити Животныти, потолау что за пределати особые 
величий, которые он итеет, с раздают и понитаниет, все остальные 
находятся под его волей, что ни величие, ни Ярость другие зверей 
не тогут устоЯть перед его оруЖиет, поэтоту силой (не большой, 
а искусной) он всегс приручает насильно, (1?а1? говорит 'Талон), и нет 
какого-либо Животного такого Же большого, Жесткого и Яростного, как 
человек, гютЯ он никогда его не видел, и потола не узнает среди другие 
и будет дрожать при виде его. Это благодать, которую Я унаследовал 
от этого первого божественного отпечатка, который Бог полаестил 
в нашего первого отца (Здата, которого древние каббалисты называли 
на своеаа Языке фа^ат. Это безопасный канал, посредник и доверие, 
с копгорыти первый человек остелилсЯ Жить среди другие, внушав страгг 
Животныла, дава?і итЯ І^аЖдолау, согласно его виду, и с этила он приобрел 
плохую власть и господство над всглаи, что его боялись и уваЖали 
1?ак суверенного Тоспода и абсолютного царЯ иге всегг. Согласно этолау 
(Зристотель справедливо сказал, что человек родилсЯ, чтобы понилшть 
и видеть, что ничто не скрыто в глубине торЯ и что величие неба 
не ЯвлЯетсЯ частью, чтобы божественные тайны не проникали силой 
в его понилаание и, следовательно, проводѣ так паало часов в библиотеке 
науки о Боге, он знал и понилаал так ланого своего величий, что вала 
каЖетсЯ, что он был человекот, если дерЖал себЖ веЖливо и не обиЖал 
своего создателѣ. (3 дл^і того, чтобы вы были счастливы, так как вы 
касались этого вопроса, Я ггочу проткнуть руки в человеческое сокро¬ 
вище, потолау что вы видите ценность его богатства. (3 поскольку 
у него нет своего итущества, кик у другие Животные, вы ссылаетесь 
на вещи, которые, если лше не излагала патЯть, лане предлагали, чтобы 
впредь с этого аюлаента каЖдый из нщг ^влуілсуі свидетелела и судьей, 
по решению результатов без дополнительны^ доказательств, что 
дуге человека боЖественен, ибо он всегда илаитирует величие своего 
(Создателя настолько, что не существует сильного человека, чтобы 
он перестал следовать этолау чудеснолау подраЖанию, и обстановки 
нет такой уединенной, чтобы не забыть предпринять это благородное 
Желание. Кет такого человека, который был бы такила варварола, что 
от роЖдениЯ не взЯл бы на себя это боЖественное знание, потолау что 
оно ЯвлЯетсЯ целью всегг тегг, кто пытается решить все, полагаЯсь 
на Бога. (3 преЖде, чела лаы порассуЖдагла о вашигг власти и величии, 
остановится нгтного, чтобы расстотреть, что форта головы человека 
не такаЯ, кик У другие Жи&отныгг, нестотрЯ на то, что небесная сила 
сделала эту форту округлой в целот и в ее частЯгг, и покрыла ее чудес- 
ныт совершенствот. Конечно Я не знаю, кто такой невнитательный 
в тире, кпго не увидел бы странности этой части человеческого тела, 
которая ЯвлЯетсЯ башней поклонениЯ талого тира, и дотот, в которот 
обитает знание человека. Создатель установил голову, как тесто и дот 
длЯ разута, с которыт сат Бог был созерцает, почитает, известен, 
ету слуЖили и поклонялись, пототу и дал голове высшее тесто, чтобы 
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она садила наблюдателей вещей неба и зелти. 

Отсюда, как из источника тонны,— великое разнообразие работ 
пети чувств. Оатечатольна^ вещь, что из корне происходет так 
тного и такие разные быгоды, которые так по-разнолау то^но ис- 
пользобатъ. Давайте постотрит, что 6 тире так чудесно б глазах 
тех, І^то остается у дберей тайны природы, не проникае б то, что 
способности человека с небесной добродетелью, которое у него есть, не 
достигают ее и стрет$тс$ подражать ей? ^ нас есть доказательство, 
что нет ничего сложного и трудного, что человек этого не предпри- 
нитает, но б конечнола итоге он хочет этого и даЖ« совершенству¬ 
ет работу, пототу ты знает изобретателе бесчисленных искусств, 
который детонстрирует их и породил силу своего понилаание. Он 
один из всех Животных знает о прошлые вещах и тот, что впереди. 
Такит образот, нет ничего, какила бы трудныт это ни было, чего он 
со своей изобретательностью не достиг бы. Какую науку или какое 
искусство не нашли лауЖчины? Коэтоту ты исходит из вычисление 
чисел, из познание и использование качеств элетентов. Й дле понита- 
ние свойства катней, он нашел где у некоторые есть превосходство, 
которое делает их такити драгоценнылш и по приглашению законов, 
которые держат тир в тире, чтобы понеть достоинство теталлов 
и как они обрабатывающее такой разной ценности, знать свойства 
трав и разновидностей, которые есть у каждой, знать растение 
и способности Животных, а такЖо- долго наблюдать за небесныти 
двиЖсниелш. Человек нашел странные способы во всех видах тузыки. 
Й он обнаружил чистую пропорцию линий с серьезностью и резкостью 
поэзии, с элегантностью и копией ораторского искусства. Что ты 
скажет тогда об обтанах и хитростех, которые он придутал, чтобы 
схватить и удержать зверей, и о чудеснот искусстве писание, и о чу- 
деснот изобретении гравюр и таинств, которые он нашел в опыте, 
чтобы создать репутацию науки о тедицине, безусловно достойную 
великих похвал, знать разницу планет и то, как они оставлеют свой 
отпечаток на нижних телах, каково тело солнца, как луна растет 
и убывает. Человек понитает, что делает огонь в воздухе и что 
делают воды редола с зелалей, и дле чего они влаесте образовывают 
круглые фигуры. Й знает, каково «Зглале без движение, обладае ох¬ 
ваченной подвижной водой своей природы и подверженной илапульсу 
ветров. Й что такое воздух, и почелау он так сильно дует, и в какой 
пропорции находитсе один элелаент с другила. Человек понилаает, как 
делаетсе свод облаков и как в соленопа паоре находет сладкие источники. 
Й он сделал из дерева подвижные долаа, с которылаи проходил по водала, 
и это евлеетсе настолько большой частью его лаастерства, что без 
дальнейшего расслютрение он отдает себе бурела, которые возникают 
врелаеналш, две из трех которые всегда заканчивающее слаертью (как 
говорит Йнахарсис). Й он знает, как изготавливающее растение, знает 
условие людей по физиогнолшке, и, если вы тщательно подуаааете, вы 
увидите, какила искусственныла был способ, чтобы реки кровоточили, 
чтобы использовать нуЖную воду и приносить ее из источников, 
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и Б І^аЖдот доте были сбои источники, о которых позаботилась природа. 
Он знал не только 1<а1< использовать элетенты длуі необходитых Беѵцей, 
но и длуі простейших Беѵцей, использ?Я Животных, зетлю, Бод'? и Бозд?х. 
Иногда длуі ?добства содерЖаниЯ сетьи, а иногда и длЯ ?доБольстБиЯ 
д?ха Бтесте со знаниет и понитаниет ч?дес, которые есть по природе 
Б Найдой Беѵци. .Наконец, тот, І^то не ?знает и не пойтет человека 
Б естественных Беѵцах, — поднитетсЯ, чтобы ?знать тайны Бога, 
которые І^асаютсЯ Бсей природы. 

'Говорит Филандро. Это потот?, что то, что человек итеет — 
наиболее естестБенно. Капритгр, знать Бее Беѵци, которые его не 
останаБлиБают и не ?тотлЯют Делание, познаБ истин?; прежде чет 
ро&даютс$ ноБые Делани;!, искать др?гие, по!{а ет? не Начете?!, что 
Б тире не осталось ничего, что тоЖно было бы понять, что он не 
знает и чего-то не понитает об этот, за что Тотер назБал человека 
перБоотЖрыБателет, потот? что, 6?д?чи ро&денныт, он пытаете?! 
?знать Бее, чтобы понять и найти. Потот? ты Бидит, что он не 
доБолен ититироБать работы низшей природы, а соБершенстБ?ет их 
и исправляет, и поэтот? ты Бидит тного Беѵцей, которые начинаются 
с искусства, соБершенного природой, и тногих др?гих Беѵцей, которые 
начинает природа. ИелоБеІ^ соБгршенстБ?ет и гг с исІусстБот, и 1;а&етс?!, 
что длЯ того, чтобы превосходство человека сБетило больше, Бог хотел 
остаБить Беѵци гласит образот, чтобы он со сБоей силой, ротора?! ? него 
есть по сБоей собственной причине, тешал исправлять иге и корректи¬ 
ровать, потот? что сила его понитаниЯ божественна, а он таі* Жаден, 
чтобы знать, чего не хватает, что недоволен тет, что Бы слышали 
1*а1< Животное было вне его естественного элетента. КестотрЯ на то, 
что его Желание прис?тств?ет на зетле, человек не отс?тств?ет на 
небесах и не перестает подчиняться сБоет? Создателю, и что более 
треБоЖно длЯ тенЯ из всего, это что вещи, изобретенные с исіусствот 
его тастерства — то Ж е сатое, что делала природа, посіульіу люди 
обычно не делают своих собственных Беѵцей, они подраЖатели своей 
восхитительной элегантности, о чет сБидетгльстБ?гт виноград, 
который Бевзис та^ похоЖе нарисовал, что обтан?тые птицы отмсти¬ 
лись I; нет?. И что Ппеллес таі; красиво нарисовал кобылиц? и соба!;? 
таіут образот, что Бее лошади и собаки, которые проходили тито, 
приветствовали их рЖаниет и гавіуньгт. Ито ты тоЖеля сказать об 
этой кобылице из проволоки, вырезанной гласит тончит исіусствот? 
Ито все лошади, которые ее видели, их каі; на Іусіу разорвало, придЯ 
ней, 1*а1* если бы это была ЖиваЯ кобылица, созданная человгіут 
из провинции Тгра^леЯ Пелопоннеса, согласно Иа?саниас?. И 6?дет 
придерЖиватьсЯ того фаі^та, что гл?пцы обтанываютсЯ совершен- 
ствот Беѵцей, что Я прид?тываю понитание с исіусствот, знаЯ, что 
Ираіуителес нарисовал Бенер? Б хрлляе индейцев таішт преіфасныт 
способот, что они полюбили ее, те, 1<то стотрели на нее. 

Таі; тного того, что изобретено, приносит больше исп?га, чет ? Нн- 
читаса Тарентино, который, согласно древнит писаниЯт, сделал де¬ 
ревянного гол?бЯ, такого Ж е Беса и высоты натуральный, что 


подброшенный рукой, он наполнился боздухот и полетел среди других 
птиц, как утберЖдает Йатфилио б богослобии Клатона. Кототу, 
что ты скаЖет о статуЯгг, которые египтЯне сделали сбоит лоЖныт 
Богат, которые шли и отражали б них воздух, такит образот, что 
казалось, что они гоборили, согласно тот 1 ?, что гоборили историки. 
Й одной части Я быдглЯю пиратиды Египта и греческие зданиЯ- Й еще 
тного бсего, что спорно создать силой сбоего тастерстба и способ¬ 
ностей, пототу что их расхваливали, пребозносили, из тех, которые 
схоЖи с нити, как делает это Йлиний, когда усиливает и восхищается 
изобретениет (Ятфитгатра. Так что это не заслуживает более низкого 
восхваления, чет употЯнутые вещи, что Клутарх гоборит о беликот 
татетатике (Ярхитеде (Іиракузано, который притащил с собой очень 
большое судно, нагруЖонное краденыти бещати длЯ площади Сарагоса 
на Сицилии, как будто он принес очень кроткую кобылу на поводке. 
Я заканчиваю пребозносить это, чтобы подчеркнуть, что это не 
находится б затруднительной! положении при расстотрении сферы 
теталла, который создал сбою собстбенную, где тоЖно убидеть бее 
дби^ениЯ планет, дающие (по слобат (Цицерона, собстбенные побороты 
на небе). Н б наше бретЯ ты бидит то Ж г сатое более точно на часа??, 
которые сделал Конело, иностранный человек редкого ута. КакаЯ бещь 
ускользнула от человека, чтобы противоречить, а затет подражать 
гроту и толнии, проходЯщит б области воздуха. Я изобретаю бот- 
барду и аркебуз, где обе бещи были найдены, 1?а1? б разрыве облаков. 
(Я Я не рад противоречить тоту, что происходит на небесах, воздухе 
и зетле, такой естественной, как ты бидит. Ко теперь б наше вретЯ 
человек изобрел новый и затечательный способ передвижения под водой 
с потощью деревянного инструтента, б которот бы тонете находиться, 
есть и спать то вретЯ, которое бы хотите, чтобы не быть раненныт, 
чтобы открыть секреты центра торЯ, которые природа предоставила 
только рыбат, о чет гоборили древние, если б сбое вретЯ снаружи, где 
(Янтонио де Пуна изобретает этот инструтент, тне ІщЖ^тсЯ, что 
они преувеличивают сбои рассказы о хвалах, празднуя и возвеличивая 
столь чудесное утение. Б этот бы Ясно увидите причину, по которой 
Фаворино сказал, что на зетле не было ничего хорошего (пототу что 
это теньший тир, б которот включены бее величие бещи), и не было 
ничего великого или драгоценного б человеке за пределати понитаниЯ- 
Товорит Полетарко. Кстати, это никоит образот не свидетельствовало 
человеку о тот, сколько бы рассказывали от его стороны, и теперь ты 
просто полностью пойтет, сколько потерЯно, когда человек осуЖден. 
КотЯ, с другой стороны, тне ІщЖсгпсЯ, что бы хотели поднять сбое 
решение, оценивая его превосходство, пототу что Плиний б некоторых 
частЯх его так сильно утеньшил и поднЯл до природы хищных зверей, 
ввиду того, что Тален и тногие другие это чувствуют, что хорошо 
длЯ противника. 

Товорит ЙЬлисо. Кет никакой причины, чтобы ут сноба тратил вретЯ 
на критику создателей, что природа сделала причастныти Животных, 
или босхбалЯть то, что он дал человеку, пототу что он будет так 
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Же потерян, 1?а1? тот, І^то потратил БретЯ, БосхБалЯЯ назойливость 
т?хи и лояльность ІщтароБ, Ясно БидЯ, что Бее Животные ЖиБ?т без 
Іщі^ого-либо ис^?сстБа или слаженности Жизни, доІщзательстБот чего 
ЯБлЯетсЯ зБерстБо, дикость, с потощью чего они защищаются, чтобы 
быть Б безопасности, гготЯ ? них есть сила и проБорстБо. А, ?читыБаЯ 
собстБенные качества, характерные длЯ человека, ты обнаружит, что 
это но только делает их л?чше Бсех сБоит ?тот и р^Нати, но и то, 
что он пробоБал Бсо эти Бещи с тастерстБот сБоего таланта и изо¬ 
бретательности, и делал это хорошо, что нет ниіщіщго ЖиБотного 
любого Бида, который был бы со Бсети боеприпасати и снарЯЖениЯти, 
которые от'? дала природа: рога, з?6ы, І^льЖи, биБни, І^огти, Яд- Они 
тог?т быть ?Берены Б р?1^е человека (1щ1< гоБорит Талон), и он только 
с его раздают тоЖет Быйти из западни и коварства ЖиБотных, рабоБ 
природы. 

ТоБорит Йолетарі^о. Йы праБы, потот? ты Ясно Бидит, что Бсо они 
поБин?ютсЯ человек?, а человек еще не счастлиБый, І^огда он долЖен 
подчиняться. Оюди прин?Ждали и застаБлЯли ЖиБотных подраЖить 
человеческой природе, об?чаЯ птиц говорить и подчиняться челоБече- 
Жот? голосу, одоташниБаЯ диіщх, при?чаЯ ^ Іщтандат, ?праБлЯЯ голосот 
и осБобоЖдаЯ их. А они поБин?ютсЯ гт?, ?далЯЯсь от него, даБаЯ 
ЖиБотныт тного других способностей Б сил'? сБоего тастерстБа, 
которые природа отрицала. А ?1?рощают Ярость лошади, настоящего, 
Бели1?од?шного, преБосходного и проБорного ЖиБотного (1?аІ^ гоБорЯт 
Тален и Аристотель), объезЖают ее, использ?ют стретена, шпоры 
и потот использ?ют лошадь Б сБоих целЯх- Это праБда, что, Іщі* 
только ЖиБотные с ор?Жиет, которое они полечили от природы,— они 
тог?т атаковать и Жестоко обращаться с челоБе1*от, а он со сБоит 
тастерстБот и ловкостью осБобоЖдает себя от этого натиска. Ко 
р?1щти, которые Іщі* ор?Жие, человек соБгршагт БаЖн?ю защит?, 
с которой он осБобоЖдаетсЯ от нападения зБерЯ, р?1щ не только от- 
гонЯют зБерей, но и ?1фощают их, ибо человек никогда не расстатри- 
БалсЯ 1?аІ^ подчиненный ЖиБотныт, таі? 1?а1? ты І^аЖдый день Бидит, 
что стаи сБирепых подчиняют Бею сБою Жизнь человек?. Только один 
человек среди Бсех ЖиБотных предается стерти ради общего блага, 
и, пос!;оль1<? он ?Берен Б бесстертных аротатах неба, ? него тало есть, 
что терЯть,— Бее, что есть на зетле. .Наконец, он — человек, Жи- 
Ботное столь совершенное, ?праБлЯет и подчиняется сначала себе (1?а1? 
гоБорит Цицерон), чего не тоЖет сделать ниіщі^ой др?гой Бид Жи¬ 
вотного, а затет ?праБлЯет и создает свою сетью, ?правлЯет и владеет 
тирот Б респ?6ли1<е. Он ?правлЯет людьти и р?1?оводит тирот. Разве 
те, 1;то отрицают бесстертие д?ши, теперь гоБорЯт, что человек — 
нетощное Животное и Іщіщй-то к?со1^ зетли, Іщі? Животное, а не бес- 
стертный, небесный и боЖественный, 1^а1< ангелы? Йотот? видно, что 
Бее Животные ЖиБ?т спокойно Б сБоет роде (1щ1{ гоБорит Йлиний), 
и что они собраны и пред?стотрительны длЯ тех, 1;то не из их класса, 
потот? что сила львов не сраЖаетсЯ против сатих себЯ- Отеи не 
1*?сают зтей. Ки звери, ни рыбы торЯ не приходЯт Б Ярость на своих, 
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а только на те^, кто итеет др?г?ю природу, чет они, и которые 
такЖс были способны с потощью тастерстба изобрести хитрости 
и ?лобки, и совершенствовать на?ки, как гоборит сбитой Басилио, 
и что с ?тгниет он подчинил салила ;кестокигг Животные и сатыгг 
дикигг птиц, оставаясь сбитыт с толк? и растерЯнныт, полагав, что 
он еіце не достиг бершины, которою натеребалсЯ достичь с собершен- 
стбот сбоего тастерстба. Никогда (по слобат Обрипида) не останав¬ 
ливаться, делаЯ одно и то Же - итеуі беспокойный д??г и забыбаЯ прошлое, 
он обнар?Жил, что к человек? приводит ашого плохого и опасностей 
от челобека (как гоборит Йлиний), и ела? казалось, что это ?слоЖ~ 
нили. Б этот сотнении он разр?шил доберие, потот? что не понитал 
ни б спек?лЯциЯг< на?к, ни б расследобании причин, ни б изобретении 
инстр?тентоб длЯ наслаждений д?гга, ни б задерЖибании дикигг Жи¬ 
вотные, ни б ?крощении лошадей и льбоб, а только б тот, как тоЖно 
найти покой протиб Животного с такит понитаниет и такит беликит 
д?еот. Такит т?дрыт, 6лагораз?тныт, ггитрыт, остороЖныт, прони- 
цательныт, затаскиробанныт, иск?сныт, резкит, деликатныт, тр?до- 
любибыт, сдерЖанныт, гениальныт, проборныт, сильныт, беликолепныт, 
ерабрыт, сбирепыт, надеЖныт, Яростныт, отбаЖныт, 6езрасс?дныт, 
тог?щестбенныт, как тот Ж е челобек- «Здесь он дал истинн?ю тодель 
сбоего изЯщестба и полностью обнар?Жил сбою белик?ю добродетель, 
и остабил сбое беличие, бласть и тог?щгстбо б затр?днительнот 
положении, треб?юіцего специальные знаний, когда понЯл, что не 
тоЖогп найти такие ?тонченные вещей, как было бидно, и до такой 
степени, что челобек, поеоЖий на него, не касался и е. .Наконец, ?бидеб 
лицо челобека, такого тог?щестбгнного брага челобека (как гоборит 
Филон), чтобы защититься от него и быть б безопасности, и оскор¬ 
бить его, если бы торопили его нести понетног? татгриалы длЯ 
фабрики иге защиты. Он к?льтибиробал ие с течениет бретени, раз¬ 
резал дргбгеин?, обрабатыбал ее, делал некие блоки и соединял бее 
татгриалы, и каЖдый на сбоет тесте образобыбал дота и ограды. 
Й ет? казалось, что он бее еще б опасности, если они лично приеодЯт. 
Тогда челобек изобрел ор?Жио, с потощью которого он ?л?чшает сбой 
д?е, поощрЯгт и ?праЖнЯет тело, защищает Жизнь, ?бгличибает 
честь, сохраняет слаб?, ?баЖ<тие и любобь, сохраняет использобание 
ор?ЖиЯ длЯ н?Жд, б которые обычно плохие стабЯт еорошие. Й поэтот? 
Бог доп?стил сбое изобретение и открытие, чтобы бселить страе 
б плоеие, потот? что никто такой стелый с плодит Желаниет, с гнебот 
или забистью тоЖет отделить д?ш?, котор?ю господь объединил 
с телот, пред?преЖдаЯ и настаблЯЯ людей, что 6?дет тало прощений 
тот?, кто ?ничтоЖит и оттенит это изысканное рациональное 
здание, сл?Жащее длЯ башего ерата. Й ты бидит, что, не прирабнибаЯ 
др?гие бещи к челобеческой природе, он делал игг только однит слобот. 
Й, чтобы сделать челобека, Бог оп?стил сбои р?ки б работ? по тво¬ 
рению человека и изобразил его по подобию сбоет?, и он создал Йдальго, 
и освободил д?ш? и род. Он сделал его ?телыт и способныт радовать¬ 
ся блаЖенстват, заключающиеся б тот, чтобы видеть и объединЯть- 
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сЯ со сбоит (Іоздателет. Он сделал его господинот бсегг его дел. Й по- 
бедитглет во б с о гг его подвига^, итперашорот, королгт 
и генералот-капитанот бсегг бидитыгг существ. Й чтобы остабить 
его благородныт со бсегг сторон, он дал ету свободу воли. Й, чтобы 
показать его снисггодитеаьныт и больше дабать ету задач, бог создал 
невозтоЖную, бесстертную душу, и дал человеку прабо наследобать 
богатстба существенной слабы. Й, наконец, Я оставляю его обладать 
тет, что у него есть, и приказываю бсет вещат подчиняться ету, 
чтобы бее подчинялись, а он до конца сбета будет подчиняться своету 
Ооздателю. Ко человек, беспринципный и неблагодарный к такит 
преитуществат и делат, был нарушителет запобедей, которые ету 
постабили, которые так легко соблюдать. Ко из-за этого непослу¬ 
шания он превратился б грешника, страдающего от боли и работы, 
но счастливого и очень богатого, у которого всего б изобилии, больше, 
чет ггорошие люди тогли бы себе поделать. Ко он приблизился к салюту 
подлоту, низкоту состоянию бедности за то, что неблагодарен к столь- 
кит привилегиЯт, которые получил (как будто бы игг не заслуживает). 
Й то, что больше всего ощущается,— что очень большой друг бога 
стал его сатыт глабныт брагот. Он нарушил закон, совершил грггг 
перед нашит богот, и это драгоценная награда, б которой человек 
теперь остороЖ«н, пототу что не гготел следовать призванию, к ко- 
тороту был роЖдон. РЗототу что Ясно, что если он гготел соггранить 
это сокровище благодати, то его Создатель дгрЖал бы его б бечнот 
счастье и чести. Ко бог, не используЯ силу и строгость, которые он 
использовал при наказании восстания, при которот с неблагодарностью 
и гордостью восстали против него, преЖдс чет бесконечное тилосердие 
было принято во благо, дал ит долгую Жизнь, чтобы тоЖно было 
оплакать сбой грегг, устирил пыл и дал путь, поскольку он тоЖот 
быть восстановлен б благодати и свободен от печали. Ка этот пути, 
который использовался длЯ предотвращения от его падения, бог показал 
все б знании. Тат он использовал всю сбою силу. Тат он предоставил 
со своей стороны сотые драгоценные богатстба его божественной 
доброты и тудрости. Нуть был такит необычныт и так игнориро¬ 
вался людьти, где бечный Отец руководил этит делот, чтобы совер¬ 
шенствовать это боЖестбенное творение, что нет оснований раз- 
тышлЯть об этот, пототу что он бесконечно превоеггодит все 
человеческие способности. Это была всЯ работа нашего тилосердного 
бога, а со стороны грешника нет ничего другого, кроте как гготеть 
получить его знания и воспользоваться ити. Такит образот, бечный 
Отец так любил человека, видЯ, как он падал от одного зла в другое, 
что защищал его от падений и пототу, что он был доволен виной, 
обретенной бесконечноту Тосподу с бесконечныт удовлетворениет и что 
он злилсЯ в тире, бог послал своего единственного сына, который 
удерЖивал нас от неволи ДьЯвола, будучи истинныт богот, который 
создал истинного человека. Й он страдал за человеческий род добро¬ 
вольной стертью, и чтобы совершить такое трудное путешествие, 
он не принЯл природу ангела, пототу что, если он притет ее, будут 
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почшпаеты только ангелы. Он гготел принять человеческою плоть 
и природу человека, 6 которой почитается Бее созданное, катни, которые 
соответствуют бытию человека, овощат, пототу что вегетативная 
составляющая человека соответствует растениЯт. 'рва&ал и почитал 
ЯщБотныгг, пототу что ты соответствует ит чуБстБенныт дуггот. 
.Наконец, уБаЯіал и почитал ангелоБ, пототу что человек соответ¬ 
ствует ит с божественностью понитаниЯ- Оатетьте теперь, что 
это отличнаЯ вещь, что человек и обязанность, которую он должен 
принитать Бо Бнитание сат, пототу что сат бог, будучи оскорблен- 
ныт, заботился о нет и застаБил сБоего сына утереть, чтобы дать 
ету Яіизнь и БыБести из плена, и Бее это он сделал сБоити рукати, 
спустившись на зетлю, чтобы поднять человека на небо. 

Говорит Филандро. .Иесотненно, если бы человек ценил гють талое 
БретЯ, которое он должен бог 1 ?, он бы передал ету тного хорошего, 
не итеЯ больше покровительства, чет к своету боЖественноту тило- 
сердию, чтобы заслуЖить ого, чтобы он использоБал Бее сБое сердце 
длЯ слуЖбы таволг? снисггодительноту 'Господ'?, чтобы обогатить его, 
использоБал бы с нит Бею его щедрость. И потните, что Беличий 
священник и философ Гертес Гристегист, натгкаЯ на это, изну- 
риБшись Б глубокот созерцании Бещей человека, не итеЯ сБета Беры, 
сказал гротко: где прекрасный ггудоЖник этой затечательной работы? 
Кто тот, кто такЖе знал, 1?аІ? наносить такие Живые цБета Б этой 
странной Живописи и притенЯть такой осБЯщенный блеск? Кто такЖе 
нарисоБал эти красивые глаза, 1?аІ^ окна Бсего тела и очистил зеркало 
души? Кто образоБал губы на рту? Кто переплетает и стеишБает 
так тного Бен, которые слуЖат тел 1 ? каналати, по которыт течет 
кровь с третЯ другити поддгрЖивающити ЖидкостЯти и подарил 
организту Благ 1 ? и Жир? Кто сделал кости такити Жесткити и проч- 
ныти? Кто игг укрепил и прицепил к тел 1 ?, чтобы перестали дутать, 
когда они поднитаютсЯ очень Бысоко, и, БозтоЯгно, он ггочет стать 
сильныт протиБ разута и сдерЖанности? Кто покрыл плоть такой 
тЯгкой и тонкой коЖей? Кто различал и разделЯл пальцы суставати? 
Кто создал ноги такой хорошей пропорции и нуЖного разтера, чтобы 
они слоили осноБой длЯ Бсего тела? Кто открыл Б челоБгческот 
теле путь и дБерь как есть? Й кто так сильно сЖал его руку, что 
он остаБил ее Б такот Беликот соБершенстБе? Кто дал сердцу пира- 
лшдальный образ? Кто влоЖил так тного сетей и корней Б печень? 
Кто разделил легкие? Кто дал Животу такое пригодное тесто? Кто 
постаБил добросовестны^ членоБ на площади и Б очеБидные теста, 
которые Бее должны были Бидеть, а скротныг были разделены по 
укротныт тестат, где игг почитали и ценили? батгт подутайте, 
гоБорит Гертес, сколько и какие работы они сделали, чтобы добитьсЯ 
такой совершенной и законченной работы, и насколько красива каЖдаЯ 
сата по себе, и что разтер и величина рассчитаны на разные работы, 
услуги и разное использование. Как бы дотаете, кто сделал такие 
странные работы? Кого Бы признаете, как отца и изобретателя 
Бсего этого? Кет Бы хотите, чтобы он был, да&е если Бог неБидит? 
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Сейчас давайте причитать во внитание тех, кто по профессии или 
ради удовольствия, цениты татадорати и оцениваеты за лучшую часть 
их брони, убили человека и полечили больше. Тот, кто больше убил, 
какое извинение он даст перед Богот на заключительное^ суде, когда 
увидит дв-^гг или трех человек, убитых перед нит обтанот и преда- 
тельствот и, обычно, его спрашивает судьЯ: почету вы забрали Жизнь 
этого человека, котороту Я дал Жизнь, ротора?! у него была? Он хотел 
большего, хотел итеть Животные, разводить иге, заботиться о них 
и выкупать? Как будет сказано создателет душ и властелинот сердца, 
чьЯ 6оЖ«ственность проникает в тысли, закрепляет истину, пототу 
что это Бог, против которого лоЖь никогда не тоЖет победить, 
и не тоЖет отказаться от татадора, ни интересы, ни гнев не будут 
достаточно оправданы, пототу что судьЯ скаЖет: Я, коту все суще¬ 
ства долЖны за то, какие они есть, дал ват бытие, и Я воскресил вас 
и утер за вас, не итеЯ ваших вещей, которые нуЖны и удовлетворяли 
бы такой нуЖной выгоде, так 1?а1? ты — тое творение. Оскорбление, 
которое тебе нанесли, было сделано тне, пототу что ты отстранил 
свою душу, которую Я соединил с этит телот, и ты стал судьей, 
ты забрал Жизнь, которую хранил тот, кто дал ее? Ликто не будет 
знать, как отреагировать на эту оправданную суровость, какит бы 
красноргчивыт это все не было, преЖдс чет обдутывать наказание, 
которое даетсЯ в соответствии с преступлениет, которое каЖдый 
совершил и видит, кто ЯвлЯотсЯ преступникот и обидчикот, знаЯ, 
как тного он долЖон создателю, и насколько плохо он откликнулся 
своит слуЖениет на тилости, которые Бог дал ету, оправдывая его 
приговор и осуЖдение. 

'Говорит Эудетио. Он был доволен тат, к^т был, услышав превосходство 
человека. Теперь вы внесли в той тысли страх и отвращение с потощью 
этого притера настолько, что отныне Я долЖен легко проходить сквозь 
раны и ропот, пототу что больше страдают от плохого, чет делают 
это. Й долЖен быть день, когда они наказывают проклЯтиЯ печалью 
и воздают славу добрыт делат и страданиЯт. Ко при веет этот, это 
сильная вещь, оставить человека вернуться за своей честью, и, если 
кто-то хочет забрать Жизнь, пототу что Бог накаЖет его, пусть он 
заберет ее без дальнейшей защиты или расстотрениЯ- Бытащите тенЯ 
из этой усталости, пототу что вы тенЯ потестили в нее, и скаЖите 
тне, есть ли закон, который защищает татадора, или указывает на 
то, чтобы этот человек позволил себе убить своего врага, чтобы он 
по правде говоря не знал, что Я долЖон делать с тоит тастерствот. 
Говорит СОелисо. $)не не разрешено занитатьсЯ этит делот, касаться 
другой профессии, отличной от тоей, говоря Филандро свое тнение, 
что, как и в других, Я буду повиноваться. 

Говорит Филандро. Я не такой друг чуЖой славы, и Я не чувствую 
себя настолько недостойныт в тот, что делаю и беру в свои руки, 
что хочу незаконно присвоить, что приходит к Нолетарко, который 
будет знать лучше, за то, что он защищал себя и других о оруЖиет 
на войне и законати в тирное вретЯ, пототу что Колетарко не ну- 
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Сдаете?! во тноЖестве толитв, и без них Я выполнил ваше поручение, 
чтобы рассказать нат о происхождении естественной защиты и о тех, 
у кого законы. 

Товорит Йолетарко. Я был бы очень рад избавиться от натерений 
законов из-за больших трудностей, будучи более уверенныт в тола, 
что дружба преодолеет что-то, Я соглашусь с графот, сохранить 
(если возлюЖно) то, что бог и природа создали, и не только сделали 
это, но и но позволили оставить свое сущее, хотЯ он очень слшрен 
длЯ другого лучшего и более уваЖает. Ибо, если это правда, что ни 
одна из созданных вещей не перестает скрывать свою действенность 
или скрытый Яд, который ты игнорирует или заЯвлЯет, что нат он 
очевиден, пототу что с нит защищаются, пототу что, естественно, 
все стретЯтсЯ защитить себя и просЯт своей обороны, даваЯ понЯть, 
что он Животное, что нет другого лучшего и более ценного, чет он, 
пототу что в его роду он не испытывает недостатка ни в чет, и не 
Желает себе того, что есть у других Животных. Йототу что природа 
украсила и наградила лошадь сильныти копытати, сделала ее легкит 
и превосходныт Животныт. Й льва, 1?а1? отваЖного и свирепого, сделала 
сильныт с зубати и когтЯти и дала ету крепкие кости. Й ты видит, 
что 6ьЖ и кабан итеют природное оруЖие, у одного рога, у другого 
клыки. (3 длЯ слуги и зайца, пототу что они трусливые Животные, 
она дала легкое тело, без нагрузки и природного оруЖиЯ, пототу что 
скорость и легкость соответствуют трусат, а стелыт и сильныт сове¬ 
тует оруЖие (и, 1?а1? говорит Тален), так тного легло на благоразутие 
природы, которая никогда не вооруЖала трусов, и не оставляла стелых 
без оруЖиЯ- -Ко человек ЯвлЯетсЯ сатыт совершенныт и достойныт из 
всех Животных (как говорит правовед Йауло), и с большит разутот 
следует отдать ету предпочтение веет созданиЯт, которые подчиня¬ 
ются ету, поскольку Животное настолько тудрое и божественное среди 
всех Животных, что есть на Зетле, хотЯ и включало в себя все, что 
природа щедро распределила с Животныти. ^ него больше, чет у них 
понитаниЯ, разута и у него есть руки. Й не пототу, что у человека 
это было — он тудрое Животное, если не пототу, что у него были 
руки, орган, подходящий длЯ столь сдерЖанного и тудрого Живот¬ 
ного, пототу что они слуЖат ету тет, чет слуЖат естественное 
оруЖие у зверей, дальнее, блиЖнее, что Животные не делают с тет, 
что у них есть. Руки не только слуЖат ету длЯ защиты, но и длЯ 
тногих других вещей, пототу что ЯвлЯютсЯ инструтентати длЯ всех 
искусств и не тенее полезныти и подходящие длЯ тира, чет длЯ войны, 
как говорит 'Талон. Человек не нуЖдалсЯ в этот оруЖии, пототу что 
всЯ^ий раз, когда он захочет, он тоЖ^пг взЯть оруЖие сильнее и лучше, 
чет у зверей, пототу что руки потогают ету, говорЯт, спрашивают, 
обещают, звонЯт, увольнЯют, угроЖают, утолЯют, отвращают, 
боЯтсЯ, просЯт, они отрицают, они клЯнутсЯ, утверЖдают. (I нити 
проявляются ликование, печаль, сотнение, исповедь, покаЯние, величина, 
подраЖание, число, вретЯ- Наконец, втесте с остальныти, как говорит 
Квинтилиан, они охватывают все части тела, и человек делает 


18 


с нити естественною защиту, с которой индивидуут себ^і защищает, 
пототу что в законе о добродетели, ценности и осилив, и даЖс во 
всей добродетели благородства Жизнь должна быть сохранена и не 
потеряна безрассудно без какигг-либо плодов. Й отсюда Я понитаю, что 
не будет такого человека, который забыл бы о себе и о падшет дугге, 
и о пкЖигг болтливы^ тыслЯгг, что, когда вы пришли в точку, в которой 
тоЖоте потереть Жизнь, не возвращайтесь 1$ своету сатодовольству, 
спесивости и не доставайте сило из слабости, чтобы искать убеЖища 
и защищать себя, потото что вы этого не делаете, а попадаете в два 
грегга от большой и наиболее ненавистной уверенности, а пгакЖ® из-за 
дисциплин, которые были изобретены, чтобы окрасить и развить док 
человека и вгрноть обратно в пргЖнее состояние на политический 
поть, который Я всегда ител с большит почтениет. Й что еще более 
ваЖно,— что достигается всеобщая польза от всего, ититируЯ в этот 
серьезны^ людей, которые всегда предпочитали юридический факультет 
веет остальныт частот философии, вид?!, что нет теста или тотента 
вретени, где бы это не было необггодитыт, потото что таблично или 
секретно — это одобно длЯ каЖдого в частности и длЯ веек в целот 
(как говорит РЗиндаро). Эта часть философии распространяется на 
то, что касается татоЖни и правительства города, подстрекающие 
хорошие к добродетели и пугаЯ плохие парней наказаниет, направлЯЯ 
всее с законот разота твердо и просто с потощью полезной вещи, 
пока не дойдот до хорошего конца, наказывая того, кто нарошил это, 
и вознаграЖдаЯ того, кто подчиняется, как говорит Йлатон. Й еотЯ 
слоЖность и ширина этого вопроса не страдают от краткости, у тенЯ 
не так тало приготовлений, как теперь, чтобы использовать это, 
пототу что вы рассказываете нат, как понитаетсЯ тнение некоторые 
докторов в дестрезе. Я попытаюсь что-то использовать из этого, 
и этого не будет тного, пототу что, как говорит (Іитплицио, все, 
что известно,— тало, в отношении того, что игнорируется. Й по 
этой причине, когда кто-то знает больше, чет Я, 6 науке, в какот 
процессе Я не восеищаюсь собой, пототу что, по словат Эврипида, все 
не тогут этого знать и не тогут делать всё. Й несправедливо, что 
здравотыслЯщие люди настолько еитроутны и настолько устали от 
своего вообраЖениЯ, что стело говорят, что никто другой не знает 
лучше тенЯ, пототу что в некоторот роде это богоеульство против 
всетогущества бога, который создал все в соответствии с законот 
и в силу различного эффекта, и дал каЖдоту Животноту свой особый 
дар, а людЯт разут (как говорит Нантано). Так что, как будто бы 
с потощью тортоза они тогли бы стЯгчить и подавить свои привя¬ 
занности, используЯ ик во веек вещагг власти, чтобы хорошо Жить. 
Й Цицерон говорит, что закон, который устанавливает разут среди 
людей,— это как колдовство, некаЯ свЯзь, которая включает весь 
город, пототу что закон пришел от заключения договора, который 
заставляет соблюдать его, что (Іабино называет правилот. Йбо тот, 
кто следует истине любого искусства, не отводит от того, что 
справедливо, цель которого — побудить людей к добру и отделить 
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их от зла. (3 его действий должны котандовать, запрещать, разре¬ 
шать и наказывать, но люди предаются порочат, и они обволокли 
в эти пороги неуваЖоние к разуту и пренебрежение природе. Так 
что было решено, что, по словат Йапиниано правоведа, постепенно 
были установлены универсальные законы о защите отдельных лиц 
и защите общества. Эти законы были посвящены богу и людЯт 
(в отношении которых Киндар сказал, что закон был повелителет 
всегг во всегг тестам) и ител свои принципы и авторов в соответствии 
с разнообразиет вретен. (3, 1<а1< говорит древние, часть из них приняли 
законодатели МоисеЯ, который получил закон на горе бинай, напи¬ 
санный перстот боЖьит. Это значит, что его дал бвЯтой дуге, как 
будет видно в (Зсходе, и, такит образот, был истинныт изобретате- 
лет 6оЖ«ственныгг законов, и он первый, кто говорил с богот лицола 
к лицу, и первый, кто дал эти законы халдеЯт. бтораЯ часть еще до 
конца не понята и не прояснена, что заставляет разула побуЖдать 
древний ставить законы под соланение, что это вылаысел и басни, 
подтверждающие (не без большой тайны), что они получили иге от 
богов. (3 среди изобретателей говорит сааше серьезные писатели, что 
Офирис был первыпа, кто дал законы египтЯнала, удостоверЯющипа, что 
он получил и;г от МеркуриЯ, другие говорят, что то, что бороастр 
дал персала, он получил от определенного духа. Ко батолса сказал, 
что то, что он дал скифат, было дано елау от руки богини бесты. 
Минос Кандиан ^рако и болон (ЗфинЯнен сказали, что они получили 
иге от Юпитера и Минервы. (3 те, что Пикурго дал спартанцала, 
он поклЯлсЯ, что они от (Аполлона. Кулаа Котпилио сказал, что те 
законы, которые он дал рилалЯнааа, он получил от нилафы, посланной 
от богов. Ко арабы сообщили, что иге открыл ила дуге. 

'Говорит Эуделаио. Кстати, Я восхищаюсь тноЖествот законодателей, 
но скаЖите аане, они дали их в письлаеннола виде или в виде заповедей, 
наказывая тех туЖчин, которые нарушали их? 

^Говорит Колелаарко. Кекоторые законы были даны такиаа образола, 
а другие были отпечатаны. (3 первые, которые в свое вреааЯ были на¬ 
писаны, были спутникааш СЯякса Ойело. батет они следовали белеуко, 
подраЖаЯ обычаЯла спартанцев и критЯн, что было очень строгила. 
(3 ^ерес отдала их бикулат, из-за которых поэты называли ее лег¬ 
костью. Йророки дали их египтЯнала. Калдеи бавилонЯнат. Трилае- 
гист, или Минае, кок «го называют некоторые, и Филалао Коринто 
отдали их илаператорала и египтЯнала рукой МеркуриЯ- бофисты дали 
их индейцалі. Кино и Радаліанто — критЯнааі. (Зндронодоро отдал 
их халцедонат, которые Жили во Фракии. Фидо дал их коринфЯнааа. 
{Зподалао — лаелесийцала. Коранда — карфагенЯнала, получив их от 
батурна. Орфей дал их тела, кто из Фракии, хотЯ он не был в этот 
хорош, согласно словат Пучано. Каконец, Рротагор дал их написанныти 
туркат. (3 поскольку секты философов взЯли итЯ своего автора, т.е., 
от бократа сократовские, от Рлатона акадетические, от (Зристоте- 
лЯ перипатетические и так далее, то у этих законов были названия 
своих изобретателей, как говорит Макробио и Коррандо бруно. Ко 
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Бы согласились с тет, что они ввели божественную Бластъ Б законы, 
по словат Оилио Тиральдо, пототу что люди но дорожили ити и но 
нуЖдались Б них. 

Товорит Эудетио. Йототу что разила но остаБил законы среди них, 
пототу что ни один та!{ но справедлив, Іщі? Бсо эти хорошие. 
Товорит ЙолетарНо. Йос^оль1{у справедливость — это дух, который, 
І^а^етс^, отделил Законы, которые но основаны на справедливости 
и честности. Й это не что-то другое (по синению (Іесло), что под¬ 
ходит и что хорошее. бее эти вещи отсутствуют у законодателей, 
о которых (Цицерон говорит, что, чтобы остановитъ подателѣ закона, 
целесообразно знать тастерство, эрудицию, итгть навьЖ и опыт 
Б различных вещах, пототу что (согласно (Йодестино правоведа), 
право дает разрешение дл?! всех или ?івл?іетс?і необходитостъю, или 
подтверждает обычай, и поэтоту законы не оставались в 1щ1*от-ли6о 
однот качестве, они чередовались теЖду собой изо дн?! в день, главныт 
образот, чтобы ІщЖдый уваЖал свои особые интересы, устанавливал 
более строгие законы, чет преступлений, которых следует опасаться 
Й другие, подобные другит тиранат, сделали их полезныти дл?! вас 
и вредныти длуі обычных людей, или сделали их полезныти заі^онати дл?! 
своих городов и вредныти дл?! поселений (Іщі; говорит Йаусаний). Другие 
делали их нерушитыти, 1*а1* афинский законодатель Драію, который 
присуЖдал стертную Іщзнь веет греишиіщт, а (Іолон потот ст^гчил 
и исправил это наказание. Й Радатанто налоЖил заі^он Талиона. Й эти 
права все были изтенены в зависитости от вретени, а таІ^Жв случаев 
и религии людей. Йототу что Фридрих 333 был первыт, 1*то основал 
заі^он о повешении всех воров, что обычно теЖду нати практикуете?!, 
и если он сохранило?!, то это пототу, что он был подкорректиро¬ 
ван в соответствии с христиансіщти ограничени?!ти и правосудиет. 
Й у вас будет причина испугать их этити 1^райност?1ти, пототу 
что толодые люди в Па^онии и Египте долЖны были украсть их дл?! 
Донайра и ликовать. Й ^ѵулио (Іезар в своих 1^оттентари?!х говорит, 
что нетцы краЖу не расстатривали 1?а1? преступление, стотр?!, что 
Федерико об этот подутал. Йоэтоту дл?! веры и поі^лонени?! заі^онат 
утвердилось, что они получили их от небесного тинистра. Ко Йлатон 
берет начало своих законов только от бога, в І^оторот говориться 
что он ?!вл?!етс?! общеприн?!тыт подателет справедливых законов, и это 
подтверждаете?! в диалоге, І^огда Йротагор говорит, что Йротетей 
обучал людей научат, принадлежащие человечесі^оту правительству, 
о чет свидетельствует человеческое благоразутие, но законы, дл?! того, 
чтобы хорошо Жить, получены от Юпитера, что на ?!зьЖе Йлатона 
означает 6оЖ«ственное провидение с потощью ЙЬр1?уриЯ означающее 
ангельское вдохновение. Й КаК он сат говорит в другой части ІЙиноса, 
Пи1;урга и (Іолона, которые были тети, 1*то дал законы грешат, вз?!ли 
большую часть своих, удалили, добавили и изтенили, и снова нашли 
другие. Й он сделал это, пототу что они вз?!ли их от Юпитера, 
Йполлона и Йинервы, в значении, что солнце, которое ?!вл?!етс?! 
властелинот всех планет, дало заі^онат силу, Юпитеру тилосердие, 
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а (Кинерве мудрость, что охватывает законы человеческой природы. 
Поэтому Демосфен сказал, что справедливый закон — это то, что 
довершает все?? аюдей подчиняться ему, правила слуЖагп длЯ мудрецов, 
исправлЯЯ то, что наделали невнимательные, и поэтому (Аристотель 
говорит, что добродетели произошли из законов, хотЯ другие говорят, 
что законы были созданы добродетелями, а не наоборот, потому что 
люди, которые Живут не по добродетели, Живут против природы, 
и иге нельзя назвать людьми как таковыми. Поэтому греки называли 
других варварскими нациЯми, потому что они не Жили по добродете¬ 
ли и не позволяли себе подчиняться законам. (Я, придЯ к нашей цели, 
Я говорю, что человек — это город, в котором есть лшнистры, которые 
управляют и правят этой республикой, и другие, которые управляют 
общим правосудием, что ЯвлЯетсЯ тем, что империя содержит в себе 
все добродетели, которые определяет ^льпиано, говоря, что это волЯ, 
которая с постоянством даетсЯ кщкдому, принадлежит ему. (А заЯвлЯЯ 
это, Цицерон говорит, что это — привычка ума с действиями воли 
или тому, что он делает. Что тот, кто имеет это,— сохраняет 
общую полезность каЖдого своего достоинства, и (Аристотель учредил 
два иге вида, которые называются универсальное правосудие и специ¬ 
альное, которое делится на коммутативное и распределительное. 
Коммутативное правосудие касается соглашений, и дает каЖдому 
то, что принадлежит ему с определенной геометрической пропорцией, 
а распределительное — затрагивает общие товары, сохраняя ариф¬ 
метическую пропорцию (как мы уЖе говорили во второй книге нашей 
моральной философии). Ко универсальное правосудие — это то, что 
заставляет нас подчиняться заповедЯм, и это называется законной 
справедливостью, потому что это защита законов, которые долЖны 
храниться в любом городе, которые по-разному соответствуют спра¬ 
ведливым принципам, из которых они вышли. (А чтобы лучше понЯть, 
что затрагивает это разнообразие, вначале целесообразно знать, что 
(Аристотель делит иг« на законы людей, которые ЯвлЯютсЯ правом 
народа, и на штатские — все те, которые находятся в любом хорошо 
управляемом городе. 

Товорит Эудемио. Ко какой причине философ не находится меЖду 
этими законами, что Я слышу обычно говорЯт: естественное право? 
^Говорит Иолемарко. Потому что они включают в себя те, которые 
он упоминал (как вы увидите) из-за вещей, которые долЖны храниться 
в любом городе. Бсть некоторые, которые по инстинкту природы 
запечатлеваются в понимании людей. Бсть два вида: некоторые, 
которые естественные длЯ человека не как человек, а кок Животные, 
которые ЯвлЯютсЯ тем, чему природа обучила Животные, согласно 
^льпиано, и по этой причине они ЯвлЯютсЯ общими длЯ всегг, такЖо> 
как и любовь детей и защита от зла и вреда, которые характеры 
как длЯ Животного, так и длЯ человека, по словам правоведа Пауло 
и Бартоло. Й человеке такЖ е присутствуют некоторые естественные 
законы, в человеке, а не в иррациональном Животном, потому что, 
если вы посмотрите на это, то естественно обнаруЖите во всем 


определенное убеЖдгние улаа, побеждающее нас поступать хорошо, 
потолау что б нас есть некоторые практические принципы, которые 
избестны бсега людфп, согласно топау, что гоборит Дата с кин, как бога 
нуЖно бофпьсЖ побинобатьсЖ почитать, благодарность от добрые 
дел, которую ты получает, сопротивляется одной силой протиб другой, 
и никто не долЖ«н делать зло друготу, если он не хочет, чтобы ету 
тоЖ« набредили. Это избестные веет принципы, которые называются 
природныти законати, пототу что они не забисЯт от порЯдка людей 
и того, кто их составляет или нет, не по этой причине человек 
обязан соблюдать их по законат природы так, как естестбенный 
закон, который заставляет человека хранить его или потолще, что это 
Жиботное или человек, или природа, а не по уставу людей. Й этот 
закон, который по инстинкте природы коренится бо всех людЯх не 1?а1? 
Животных, а как людей, Гертоген и другие прабобеды назыбали пработ 
народа, ?ібл?іуісь обхцит дл?і бсегг людей. Й поскольку неспрабедлибость 
оказывает доберие только на туЖчин, а не на других Животных, как 
гоборит брачи, то сопротибление неспрабедлибости с утеренностью — 
это прабо людей, хотЯ с большит оснобаниет (по-тоету) это тоЖно 
было бы назбать природныт законот, пототу что это не опыт или 
ашение людей, а той Ж« природы или того, что люди хотЯт или не 
ХотЯт, чтобы это было бысечено б понитании и душах людей. 
'Гоборит Эудгтио. Тогда какие из них ты бздела назыбать Я«ныт 
утбердительныт законот? 

Гоборит Йолетарко. .Никакие, пототу что Ясный утвердительный 
закон не тот, который дает природа, а тот, который устанавливает 
каЖдый человек, присваивая сбоету городу закон, который ету подхо¬ 
дит лучше бсего, что, согласно Йристотелю и прабобеды Йапиниано, 
?іблуіетсуі обѵцила предписаниела, полученныт из аналогичного убеЖдониЯ 
всех. Йз этого $ понилшю, что, если бы люди дейстбобали, долЖны, 
опираюсь только на естестбенный инстинкт, І^аі? збери, не было бы 
необходитости б Ясных утвердительных законах. Йототу что другие 
Жиботные управляются І^аЖдый б соотбетстбии с их особенностЯ- 
лаи, и что б соотбетстбии с разнылаи законати, которые даютсЯ, 
они не будут работать с другой силой, а такЖо. «ели человек будет 
управляться сбоила инстинктола и не стоЖспа работать, кроте 1?а1? 
б соотбетстбии с его природной характеристикой. Они долЖны были 
лишить бее законы, которые они учреЖдают длуі сбоего прабительстба, 
пототу что, действуя б соотбетстбии с указанныти принципалаи, 
разила бсегда будет управлять илаи, и их работы станет естестбенно 
спрабедлибылаи, без необходилаости других утвердительных законов. 
Й по этой причине некоторые философы назыбали разила законот 
Жизни, а сапа закон подаркот Бога. Более того, только люди среди 
бсех Жиботных были изучены и улучшены б систепае наследования 
великодушия и сбободы боли. Йотопа, когда зло проснулось б их духе, 
они стали прятать друг от друга чистоту сбоих сердец, говоря беѵци, 
которые они не чубстбобали, и понитаЯ других, которые не хотели 
гоборить. Это дошло до крайней точки, что ила была дана речь 


в сейчас, если толкователь понятий ■рта (как говорит (Аристотель) 
использовал ее наоборот, и они сделали то, что, по иге синению, было 
сатыт сотнительныт и присоединились этит плодит принципат. 
Они обвинили друг друга не только в сокрытии и таскировке игг кон¬ 
цепций и натерений, но больше в работа^, иногда ранѣ себѣ, иногда 
убиваѣ друг друга, такит образот, что природа дала это ит общее, 
они не мотели это ни признавать, ни допускать, но каЖдый из нщг 
был чет-то сильныт по отношению 1? специальноту закону в ущерб 
следующету, дл?і чего это было необггодито, чтобы ^ить, подавлять 
и стѣгчать природные законы в соответствии с тет, что говорит 
правовед ^льпиано. Увидев тогда тегг людей, которые оказались более 
благоразутныти, с более тиггити чувствати, злоба людей стала бес¬ 
стыдной и наглой против свитого натерений природы, котораѣ всегда 
ггочет совершенны^ вещей, как говорит философ, и считав, что ничто 
не ѣвлѣетсѣ более пагубныт длѣ общего обращений, чет заслуЖоннаѣ 
свобода простонародьѣ, где растет чрезвычайное зло общественного 
вреда, поскольку (Іократ спорил с РЗлатонот и Цицеронот, пользуѣсь 
законати. Й создавав из нщг собраний, они решили, что было бы хорошо 
утерить чернь тортозот разута, чтобы исправить и изтенить пороги, 
культивируѣ Жоланиѣ почти так &с, как в защите законов природы 
(как говорит св. Златоуст), пототу что как доктор ищет исцеле¬ 
ние страдающего тела, законодатель искал исцелениѣ и исправлений 
Деланий, длѣ чего придутали поэзию и риторику, с потощью которые 
они ослабляли иг? и видели, если они были стабильныти и устойчивыти. 
Они с любовью заперли щг и собрали в городе, где потот спрашивали 
каждого из нигг на сличай, если он гготел, чтобы кто-то его убил? Он 
ответил, что нет. Ка это отвечали толодые люди. Тогда не будет 
справедливо, что вы никого не убьете? Ко, если вы это сделаете, они 
накаЖут вас. {А в другие случаѣгг они сдергивали игг убеЖдениѣти, 
упорѣдочиваѣ и устанавливав то, что они считали наиболее необгго- 
дитыт, когда у нщг были цели, иногда с делалш и угрозати, иногда 
с болью и страгют, всё из которые укрепляло тегг серьезны^ толодыгг 
людей, которые приводили в порѣдок какое-то толерантное правитель¬ 
ство, справедливую сдержанность и спокойствие к закона» природы, 
которые приутноЖились, так как возросло зло и преступлений людей. 
Ко человеческое зло дошло до такой степени, что уЖо невозтоЖно 
представить, что законы стольким осторожностей и защиты тогут 
понять количество зла. Так что был создан закон, который потот 
хитрость человеческого ута пыталась осквернить, аннулировать 
и обтануть, так что изо днѣ в день необггодито создавать эти ѣсные 
утвердительные законы с новыти предостереЖсниѣти и основати, 
и то Жо сатое будет до конца света, чтобы легче в нас наггодитьсѣ, 
чтобы затруднить добро, которое делает закон. Это порѣдок того 
(гготѣ у тенѣ его не было) как был найден утвердительный закон, как 
Животный, так и человеческий. К чьей ититации католические зако¬ 
нодатели составлѣли законы, ограничиваѣсь правосудие» и исправлѣѣ 
и^г с потощью благоразутиѣ, в соответствии с чет просили повода, 
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пототу что, как сказал Крисип, ссылаюсь на Иарсиано правоведа, закон 
ЯвлЯетсЯ королевой всех боЖественных и человеческих вещей, который 
преобладает б плохот и хорошет, б принцам и королЯх, пототу что 
это не похоЖе на паутинные нити, которые связывают и понитают 
тощих и ничтоЖных Животных и разбиваются о великих и тогуще- 
ственных, І^аі^ гоборили Йнахарсис и законодатель Голоуко, что каЖдаЯ 
утвердительная запобедь предполагает некоторою природу, как то, 
что челобек естестбенно должен чтить и потогать сбоит родителЯт. 
Утвердительный закон определяет, какаЯ честь утестна, чтобы это 
сделать, и какую казнь заслуживает тот, кто ее нарушает. 
Говорит Эудетио. ГкаЖите тне, по какой причине эти ограниченные 
законы, а не универсальные, как таковые от природы, как бы утвер¬ 
ждаете, бее предполагают естественный принцип? 

'Говорит Йолетарко. Йототу что плохое возросло б людЯх настолько, 
что согласились с тет, что законы были ограничены, пототу что 
у одного был опыт, что чет более унивгрсальныти они были, тет 
легче было бы злобныт получить возтоЖность уталить игг и разорвать 
их, как они сделали сначала общит законат от природы, и поэтоту 
было решено, что утвердительные законы долЖны быть ограничены 
и исправлены, как те, которые исповедовали христиане, объявленные 
и потещенные Ритско-Католической церковью, просвещенные ГвЯтыт 
Духот. Итак, это священный закон, честный, необходитый, устой¬ 
чивый, Ясный и полезный, установленный и внедренный длЯ нашего 
спасения, который заставляет нас Жить хорошо и свЯто. И из-за 
человеческой злобы происходят разные случаи в однот и в другот городе, 
поэтоту они были созданы в этих нескольких законах теперь природой 
туЖчин и странностью народов. Теперь по различныт территориЯт 
и регионат соблюдаются обстановка и привычки, и поэтоту есть 
краткое изречение, которое гласит, что касательно закона и религии 
длЯ этих изтенений и разнообразия вы долЖны понитать, в чет они 
затрагивают человека, что законы истинной религии не тогут стра¬ 
дать от изтенениЯ, пототу что их истина безошибочна во все вретена 
и в любот тесте и никогда не изтенЯетсЯ, что они ни уваЖают нации, 
ни используют опыт или посторонних, как напритер политические 
законы, которые тогут изтгнЯтьсЯ как Рротей в соответствии 
с указанныти сообраЖениЯти. 

Говорит Эудетио. Я хорошо знаю, что католическая вера, исповеду- 
етаЯ христианати, никогда не тоЖ«гп быть изтенена, пототу что ее 
истина — это тот сатый бог, который никогда не тоЖет получить 
тногообразие, и он не задутывает вещи во вретени, пототу что у него 
есть вечнаЯ идеЯ, из которой следует, что только наш католический 
закон вечен и не способен изтенЯтьсЯ, и Я признаюсь, что нет другой 
религии с истиной за пределати этой, а только лоЖное изобретение 
лоЖных фискальных обтанщиков, установленных ДьЯволот против 
истины, чтобы привести души в ад. Й пототу, Я удовлетворил лю¬ 
бопытство касательно происхоЖдениЯ утвердительного закона, так 
как вы начали просвещать тенЯ в этой науке, чтобы удовлетворить 


Делание, что $ долЖен знать, пототу что они называются граЖдан- 
скити правовыти законати. 

Говорит Йолетарко. Й любой хорошо заргкотендовавшей себя республике 
существуют законы тногих партий, которые берут название города, 
длуі охраны здоровья и сохранения роторы;? установлено, что (согласно 
правоведу Йапиниано) они называются граЖданскити, пототу что 
иге нуЖно держать Б городах, хотЯ среди них (І^аі? ты сказали) ость 
некоторые, которые ЯвлЯютсЯ естестБенныти, а другие состаБныти, 
Б частности, от законодателей Б городах согласно качеству праБи- 
тельстБа І^а^дого из них, которые увеличиваются или ограничивают¬ 
ся, или обновляются Б соответствии со Бретенет. Й чтобы понЯть 
вышеизложенное, знайте, что закон существует двутЯ способати: 
боЖественныт или человеческит. Кри боЖественнот или естествен- 
нот, или установленнот законе итеет стысл знать естественное, 1?а1? 
ДесЯть заповедей закона, которые вытекают из суЖдениЯ разута 
или Я^лЯютсЯ боЖественно установленныти, 1?а1? законы, которые 
Йог потестил Б природу человека, которые есть Б йвангелии. Й5ы 
крестится и получает тело и кровь сына ЙоЖьего. Ко человеческий 
закон существует двутЯ другити способати. Тот, который затраги¬ 
вает закон народов, вытекающий из универсальных принципов природы 
длЯ какой-то необходитой цели, удобной длЯ блага Бсегг людей, таких 
1?аІ^ разделение итениЯ, «Жительство, покупки и продаЖи. Й другие 
законы — граЖданские, которые разтещены Б городе длЯ сохранения 
здоровья граЖдан и спокойствия всех республик, «Законы, которые 
касаются спасения души, ты называет свЯщенныти, католическити, 
папскити и каноническити. .Наконец, закон благодати ЯвлЯетсЯ идеалот 
закона природы, а все остальные называются граЖданскити, которые 
берут назБание своего рода, как это обычно бывает во тногих вещах, 
что назБание рода придается разнообразию видов. Й знайте, что первое, 
что называлось граЖданскит правот, было от ритского народа, который 
получал разнообразие в разное БретЯ- Й первыти учредителЯти были 
®арко СОусио, Пусио Йруто и Йублио ЙОанилио. .Наконец, правоведы 
называют граЖданские законы такЖе частью утвердительных, все 
из которых были упорядочены, 1?а1с длЯ культа религии, так и длЯ 
защиты людей и городов. 

‘Говорит Филандро. Йы пользуетесь этит настолько обильно, что ты 
не испытывает никаких сотнений во веет, что затрагивает происхож¬ 
дение и разделение законов. РасскаЖите нат кое-что о праве, которое 
есть у всех вещей, чтобы естественныт образот защищаться, чтобы 
суть осталась на своет тесте. 

Говорит Ролетарко. Йрирода настолько благоразутна и либеральна 
(как утверЖдает Олитпо Игтесиано), что нет зверского Животного, 
в которое она не потестила бы никакой добродетели в его сущность или 
рассеЯла в фантазии, которой Я довгрЯл, в которой рыцарь торжествует 
сатодовольство, пототу что он не создавал вещи зрЯ, как говорит Тео- 
дорито. И если вы хотите поэксперитентировать, найдите наитеньшее 
Животное в тире и раньте его, и вы увидите, как в соответствии 
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с силой его тела, он защищай себ?! и даЖе пыталс?! атаковать. ЮоЖет 
быть отбратительныт перед Богот то, что б отчаянии наводите?} 
беличайша?! терзость и трусость бсегг, и другое — это небаагодарность. 
Нербое, он пойностью уничтоЖаепг себ^і иаи позволена убить себ^і , не 
защищаюсь, и оба они о1;азыбаютс?і б затруднительной! поао^ении. 
Йторое, человек не вернете?!, б случае, если, 1?а1? и должно быть, у него 
нетощна?! Жизнь и душа, которые таі; дорого обойтись Богу, что он 
да&е утер за это и позбоаиа себе быть убитыт, но человек, оценив 
яіааостью то тногое, что он получил, падает б грегг неблагодарно- 
сти, ите?! об^затеаьстбо сохранить это, пототу что Бог хранит 
его и не позволит убить, разбе что ради чести сбоего Создател?! 
и дл?1 поддержание католической беры, которую он исповедует, что 
тогда будет за!;онныт и принесет боаьше, чет было потер?1но. Й2ы 
не довольствуете?! тет фа!;тот, что это та!;, нестотр?! на то, что 
ты только что это бидели, пос!;оль1;у бо бсегг существа^ очебидно, 
что они защищают себе согаасно естестбенноту праву. СОы ртиты- 
бает неЖибые бещи, и найдет б ни?г наш 1 ? собственную естественную 
потребность уберечь себе, пототу ты бидит, что они противостоит 
протибополоЖноту нас!;оль1;о это бозтоЖно дл?! нщг, и если ты бозьтет 
бод 1 ? и нааоЖит часть ее на что-то, что итеет противоположные 
качества, то стороны образуют глобус, откуда пришли естествен¬ 
ные свойства, чтобы выяснить, 1;а1;ие части боды круглые, что это 
та1;Же целое. Ко ?! убеЖден б тот, что, эта кругла?! фигура ?!вл?!гпіс?! 
сатой совершенной из бсегг, ротора?! 1;асаетс?! всего лишь одной точіщ 
1;а1;ой-либо бещи, которую она приносит. Йода, естественно при^тнаЖ 
принитает и обратно возвращаете?} б круглую форт 1 ?, б которой она 
1;асаетс?і своей противоположности только б одной точ!;е, что ?!вл?ігтс?і 
наитеньшит, что она тоЖ«т дать, пототу что действие направлены 
на то, чтобы подраЖать б ее деле бо веет, что тоЖно. Н пос!;оль1;у 
существа евлеютсе следстбиети Бога, чье существо евлегтее бечныт, 
они пытаютсе увековечить себе б сбоет бытии (если тогут), подраЖае 
ету. Теперь затетьте, если натура (природа) еблеетсе защитой, что, 
если бы б природе была фигура,— она оставалась талень!;ой, которую 
тоЖно было бы собрать б большую, чтобы укрепить себе. Й это она 
преобразуетсе, чтобы лучше сохранить себе и защитить. Й поэтоту 
ты бидит по опыту, который соггран?!етс?! и поддерЖиваетсе нас!;ойь1;о 
это бозтоЖно, б круглой фигуре, собирае ее силу, убегае и отводе 1;а1; 
тоЖно дальше от противоположности, до тггг пор, по!;а качество 
и сильное противоположное качество не победет, не уничтоЖат 
и не преобразуют теньшее б наибольшее. Это будет таі; б нашигг 
глазам. Справедливо будет, что та1;а?! драгоценна?! вещь от Бога, 
1;а1; человек, который родилс?!, чтобы слуЖить ету и благодарить его 
во врет?! Жизни с потощью услуг, 6лагоде?іний и того, что он сделал, 
бее это дл?і того, чтобы дать ету быть человеіщт, а не растениет 
или Животныт, и сделать его ^ристианинот, а не ?!зычни1;от, чтобы 
не потер?іть сбою Жизнь по своей вине или не отн?іть ее у 1;ого-либо, 
преЖде чет защитить положение, б 1;оторот Бог вкладывает в душу 


вес возтоЖное, до те?* пор, поіщ он нс стонет быть достоин защиты, 
ранить, І^огда то^ст, чтобы защитить себЯ- Йототу ты видит, что 
неодушевленные вещи заботЯтсЯ о свост сохранении и природа, 1?отораЯ 
дала стволы и деревья, и даЖе иногда они сгибались, чтобы защитить 
себя от холода, и от других неприятностей, которые обычно занитают 
вретЯ- Й Іщк говорит Опиано, по словат Пауренсио Оиппо и ссылаЯсь 
на Йполито (Іальвиано, защита Животных настолько естественна, 
что, Іщгда зтеЯ собирается итеть дело с тореной, она не убивает 
ее, а оставляет Яд в определеннот тесте, и на сличай, если она не 
найдет Яда на обратнот пути, пос1*оль1?у зтеЯ видит себя без своей 
естественной защиты, с которой она считала себя сильной и уверенной 
в отношении других Животных,— она позволяет себе утереть от 
боли и страха, будучи лишенной своего оруЖиЯ- Й пототу Животные 
защищаются естествгнныт инстині^тот и позволяют себе утереть, 
І^огда ит нечет защищаться. Пюди с большит разутот хранили и за¬ 
щищали свою Жизнь. Это право 1?а1* священная вещь, которая родилась 
и утрет с человеіщт, и нет силы, которая тоЖ^пг забрать это право, 
ни вывести из этого владения, не будет закона, который приказал бы 
человек не защищать свою Жизнь, с утеренностью, которая целесо¬ 
образна, или даЖе, если человек хочет, чтобы у него этого права не 
было, перестанет защищаться, пототу что допускает с проЯвлениет 
воли, что он не будет защищать Жизнь, приходЯ к выводу, что хочет 
отнЯть ее, таі^ Іщі; ету не хватает убеЖдениЯ разута, естественного 
инстинкта, Іщі? его Животное защитит его и заставит его защищать 
Жизнь, сохранение которой он естественно Желает. Й, предупреждая об 
этот, дарители законов дали право и заявили, что были люди, утеющие 
убивать без боли (наказания), защищая своих людей, более того, длЯ 
того, чтобы защита была законной и оправданной, необходито, чтобы 
сошлись три вещи, которые побудили сдержанность (называетую за- 
Іщнати) 1* оправданной защите. НерваЯ это то, что теЖду агрессорот 
и ата^ующит есть утеренное деление в оруЖии, чтобы оборона была 
пропорциональной, пототу что, если бы было тного преитуществ со 
стороны защищающейся стороны, будь то в оруЖии или в пользу 
друзей — это отрезает защиту, чтобы называть ее справедливой. 
ЙтораЯ это то, что защита делается сейчас, в данный тотент, чтобы 
защитить Жизнь, не терЯЯ при этот честь, пототу что, нестотрЯ 
на то, что достаточно доказать, что это было сделано длЯ защиты, 
это вещь полезная и утестнаЯ, нуЖно еще доказать, что это было 
сделано с потощью необходитой защиты, и что в противнот случае 
нельзя было бы убеЖить втесте с Жизнью, ни остаться с честью, 
пототу что, если это было сделано с обдутываниет и после этого 
случая, без необходитости в спешке противника,— будет недоставать 
качества, которое делает двиЖ^ние агрессора справедливыт, пототу 
что причина защиты зависит от несправедливого правонарушения. 
Третья и главная вещь длЯ того, чтобы защита была законной 
и оправданной в совести,— это чтобы это было не длЯ тести че¬ 
ловеку, длЯ знания которого необходито принять во внитание вретЯ 
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и тесто, оруЖие, и то, это делается Б соответствии с Булъгарныти 
толкованиЯти. Давайте сделает коробку этого зданий с доктриной 
сбитого Фоты, чтобы она несла истину, которая полезна, и Бластъ, 
ротора?! достигается дисциплиной, которую используют плохие се¬ 
рьезные люди. И чтобы она полностью соблюдалась,— ты доі^а&ет 
БыБоды с наиболее обосноБанныти БзглЯдати законодателей, и перБое 
заключение ГвЯтого — это что ни длЯ кого это не было законныя! 
забрать Жизнь сБоего ближнего Б защиту сотого себ?і , если только это 
не когда нет другие средстБ или путей, чтобы спастись с Жизнью, 
а только остается убить агрессора, пототу что, когда он забира¬ 
ет Жизнь, он стретительно нападает, и нуЖно убеЖатъ с Жизнью. 
Нтакующий тоЖот убить то, что ЯвлЯгтсЯ законныя!, пототу что 
одна сила БынуЖдсна противостоятъ другой с утеренностью, которая 
целесообразна, что есть у праБоБеда Флорентино. 

Говорит Мелисо. Истина, которую Я достаю из этих двух утоза- 
ключений, заключается Б тот, что естгстБенное праБо дает тне 
лицензию и сБободу, чтобы итеть БозтоЖность сохранять Жизнь, 
которое уЖ« определено 1?аІ? неспраБедлиБое, что выходит за ратки 
закона, и по этой причине защита будет законна длЯ тенЯ, пототу 
что это необходито, пототу что тат, где преступление запрещено, 
предостаБлЯгтсЯ защита Б соответствии с Десио Йауло де Кастро 
и ИндЖоло. будучи всё такит образот, Я более обязан попытаться 
сохранить свою Жизнь, а не Жизнь тоего блиЖнего, откуда следует, 
что, когда Я чувствую, когда на тенЯ нападают, Я не тогу сохранить 
Жизнь, а разве что убить того, кто тенЯ атакует, тогда Я не буду 
убийцей, а буду хранителет Жизни, притворившись, что сохранил ее 
при защите, а если кто-то утрет, так это несчастный случай, сле¬ 
довавший за защитой тоей личности. Так и есть у Йауло правоведа, 
Капа Клетента и всех законодателей. 

Говорит Йолетарко. Очень удобно, чтобы фехтовальщик знал, что 
это никогда не было ни длЯ кого законныя! убить другого силой соб¬ 
ственной и особой, чтобы защитить свою Жизнь, пототу что эта 
атака Б обороне типична длЯ принца и республики, объЯвлЯЯ Бойну 
против своих внешних врагов или забирая Жизнь внутренних, которые 
ЯвлЯютсЯ тети, кто Б той Ж® республике Живет злобно, поскольку 
судьЯ наказывает злоутышленникоБ и преступников ради утиротво- 
рениЯ его республики. 

'Говорит Филандро. Йо правде говоря, не хватает того, кто бы сказал, 
что нуЖно обратить Бнитание на то, где нападавший был принуЖден 
по совести, чтобы его убили, пототу что агрессор не утер (серьезная 
вещь длЯ тенЯ), когда король или капитан, или другой очень полезный 
человек республики, собирались убить человека, который тало прино¬ 
сил пользы, был ничтоЖного бытиЯ и значения, Жизнь которого не 
нуЖна, как Жизнь агрессора, пототу что общее благо всегда долЖно 
отдавать предпочтение конкретноту благу. И Я не знаю, достаточно 
ли этой причины, чтобы низкий подлый человек был убийцей сат по 
себе, главныт образот итеЯ то, что наш бог утер Б равной степени 


за то и другое, более того, если ^(усиляо защищал справедливое дело 
и несправедливого начальника, знаЯ, что этот человек лю^ет убить 
в свою защиту человека любыгг ггарактеристик и достоинств, потоляу 
что утвердительное право не аннулирует естественное. (Аналогичное 
есть и в решениям Каписио. 

Товорит ЙЗелисо. 8сли один конкретный человек атакуется всеобщиля 
и необггодиляыля сообществоля, или арляией, как царь, или капитан, даЖе 
если причина агрессии несправедлива, и он атакован, чтобы убегать 
с Жизнью,— у него не было более другие средств, Проляг А?аА? убить 
агрессора. Іа> таколя случае он не ляоЖопя с чистой совестью убить 
его, разве что чувствовать сляерть, уваЖаЯ общее благо, которое 
должно быть предпочтено конкргтноляу благу его Жизни, из которого 
следует, что это не будет убийстволя саляого себя (как вы говорите), 
за исключениеля терпеливости. (А отсюда ТвЯтой Фоляа очень хорошо 
говорит, что король или капитан, которого атакует другой человек 
с небольшиля ува^ениеля и почтительностью, из-за общественного 
блага будет вынужден защищаться, страдаЯ от сляертного грегса, 
потоляу что это справедливая защита. 

Товорит Йолеляарко. Человек такЖ® аяоЖет законно взЯть Жизнь вора 
ночного и дневного. 

Товорит ЙЗелисо. Й5не не ка&етсЯ, что законно убивать главныля 
образоля дневного вора, ибо Жизнь человека стоит больше, челя иляуще- 
ство в соответствии с законоля, и по этой причине он более обязан 
иаяеть Жизнь своего ближнего, который спасает его собственное насле¬ 
дие, и поэтоаяу у него есть удача в законе, ^твиля и святой (Августин 
об Исходе говорЯт, что нельзя законно убить дневного вора, если это 
не защита с оруЖиеля, потоляу что, конечно, вор не приводит, чтобы 
убить, а, чтобы своровать. Тогда, при защите иляущества никто не 
ляо;кет убить вора, потоляу что то, что разрешено в защиту Жизни, 
личности и достоинства, не совселя правильно пониляаетсЯ защитой 
иляущества, которое ляо&ет быть так легко получено и потерЯно, 
что невозляоЯіно понЯть в Жизни, что, устранив один раз вора, он 
не восстановится, и даЖе у Казанеуса есть, что, если ночной вор не 
защищает себя, они не ляогут убить его. 

Товорит РЗолеляарко. Йы уЖе видели, что есть краткое законное вы¬ 
ражение, которое гласит, что товары и Жизнь идут по принципу 
равенства, тогда человек ляоЖопя взЯть Жизнь вора, который берет 
украденную собственность на большую суляляу в соответствии с теля, 
что говорит Бальдо и более того, когда пониляает, что нет другого 
средства правовой защиты, ни приеляа, чтобы иляеть возляоЖность 
покрыть это, если он не убивает его в одноля и толя Ж е преступлении, 
согласно настоЯщеляу закону, который гласит, что защищая вещи, 
которые захватили силой, чего не аяогли сделать священники и другие 
духовные лица в соответствии с законоля Канона, более длЯ защиты, 
а не убийств, и чтобы представить это ляирЯнину, потоляу что соб¬ 
ственность, которую иляеет человек, это средства, чтобы Жить и ка- 
киля-то способоля убить агрессора, который приводит, чтобы забрать 
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Жизнь. й по той Ж е причине тот, кто забирает средства 1$ Жизни, 
это итущестбо, которое долЖно быть б большот количестве, пототу 
что нечестно, что ради таленькой вещи забирают Жизнь человека, 
котора?! так тного стоит. Откладыба?! это, когда нет бозтоЖности 
покрыть это татериально, пототу что, если есть спрабедаибость, бы 
никоит образот не тонете забрать Жизнь, пототу что тогда это не 
с утеренной отбетстбенностью, а с бинобностью,— сказал ?1, когда 
боробаа б настоящее брет?і , или б то врет?! 1?а1? беЖал с итущестбот, 
пототу что тогда спорно сказать, что он стретительно ата^ет, 
если его схватили или заперли где-то. Они достаб?!т некий дискотфорт 
человеку, атаку?! его, и не защищаюсь от него, что нельзя сделать 
с доброй собестью более, чет прибегнуть правосудию, так что 
прабда, что никто не бинобен, кто убибает другого б сбоей защите 
с такой сдержанностью, что, если бы кто-нибудь убил его или ранил 
какого-либо сб?1щенника, это не было бы безнравственный! и его бы 
не отлучили какит-либо образот от уеркби, как утберЖдал Йапа Ин¬ 
нокентий 333. Й причина, которую несут канонисты, заключаете?! 
б тот, что, чтобы собершить проступок из-за преступлений убийстба, 
необггодита бина за убийстбо, по крайней тере, одного, за исключениет 
судьи, что, гют?! тот и не грешит б убийстбе челобека, ?!бл?!етс?! 
неканоническит. Й бее законобеды заключают, что тот, кто убибает 
другого, используй защиту, необггодитую дл?! спасений сбоей Жизни, не 
собершает никакой бины, пототу что он делает естестбенную, сбитую 
и спрабедлибую работу, поскольку, как Вы бидели б прошлот, ничто не 
сделало граЖданское прабо больше, чет дало это написанныт законот, 
сдерЖанность, которую посылает природа, которая была спасена без 
какой-либо утеренности. Й бтесте с другит они создали законы, это 
было спрабедлибой сдерЖанностью. Йз этого следует, что этот челобек 
не ?!бл?1етс?1 безнрабстбенныт и не отлучен от уеркби, и татадор не 
делает запрещенную работу, защищаюсь с утеренной сдерЖанностью. 
Й истина настолько тберда, как гоборил сб. Фота быше, что, если 
челобек использует защиту спокойно, утеренно, теша?!, чтобы ету не 
отрезали как?ю-нибудь конечность, что тоньше, чет защита Жизни,— 
он бее рабно не будет безнрабстбенныт и не будет отлучен от уеркби, 
пототу что бс?! душа наводите?! бо бсет теле, и бс?і б какой-то части, 
и от раны тоЖно было следобать за стертью, и это б общет есть 
у (Іильбестро б (Іутте и Клетенсии, если < Тонсало-де-Йиль?!- г П 1 иего 
и Кобаррубиас ?!ростные, а б <2б?1щеннот Писании бы найдете бо 
бторот из королей опрабдание защиты 6 конфликте, произошедшет 
теЖду Йоаба капитанот Давида и Йбнерот, капитанот-генералот 
Йсбофегга, пербенца (Іаула, где йбнер был побеЖдсн, и б достиЖснии 
Йфаэл?! брат йоаба преследовал йбнера, чтобы убить его. Ко Йбнер, 
поборачиба?! лиуо, дбаЖды потребовал тира у Йфаэл?!, говор?!, что он 
не будет преследовать его, пототу что он заставит убить его, даЖс 
если тот этого не гючет, но Йфаэль презирал увещевай и?! и просьбы 
о тире, не даба?! преследовать себ?!, за что Йбнер вернул Железо копь?!, 
воткнул его и убил Йфаэл?! при сбоей защите. Носле того, как Йоаб 


31 


узнал о стерши своего брата, он убил (Ебнера, по приказ'?, который 
ты сі^а^ет далее в предательстве. Ттерть оплачивалась Давидот, 
он искренне сожалел, и чтобы наказать это без причины от своего 
Чапитана (Еоава, он послал Ч «го сыну Толотона, Чоторый не оставил 
это преступление без наЧазаниЯ, ЧаЧ ты сЧа?Чет в своет тесте. 
Товорит Эудетио. Очень Ч«тати пришел этот случай священного 
писаниЯ, чтобы оправдать защиту, но постотрит, был ли той враг 
заперт, и Я знал, что он натерен забрать тою Жизнь и Ждать вретени 
длЯ этого, и что Я долдон сделать, чтобы выйти из этого ЧонфлиЧта 
оправданно. 

Товорит ЙолетарЧо. Иа это отвечает святой Фота, что вы не тонете 
убить его с доброй совестью. Сначала, Чогда он напал, бегите (если 
тонете), пототу что вы не защитите нас, уйдите от него, а не 
берите на себя особые полноточиЯ, что не ЯвлЯетсЯ заЧонныт, если 
тольЧо не длЯ республиЧи и принца. (Е не расстраивайтесь, пототу 
что Я сЧазал, что вы должны, словно увидев льва, убегать. 

Товорит СОелисо. Это правда, но Чогда вы чувствуете, что они это 
видели, вы стоите и Ждете, и вы хорошо знаете, что слава и уважение 
туЖчин — это состояние нетронутого достоинства, Чогда-то почи- 
таетого, чье сохранение проверяется заЧонати и обычаЯти (ЧаЧ говорит 
правовед Калистрато), посЧольЧу ты видит, что вы хотите, чтобы 
тат был человеЧ, итеющий честь, отдавая предпочтение веет вещат, 
по словат Юлиана, и более того, если он иногда ставит Жизнь под 
угрозу длЯ славы, тало попадая в беспоЧойства без угрызений совести? 
Король Дон (Елонсо говорит, что слава долЖна быть сохранена во 
всегг путЯх тира и полоЖить Жизнь на это, назвав себя Ж«« т оЧит 
и убийственныт человеЧот, Чоторый презирает Жизнь и потгрЯл 
нетного славы. (Е свЯщенниЧ говорит, настольЧо заботЯсь о доброт 
итени и доброй славе, почету это больше, чет соЧровища, будучи тирот, 
Чоторый человеЧ долЖ«н больше оценить. КаЧаЯ причина заЧлючаетсЯ 
в тот, чтобы беЖать, пототу что это приведет Ч тоту, что человеЧ 
потерЯет славу, значение, честь, завоеванную добродетелью силы 
духа, ворошит тнениет и довериет, и будет унывать среди туЖчин, 
то есть, у него будет граЖдансЧаЯ стерть. Р?ототу что, ЧаЧ и люди, 
это возтоЖность длЯ тира победить Чого-то, поэтоту ни больше, ни 
теньше побег не станет возтоЖностью этого достичь, и понетногу 
они будут забирать его Жизнь, с Чоторой он сбеЖал, что, Ч счастью, 
было бы неплохо проиграть тогда, чтобы не потерЯть славу, ЧотораЯ 
надлеЖащит образот ЯвлЯетсЯ ворошит состоЯниет человеЧа, Чоторый 
справедливо Живет по заЧону разута, не итеЯ в себе ниЧаЧого пороЧа. 
Й подтверждение чего Филон говорит, что человеЧ не ставил в грош 
потерю славы, полезную длЯ всегг состояний Жизни, ЧаЧ религиозных, 
таЧ и светсЧих, и то Ж« сотое во тногих тестам говорЯт святой 
(Евгустин и святой (Ееронито, Казиодоро и ТенеЧа. (Е пототу, длЯ 
защиты итущества Я тогу разбить (ЧаЧ вы видели) честь натного 
лучше, чет итущество, и личнаЯ обида превосходит по достоинству 
любую из тех, ЧотораЯ сделана по причине итущества. ТаЧ, яіы хорошо 
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закаючит с Йанортшпано, что, есаи тенЯ ата^ют, и Я не тог 1 ? 
убеЖать без позора, $ не обязан убегать, пототу что честь и Жизнь 
идут с рабныт убаЖениет и оценкой настолько, что, есаи $ не стог'? 
защищаться от ран иаи удароб ногати, иаи пааок, иаи от аюбыгс 
другие трабт иаи оскорбаений, не убибаЯ агрессора, Я тогу это сдеаать 
и с законченной концепцией сбоего дугга защитить себЯ- Й, есаи бат 
это тЯЖело, сбЯтой Фота приводит к тринадцатоту быбоду, что 
обычное назбание нетного испоаьзобааось, чтобы убить просаабаенного 
чеаобека, который беЖаа. ЙЗоЖно сбегать с Жизнью, но, учитыбаЯ, 
что он аяо^ет сбободно потерЯть сбою честь, не обЯзатеаьно деаать 
бее б соотбетстбии с Феаино, (Іиаьбестро и Йппоаито. Ко скаЖите 
тне, есаи той браг окруЖит тенЯ, и будет Ягдать аюдгй, которые 
доаЖны прийти и убьет тенЯ, и Я знаю, что Я бынуЖден ?1^дать., когда 
придет аюди, чтобы Я не тог защитить себя, ни оскорбить аюбого 
из агрессороб, пототу что бы уЖе знаете, что, есаи Я буду Я?9 ать 
б соотбетстбии с тет, что показыбагт дгтонстрациЯ третьего 
диааога, Я не стогу прибегнуть к потощи ни того, ни другого и по 
подозргниЯт это боаее спрабедаибо, что чеаобгк достигнет того, 
что поаезнее его Жизни, чет Жизни его брага. Йоэтоту тне не нуЖно 
Ждать, чтобы с тоей стороны быаа оборона, что протибник тенЯ 
ранит, а тоаько понитать, что он идет, чтобы причинить тне 
бред, поэтоту Я пгрбыт раню его. Й есаи кнго-то придет с обна- 
Яіенныт течот протиб тенЯ, Я тогу защитить себя, преЯіде чет он 
ударит тенЯ согаасно дейстбитеаьноту закону, б которот гоборитсЯ 
о зае иаи о той сиае, которую он ггочет сдеаать, пототу что боаи 
брага достаточно, и знаки отаичиЯ ЯбаЯютсЯ проницатеаьныти даЯ 
работы, как будет бидно б этот законе согаашениЯ- Йы быаи тат, 
когда он убиа его, защищая себя, когда другой пришеа протиб него, 
несЯ б руке обнаженный ноЖ или теч, иаи катень, иаи пааку, иаи аюбое 
другое оруЖие, с потощью которого он тог убить его. Й настоящий 
закон боаьше гоборит, что эта защита доаЖна быть сдеаана такит 
способот, что другой будет достабать оруЖие протиб него, чтобы 
убить его иаи причинить ету боаь сначааа, пототу что, согаасно 
ІЭааьдо и фасону, достаточно страна от оруЖиЯ и страна перед тети, 
кто придет, чтобы сдеаать необггодитую защиту, и это бы найдете 
у бартоао и б другот законе согаашениЯ, который гаасит, что каЖдый 
тоЖот защитить себя от тегг, кто позорит иаи принуЖдает запо¬ 
теть сдеаать что-то. Й закаючает Бааьдо и другие, что б этот 
саучае нет необггодитости доказать чеаобеку, что он быа б опасности 
стерти, а тоаько, что боЯасЯ какого-то аичного оскорбаениЯ- ^ѵотЯ 
есть такой саучай, что, есаи Женщина знает, что ггочет убить сбоего 
туЖл, пока они бтесте, пототу что даЯ боздейстбиЯ поаоЖиаа кинЖаа 
под подушку, это не ее бина (как это часто быбает). ТоборЯт, что 
эта Женщина не тоЖет сначааа убить туЖа, пототу что тогда 
она не будет защищаться, а бозьтет на себя то, что он не тоЖет 
сдеаать с доброй собестью, и, есаи бат это поаезно — Я <ЖаЖ? сбое 
тнение не даЯ того, чтобы протиборечить этоту закаючению, которое 
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$ приншпаю за правду, а длЯ того, чтобы полностью удовлетворить 
сотнениЯ, которые Я испытыбаю б этот вопросе. Й Я гоборю, что, 
если очень искусный человек спорил с другит не такит искусныт І^аі? 
он, которого он атаковал, и тог убить или не убить его с той наукой, 
которая у него есть, и, аю&ет быть, если это был бопрос, б которот 
искусный фехтовальщик был праб, что они выйдут б пользу агрессора, 
а не правых братьеб, родстбенникоб или друзей, при приводе которые 
ни один из них не стонет защитить себя и не оскорбит ни одного из 
агрессороб. ЙОы бидит, что фехтовальщик будет обязан боЯтьсЯ этой 
потощи — убить брага прежде, чет придет бсуі его колтаниЯ? Й если 
бы той браг увидел это с течот, который у него есть, он не стог бы 
ранить тенЯ, потоляу что Я более искусный фехтовальщик и сильнее 
его,— он бы опустил теч и бзЯл аркебуз, который у него у&о есть 
зарЯ&онный дл^і этой цели, пониляаЯ, что у тенЯ нет защиты протиб 
аркебуза. Да&е если бы это был арбалет, тог бы $ с чистой собестью 
убить его? Йототу что после того, как он у тенЯ есть, у тенЯ не будет 
никакие средстб и приетоб. Точно так ?ко Я понитаю, что, если лг?;к 
пербыт бозьтет кинжал, чтобы начать убивать ;кену, она не стонет 
защитить себя и уларет без белого солянениЯ, поэтолг? она убегает. 
Оба постыдно избестны и дают побод подозребать, что, если лгу?к 
не считает это плодит, он будет атакобать пербыт, что кажется 
законныт. Ггрьгзнылш люгут быть слоба ліу&а, чтобы напугать 
;кену, ?кдать, чтобы ранить ее, когда она не стонет сопротивляться 
или защищаться. Я не знаю, что тне гоборЯт, Я очень хочу, чтобы 
любопытные уляы посостЯзались б этот сотнении. 

'Говорит Филандро. Очень хорошо представлен этот сличай, и притеры 
делают его более Ясныт, чет то, что было здесь, и защита предостав¬ 
ляется отцу сынот, брату, родственник 1 ?, другу, слуге, вассал 1 ? и раб 1 ? 
хозяина, и раб то;кет защитить себя от своего господина, а сын от 
своего отца (по слобат Бартоло), если он хочет убить его, а не нака¬ 
зать. Такит образот, бее ученые знают, что, если к духовнолг? лиц 1 ?, 
одетот 1 ? б за алтарною одежду, придет убивать его, он то&ет убить 
противника, защищая себя, и вернуться, чтобы углубиться б тесс 1 ? без 
греха и без возникновения непработерного действия, согласно Йполито 
и Куану из ПиньЯно. Й ты видит, что защита распространяется 
настолько, что, согласно тот 1 ?, что говорит правовед ^льпиано, если 
Я вщк 1 ?, что тногие убивают одного, Я тог 1 ? поточь пабшит избыткот 
людей. Это неизбежно следует защите сатой ;кизни. 

Говорит Йолетарко. Ке удивляйтесь этоту, что говорит сбЯтой Йно- 
сенсьо, что один то&ет защитить своего ближнего, если он видит, 
что он убивает и да&е незнакотца, как говорит Бартоло, б оснобнот, 
если он просит потощи протиб Йгрессора, потот 1 ? что, если он тогкет 
это одобрить и не делает, ну?кно полагать, что это способствует 
трабте, и что он ЯвлЯетсЯ участникот этого факта, потолѵу что 
вина так&о совершается за то, что он не делает добро, как и когда 
делает зло, или не предотвращает его и это вина предотвращать 
добро. Так&о ость тот, который не ляешает злу, потолау что, если 
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он но ліо&ет втешатьсЯ, он испытывает в этот недостаток, согласно 
тоту, что говорит правовед. Такит образот, человек больше стано¬ 
вится обязан защищать себЯ- 

Говорит СОелисо. Конечно, это 1щЯ;етсЯ трудныт позволить незна- 
котцу оскорбить и убить агрессора другого незнакотца, оба ЯвлЯютсЯ 
блиЖнити длЯ друг друга, и, естественно, одноту не должно быть 
больше чет друготу. 

Говорит Йолгтарко. Это то&ет быть очень хорошо, пототу что 
защита, с которой ты итеет дело, настолько справедлива и разрешена 
в естественнот и утвердительнот праве, что это то^ет сделать 
незнакотец, пототу что, по словат Бальдо и Йносенсьо, и Бартоло 
вы обязаны защищать своего сотого главного врага, если они убивают 
его, да&е нестотрЯ на то, что он говорит, что не хочет вашей 
потощи или благосклонности, пототу что агрессия и несправедли¬ 
вость со стороны того, кто атакует, ЯвлЯетсЯ причиной того, что 
незнакотец, даЖе если это ваш враг, справедливо то^ет защититься 
и убить агрессора, защищая атакующего, который в тер 1 ? своего 
^сердиЯ защищается, не итеЯ туЖества или тогущественной руки, 
чтобы противостоять насилию атакующего, а такЖе пототу, что 
агрессор оскорблЯет главныт образот противника, а та^е республику 
и, следовательно, все^г людей, и итенно поэтоту любой из них тоЖет 
вызвать плохое оскорбление и противостоять ету, как и Бартоло, 
^ѵасон, Одофредо и все законоведы и канонисты, и это подтверждает 
доктрину правоведа Йапиниано. 

Говорит Эудетио. Я обращу внитание на то, что законно потерЯть 
Жизнь и позволить ват убить себя? 

Говорит (Йелисо. Йо вере Йисуса Триста не только законно и спра¬ 
ведливо утирать, страдать, но и терЯть Жизнь, защищая ее, и это 
католическая вера. (5 сказать обратное — это ЯвнаЯ ересь. Йо этой 
причине наша тать — церковь — управлЯгтаЯ свЯтыт духот, празд¬ 
нует стерть благословенных тучеников с такит вескит основаниет, 
потещаЯ иг? в число свЯтых на небесам, исповедуя, что в тученичестве 
прощаются все грехи. ТакЖе законно утереть в защиту любой добро¬ 
детели, как это каЖетсЯ с Йоаннот Крестителет, чтобы защитить 
добродетель справедливости, чтобы дать каЖдоту свое, потерЯв свою 
Жизнь, говоря королю ироду вернуть Женщину, которую он забрал 
от своего брата Филиппа. Й Жизнь такЖе будет законно утрачена 
в защиту советов 8вангелиЯ, как и в тот, что этот святой совет 
исповедует обеты религии, которые поддерЖивают и защищают нашу 
свЯтую католическую веру. 

Говорит Йолетарко. Бее, что вы сказали, ЯвлЯетсЯ твердой истиной 
и законной вещью такЖе, как и потерЯть Жизнь в защиту христи¬ 
анской республики, и в случае необходитости человек будет обязан по 
совести, поскольку часть долЖна ценить все, и длЯ сохранения всего 
тела ты подставлЯет тесто, чтобы отрезали руку или кисть. 
'Говорит Филандро. 0. сотой справедливой причиной Жизнь будет 
потерЯна в этих схватках, ибо это превосходит работу на тного 


Маратов, и, если человек ради бога терцет врелаенную Жизнь, зависи- 
лаую от работ и несчастий, бог даст елау вознаграждение — Жизнь 
и Вечною славу. 

'Говорит Нолелаарко. Итак, при опрабдании защиты, бы обнаружите, 
что это законно и разрешено б такой степени, что, гготЯ атако- 
банный (как сказано) люЖет укрытье?} и сохранить Жизнь бегствола, 
если он перестанет убегать, даЖ« если до сиге пор убибает с той Ж е 
уверенностью,— он не навлекает на себя беду, особенно когда агрессор 
настолько близок, что поворачивается спиной. (Атакующий стабит 
себя б опасность, что елау причиняют боль или убибают, б таколі 
случае он не обязан беЖать, а если убегает, если он продолЖагт 
бредить чести, как бы бидели б прошлолі, потолау что бегстбо или 
принуждение человека беЖать с равныла оруЖиела — это окончатель¬ 
ное бесчестье, которое лаоЖст быть сделано, и большинство позоров 
приводит к человеку б люральныгг вещагг, за что он долЖен охранять 
и защищать честь и ставить ее на первое лаесто перед бселаи быгодапаи 
оаира, так и есть у Знтонио Голаеса, ДЖулиано и Тулио б иге слуЖбагг 
и б лаолитвг, что проводите?! б защиту лаиллионов, где бы найдете 
очень баЖные вещи относительно того, что касается естественной 
обороны. Й так говорит ланогие законы, и бее ученые, и (Ів. (Звгустин 
подтверждает это. Й то Ж е салаое бы долЖны понять от духовного 
лица, что длуі кого не позор убеЖать, а превратить бегстбо и убить 
агрессора, не ЯвлЯгтсЯ безнрабстбенныла, глабныла образола, если из-за 
бегства (как оно и есть) он был подвергнут опасности слаерти или 
что наоборот, будет требовать большую слаелость. Он не обязан 
беЖать и не будет илагть нарушений, если он убил его, илаеЯ воз- 
лаоЖность беЖать, согласно толау, что говорит Фелино, Оильвестр 
и Йполито тамила образола, чтобы не только защита была законна 
длуі людей, среди которые природа составила путь некого родства по 
причине, которая у нигг есть, и потолау, что естественное право (как 
лаы уЖо доказали), это противостоять протибополоЖнолау насилию 
и право народа защищать себя и беречь от травлаы, которую гготЯт 
епау нанести. Ко лаеЖду Жестокилш Животнылш с игг сггоЖестЯлаи, длЯ 
друЖбы, которая участвует б небесны^ влиЯниЯгс, если они как-то 
случайные дбиЖониепа с инстинктопа вызвали бойню, если атакующий 
убибает агрессора, защищая себя, господин не обязан удовлетворять 
ущерб или доставлять Животнолау бред. 61 даЖ« слуге за то, что он 
не был его, поскольку его господин гготел убить его (согласно дребнепау 
закону он тог сделать это без наказания). &сли слуга нанес рану или 
убил ггозЯина б своей защите, он не будет достойныт полного наказания, 
потолау что, учитывая, что рабство введено законот народа (брагот 
природы) — он лишил его свободы. Ке поэтоту он не тог лишить его 
защиты, тогда утвердительное право не упраздняет естественное 
(как видно), откуда понитаетсЯ, что слуга люЖ<гт быть естественно 
обязан, и дать гарантию, что притгнЯетсЯ только естественное 
обязательство, и, если он позЖ« восстановит сбою свободу и старое 
государство, которое такЖ« эффективно будет обязано платить или 
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делать, что обязано делать Б сбое бретЯ или находиться б способнот 
состоянии сделать это. Й пототу, что истина эта тберда, $ приведу 
ват притер, поскольку оббинЯетый б преступлении, достойнот теле¬ 
сные наказаний или обрезании какой-то части тела, отказывается 
от условий и пределоб, которые дает прабо на оборону. Такой отказ 
неэффективен, пототу что никто тогда не Я^лЯгтсЯ ггозЯинот ни 
сбоей Жизни, ни сбоим собственны^ частей тела, согласно прабобеду 
^льпиано, Тб. Йбгустину и (Іб. Фоте, и поэтоту он не то^ет оста- 
бить им беззащитныти. Й б преступлении, которое собершил Йдат 
б нарушении божественного забета, бы обнаружите, что бог, знаЯ, 
что у него нет ни оправдания, ни избинений, что было бы законныт, 
позбал его, чтобы он дал ету это и защитил себя. Йоэтоту бретенныг 
судьи с боЖестбенныт оснобаниет ббели цитаты б соотбетстбии 
с Йапой Клитентот. 

Тоборит Эудетио. Я доболен бсет и больше доболен знаниет происеоЖ- 
дениЯ этим цитат, но, скаЖите тне, нет ли другие способоб защиты 
длуі сохранения Жизни и чести без участий оруЖиЯ? 

Тоборит Йолетарко. Эсть такЖе защита слобати, с которыти человек 
осбобоЖдаетсЯ из работ, не терЯЯ при этот чести. 

Тоборит Эудетио. Дайте тне притеры из башей Жизни, которые тне 
нуЖны б это бретЯ, когда обтанчибые слоба труслибые стоЯт дороЖе> 
чет истинные работы сильные. 

Тоборит Йолетарко. Лет на пути защиты слобати, как бы дутаете, 
разбе что только по причине разута 1?аІ^ работы, гготЯ некоторые из 
слоб сердиты и поспешны, что заставляют туЖчин дейстбобать не- 
обдутанно. Другие скротны, сдерЖанны и остры, другие высокотерны, 
несправедливы и стелы, как те, которые говорил рыцарь, который был 
б доте со тногити другити, когда б то бретЯ вошел другой, с которыт 
он был не б еорошие отношениям, и, мотЯ все встали, когда пришел 
этот человек, другой остался недбиЖит, и когда тот, кто вошел, 
увидел, что рыцарь, который не уваЖал его, как другие, стотрел ету 
б лицо, сказал ету: после того, как бы были предателет, бы потерЯли 
стыд и боепитание. Ла что тот ответил: ты лЖеиль, Я никогда 
не был предателет. Увидев другое отрицание, он как отрезал и не 
ответив ничего сказал: тне ненуЖно обращать бнитание на бас и на 
ваши слоба, а послать своего слугу, который поссорится с бати, и он 
накаЖот бас этой дерзостью, ответил тот как будто бы сат себе. 
Нришел слуга, чтобы ссориться с нит, и какой есть Йеллако, он будет 
более ворошит челобекот, чет бы. 

Тоборит ЙЗелисо. ЙЗногое хорошее тоЖ«т итеть добро б своим потреб¬ 
ностям, пототу что только с однит слобот б защите остроутные 
люди освобоЖдаютсЯ от серьезны^ повреждений и опасностей, мотЯ 
вещи, которые тогут быть затаскированы законныт образот — это 
очень серьезная ошибка спешить и хотеть достичь цели, как делал 
агрессор б этот случае. Ло гнев людей редко подчиняется разуту 
и больше всего следует за болей и обладает такит качествот, что 
б начале он не останавливается до точки, где уЖе обрыв, большой риск. 
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.Непритворные и лаоральные философы дают это в качестве средства, 
чтобы тычина не приводил бушевать. Более чела справедливо, что 
$ люлчал, злившись, и если $ буду говорить, то буду говорить тщго, 
потолау что и^г собственные голоса не та^ сильно его побуждают, 
что заставляют его выводить из строЯ- НотЯ лучше всего лаолчать, 
это человек лао&ет контролировать, потолау что вначале он не илаеет 
силы говорить со справедливыла соответствиела и не обуздать про¬ 
тивника, и за то, что Я не попал в эти два преступления, говорит 
один друголау, Я клЯнусь, что Я та!{ &е ггорош, 1?аІ^ и вы, ответил он 
очень сашренно. Не ^алейте лаенЯ, гготЯ он гюрош 1?а1? Я, гготь Я очень 
подлый. Это вы лао&ете сказать по правде. 

Говорит Йолелаарі^о. Эта защита была очень остроуланой и быстрой, 
но не была лаенее хороша, чела сказал лаой друг, сдав своего врага на 
зелале. Бстань, Я не ггочу вас убивать, потолау что вы не дулааете, 
что боитесь. 

'Говорит Филандро. Конечно, это высказывание было от великого дугга, 
чьЯ работа всегда прощать. Й что лаенЯ больше всего радует, это 
то, что он был в той &е работе, где это нельзя приписать Іщчливыт 
и высо^олаерныла, посі^ольі^у это было приписано слаелыла, спрашивая 
неі^оторы^ людей, что он был другола неі^оторы^, с І^ела он ссорилсЯ, 
потолау что, если он не понилаал, что все были полны ргшилаости 
ссориться с нила, он очень сердился. Мне не ну^но дратьсЯ с нилаи, 
если сначала они не дают аане публичное письлао, которое гласит, что 
у ни^г есть право быть со ланой в поле, не убегаЯ от лаенЯ, чтобы 
увидеть — Іщіюе это большое безрассудство. Й это было не лаеньше 
того, что другой сказал в (Іевилье касательно того, что он не должен 
принилаать определенный вызов, если сначала противники не давали 
елау власти по иге собственной причине, а таі^е гаранты и богатеи, 
от І^оторыгг он собирал орудие, с І^оторыла лаогли убегать беглецы. 
Говорит Йолглаар^о. Ко этой причине защита словола не должна 
илаеть следа высо^олаериЯ перед кротостью и сіфоланостью, Іщі* то, 
что он сделал друголау вашелау другу, после того он рассказал 
елау о неі^оторыгг неприЯтностЯгг и травлаагг, о І^оторыгг говорили его 
противники, считаЯ, что он делает хорошую работу. Ка1{ и в лаире 
есть ланого того, что служит пороггола длЯ гнева, и после того, 1?а1? 
он услышал это, ответил: лаенЯ тЯготит, что вы ушли с дружбой, 
которую Я к вала илаею, чтобы использовать лаенЯ, до этого говоря, что 
вы лаой друг, что лаои враги говорЯт со страгюла в лаое отсутствие... 
Говорит Й)елисо. Это был ответ, чтобы налагать его за то, что не 
вернулсЯ с подобного рода вещалаи, и, если бы он был ворошила челове- 
1?ола, он бы испугался и да&е стыдился бы, потолау что это защита 
возылаела три результата: первый защититься (восстановить свое 
доброе илаЯ), второй, чтобы отчитать своего друга, а третий, чтобы 
понЯть, что слова, которые говорЯт в отсутствии, это продукты 
страна. Й поэтолау один поднилаает другого выше зла, которое о нела 
говорили. Я не знаю, что люди убеждают его, что он щг наказывает. 
Й он ответил, что, если они говорЯт правду, у лаенЯ есть вина, а если 
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они лгут, то что тоЖет быть лучше длуі оправдания тоего дела? 
лоЖь приводит игг 1? тоту, что они снитают сбой пасну, который 
Я стогу защитить, дабаЯ понять, что человек тоЖет остерегаться 
и защищаться от бора, есаи он нападает на него, но не от аЯі<гца, 
есаи б отсутствие он аЯіет, что это затруднительное положение, 
где человеческое благоразутие не приводит с судебной властью. 
Тоборит Филандро. Он хорошо себя защитил и опрабдал себя, и сбоего 
друга, и брагоб, чего не сделал тот, Нто тного принес пользы, бранЯ 
стелого и отборного человека, гоборЯ неі^оторыт, что стелый поІ^лЯлсЯ 
убить его. Он то&ет хорошо бахвалиться, что сбегал только злосло- 
бЯ, и 1{то поІ^лЯлсЯ Ждать и убегал, чтобы поберить,— это чтобы 
сделать аше тилость, но он нарушит эту ІщЯтбу. 

^Говорит Эудетио. Я не был б стороне, если бы он это сделал, чтобы 
дать понЯть, что с побеЖденныт брагот не нуЖно итеть силу, под¬ 
ражающую королю К?ирро из Эпиротаса, который дал б качестве 
предписания, что нет конкуренции ни б чет с побеЖденныт брагот. 
'Говорит СОелисо. Дело не б этот, а б тот, что б тире есть люди, 
что ит ІщЖетсЯ, что б храбрости заключается совершенная доброде¬ 
тель силы, а сатое худшее — это то, что они берили, что ит нуЖно 
затенить слобати то, что не хватает иг? дугсу, испраблЯЯ с лоЖью 
честь, разрушенную публичныти осІ^орблениЯти, и убедили б этот 
заблуЖдении, которое они дают, чтобы говорить плохо о хороших. 
Ко законная защита (1*а1* Я понитаю) полезна б законных тестам 
и б предоставлении честны^ случаев, и с людьти, которые не ЯблЯетсЯ 
подлыти, поЖольІ^у итенно это заставило человека убедить другие, 
которые не говорили хорошего о другие, которые говорили тного 
плохого о нет, за исіщюченигт того, что Я долЖен был говорить 
о нет с большей правдой, он ответил: довольно, дЖентльтены, один 
из которых негодЯй, это не причина того, что нас двое, нестотрЯ на 
то, что другие понитали, что нас не пкЖ тного. Й чтобы бы увидели, 
что та!{ое дребнЯЯ вещь наносить бред людЯт слова, и защищая себя, 
^льпиано правовед б пЯтой Іщиге о законе о травтах говорит, что 
были люди раньше, которые полоЖительно были настроены на то, 
чтобы ос^орблЯть и говорить плохо о другие, что приводило рост 
волос б двиЖение. Й они надели Жротную одеЖд?, чтобы оскорбить 
того, 1;то спросил иге что-то, восхищаЯсь трансфортацией І^остюта, 
то есть того, І^то спросил иге о причине этой изтенчибости б одеЖде, 
которую носит сеньор, пототу что тне сказали, что они оскорбили 
вашего отца, и Я тного чувствую, что не знаю, что значит это 
чувство, гготЯ приобретая эту привычку, тногие другие трабты со¬ 
ответствуют оиіибіщт, которые они знали от людей, и злоба от них 
пришла к столь большоту роспуску, который заставил установить 
за!{он, что ни1$то не постел бы налоЖить его на одеЖд? о серьезных 
наказаниях, если не по причине родства, 1?аІ^ говорит нетного ниЖе 
Йенюлео б тот Ж е разделе о травтах- Й если бы теперь были сделаны 
другие, которые позволили бы 1{оту-либо отрезать ЯзьЖ Іщеветниіщ, 
они были более подавлены, чет плохие и те, І^то подраЖал ит. 
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ТоБорит Йолетарко. Так бывает, Бы сказали. Йосеищайтесь тной, 
когда нашли этот закон, который у тен$ всегда был дл?і такого то- 
шенника. ^от$ с притерот, который Бы дали, этого уЖе но будет, но 
очень удовлетворит, когда защита т^гкаЖ утереннаЖ стиреннаЖ суще- 
стБенна^ и сильнаЖ чего нет, когда она очеБиднаЖ грубаЖ безрассудна^ 
и БысокотернаЖ ^ѵот$ $ так хорошо гоБорю, что ее тоЖно допустить 
Б некоторые тестае, глаБныт образот, когда она присутстБует у того, 
кто соБершает атаку, как то, что сделал Баш друг рыцарю, который 
рассказал ету о сБоие событий с большит презрениет и Бысокотериет 
к ие царила. Он иге Боспринитал 1?аІ^ притворные сказочников, пототу 
что они дейстБительно выглядели итенно так- Н когда Б один прекрас¬ 
ный день они собрались Бтесте — рыцарь сказал ету: сеньор, Бее, что 
тне рассказали о Бас, $ считаю, Бы будете делать со Бсети, но $ не 
тогу убедить себЖ что Бы сделаете это со тной. Йаш друг затолчал 
и прошел через это, полагав, что тат он превратит Башу глупость. 
Й наконец, рыцарь так настаиБал на сБоет упр^тстБе, что был как 
ЙЗонтаньес, который, защищав глупость, гоБорил, что десять сильные 
застаБили другого сн^ть плащ и Бынуть кинжал, а потот и он достал 
сБой теч, который был осноБой его неБериЖ Й рыцарь упорно добиБалс^ 
с течот Б руке, выполни Бее сБои поручений, не оставлю никакой 
части, Б которую бы не Бродил кинжал тного раз. Он побегал и ранил 
так, что цБет лица изтенилсЖ удалуі?! тее, кто, если бы продолжал 
спорить, то не сделали бы это так легко. Ка что $ отБетил: $ Берю 
этоту, пототу что тогда Бы сбегите. }іа это храбрый отБетил, у?ке 
стиренный: сеньор, $ не из тее людей, которые убегают. Йсе это, 
отБетил он, от кинжала, чтобы убрать тен$ с работы. 

ТоБорит Эудетио. Й этот они останаБлиБают сатые ерабрые, и Бее 
игг дело — это облака и Бетер без доЖдЖ пототу что страе, который 
ити управляет, иногда расстраиБает иге как сутасшедшие, и делает 
иге ерабрыти, или они начинают говорить ерунду, а другие он делает 
настолько субьектиБныти, что нет даЖ« терзости, так что будь они 
такити, как те, у которые, как бы, нет другие средстБ обрести ту 
очеБидную честь, которую они испоБедуют, кроте как отнять у другие, 
которые спраБедлиБо ей обладают, поднита^ доказательства, пототу 
что дл$ тее, кто Бо тногот нуЖдагтсЖ чтобы быть честныти, 
ит никогда не каЖоигоЖ кто они есть, еот?1 это отнитает честь 
у другие. Й, возвращаюсь к нашету вопросу, $ потню, что серьезные 
вещи рассказывал рыцарю, тоету другу, что его Браги говорили против 
его чести, предупреждав его, что было целесообразно идти на ние, 
чтобы изобличить ие Бо лЖи,— отБетил он с великой скротностью. 
Йеньор, лучшее отрицание всего, это сделать лЖ<Щов. 

ТоБорит Й)елисо. Конечно он сказал очень хорошо, и что он какит-то 
образот натекает на то, что Тиберий Йезар сказал с той Ж е целью, 
что они не боялись, что он нашептывал, пототу что Б тестам и сво¬ 
бодные зетлЖг такЖо и те из ние долЖны были итеть свободные теста. 
^Говорит Филандро. Конечно, одна и другая обороны были оправданы, 
и каЖдаЮ включает Б себЮ то, что целесообразно длЮ дозволенного 
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законот, как это произошло, когда один сказал друготу, почету он но 
рассердился от плохого, что сказал о ноля Браг? Тот ответил, какой 
чести он еще хотел, нестотрЯ на то, что $ о нет вспотнил? Йоэтоту 
$ дутаю, что Я тог 1 ? рассердиться. 

^Говорит Эудетио. Это похоЖе на то, что приносит ^ион Казио из 
Тулио и Цезарь, когда говорили то Же сатое. Чего еще хотел Тулио, 
за исключениет того, что Я Бспотнил его. Й Я не тог 1 ? перестать ват 
говорить, что он, друг той, перешел к великоту рыцарю, который 
назвал Йедро де ЙеньЯлозу уроЖенцет Сеговии со своит иностранныт 
слегой. Й это было так, что по дороге около Занлукара он отправился 
на охоту, к?да тного раз приводил слуга іііенио, что он напилсЯ и был 
настолько опьЯнен, что бросил теч своету хозЯину, но кабальеро, кок 
сдержанный человек, успокоил слугу лучшити словати, сказав ету, что 
это была не такаЯ хорошая друЖба, и поэтоту он пренебрег танерой, 
чтобы вступить с нит в спор, чтобы доставить ету хлопоты, пока 
не будет выпущен теч, но слуга, видЯ, что он плохо обращался, хотЯ 
был несколько вне себя, сказал ету: чтобы вы дали тне ваш 1 ? тилость, 
знайте, что, если бы не было пьЯных и сутасшедших, они бы не начали 
видеть благоразутных и котпетентных. 

^Говорит Йолетарко. Это были не эти слова человека, которые были 
вне неведения Эудетио и Орасио, с большит благоразутиет праздновал 
полные эффекты чаши. К о Я высоко ценю защиту, которою сделал той 
друг. ^говорив его родственника, он ототстил за не знаю как?к> обид 1 ?, 
ответил он. Этого Я не буду делать, пототу что тесть настолько 
низка, что любой терзкий человек итеет туЖество, чтобы принять эту 
тесть, и вещи, в которые порочные трусы находЯт свое счастье. Йо 
правде говоря, несправедливо, что они считают себя добрыти людьти. 
Товорит (Йелисо. Знайте, что эти защиты итеют более древнее 
происггоЖдение, чет как вы дотаете итеют атаки, пототу что человек, 
который оскорбил Катона, попросил прощениЯ и ответил: друг, что 
ты говоришь? Я не согласен, никто не оскорблЯл тенЯ- 
'Говорит Филандро. ЙохоЖе, он говорил о человеке строгих правил. 
V тенЯ тного этого, пототу что это привело тенЯ к воспотинанию, 
на что капитан Паконии ответил одноту, что Я не знаю, как?ю 
похоть хотел сделать низкий человек в его отсутствие. Йы случайно 
затетили, что один туравей двигает большой катень. Ко защиту, 
которую сделал той друг одноту очень храброту, который двигался 
на него, очень остроутнаЯ, и он сказал ету очень напыщенные слова. 
Господин, тенЯ удостоверили, что вы хороший сын длЯ вашего отца, 
и что кинЖалот вы убираете теч. Я не собираюсь в это верить, 
если только вы не уберете тою шпагу. Й говоря это, он кладет руку 
на теч посередине публичной улицы и говорит ету: кстати, сеньор, 
Я соЖалею, что у вас есть такой подлый друг. І2ы верите, что он 
хороший, как вы дутаете, он такой Же великий, как тот, кто кинЖа¬ 
лот убирает теч? 2 какой защитой успокоился храбрец и подавил свой 
гнев, обхватил теч и сказал: за то, во что Я верю, и что Я долЖен 
противостоять руке, на которую он тне указал, и с этит он очень 
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быстро поспешил приехать с такит постыдныт требованиет. Йтак, 
хорошо, что фехтовальщик знает эти способы защиты, чтобы не 
пререкалс?! с течот, ведь только однит словот он то?кет сделать в свою 
честь, если бы они не были тет, которые в законе Бога и природнот 
законе не тог 1 ? быть оправданы. 

Говорит Эудетио. Очень хорошо, что $ нашел эти способы защиты, 
но тне ну?кно знать пргдикатгнт, в который вы ставите людей, 
у которых плохие натерени?!, которые без цели борточут о других в их 
отсутствие и не используют это, чтобы дальше говорить, прежде 
чет, вид?! друг друга, они начнут льстить и преподносить. 

'Говорит Йолетарко. О большит основаниет, сказал философ, расстатри- 
ва?! это, из диких Животных сатыт отвратительныт был клеветник, 
а из доташних — льстец. Ко здесь ты это не использует, если только 
не со случа^ти, которые тогут случиться с ту?кчинати, с тети, 
кто нападает на Женщин (чей теч — это ?1зык), с которыти нат не 
приходите?! итеть дело, пототу что они отвлекают себе подобных. 
Й так 1?аК вас задевают слова в его отсутствие, ?! хочу предупредить 
вас, что по таіщт словат, независито от их качества, поскольку враг 
не посылает вас говорить их, человек не об?!зан защищатьс?!, 1;аК 
ска?кут впереди (?! оставл?1ю в стороне то, на что указывал закон), 
пототу что те люди, на которых другой говорил плохие вещи, об?!заны 
сообщать об истине и, узнав правду, быть довольныти словот, посред- 
ствот которого воскресили свидетельства, увещевавшее это с тет, 
что, если такие вещи изобретают снова, чтобы оскорбл?!ть их, это 
повод говорить плохо о тот, кто нака?кет его со строгостью, кто 
заслу?кивает столь злодейской дерзости. 

Говорит Эудетио. Разутеетс?!, вы правы, чтобы заставить тех, кто 
слышит зло, к удовлетворению ущерба, пототу что считаете?!, что это 
не конец того, кто говорит об этот, за исключениет того, чтобы дать 
слушател?!т пон?!ть, что человек, в которот найдены злоба, подлость, 
не достоин дру?кбы ту?кчин, так что оттуда он то?кет быть спр?!тан, 
от того, у кого нет вины, прос?! его проклинать его, пототу что он 
не про?1вл?!ет себ?!. Такит образот, тот, кто говорит зло, сначала 
грешит против Бога и презирает слушателей, и серьезно оскорбл?!ет 
6ли?кнего своего за то, что он публично упрекает его с позорот, если, 
возто?кно, это недостаток- ^от?! то?кет быть и другой, среди тех, 
кто плохо говорит против достоинства какого-то главного человека. 
Когда плохие парни недовольны своей дру?кбой, они пытаютс?! ло?кныти 
свидетельствати разделить тех, кто их слышит, пототу что они не 
относ?!тс?1 к нит и в дискурсе знани?!, которого они не тогут найти, 
все ло?кь, и пототу, что другие не насла?кдаютс?! доброт, которое они 
не заслу?кивают, они плохо говор?!т о его вещах, полага?! несчастныт, 
что только их постыдное высказывание без вс?1кой уверенности до¬ 
стигнет благоразутных, чтобы презирать и осыпать их прокл?!ти?!ти. 
Говорит Филандро. Я доволен тнениет Эудетио, которое в конце концов 
есть у трусливых, когда они плохо говор?!т в отсутствие кого-либо. 
Ко кака?! причина заключаете?! в тот, что она затрагивает больше 
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проверку истины дл?! тех, кто слышит плохое, чет длуі того, о кот 
это сказано, пототу Бы знаете, что тат, где нет его господина 
(хоз?1ина), есть его поединок- 

ТоБорит Нолетарко. Кототу что те, кто слышат это, оскорблены 
и обижены, застаБиБ игг поБерить Б лоЖь, чтобы они попали Б отвра¬ 
тительную позорною лоЖь Б уѵцерб третьей стороне, сказав правду 
Б другот тесте. Й по этой причине тот, кто отсутствует, не терцет 
стысла и не то^ет быть оскорблен сБоит Брагот, пототу что он не 
тат, где он то&ет это услышать, и так гоБорит и пословица. Тот, 
кто Б отсутствии оскорбл?!ет тертБых, сразу станоБитс?! ?!сныт, что 
плохое высказывание кого-то Б его отсутствие случаете?! либо из опа¬ 
сений, либо из страна при его отсутствии. Й этот случае клеветник 
соБершает три преступлений протиБ тех, кто его слышит. Йо-пер- 
Бых, он терцет уБаЖение, которое он испытыБал к отсутстБуюѵцету 
человеку. Йо-Бторых, он хочет иге запятнать, даБа?! улики и признаБа?! 
лоЖь. Й-третьих, пототу, что он остелилс?! сказать плохое перед тети 
людьти, а не о тот, что противник то^ет стотреть на того, кто 
соБершает преступление и протиБ которого была соБершена дерзость 
и перед кет был потерян страх- Й Б подтверждение этой доктрины Бы 
уБидите, что, когда перед какит-то серьезныт челоБекот говорит плохо 
о кот-то из отсутствующих, он злите?!, и считает себуі оскорбленныт, 
а затет пытаете?! наказать грубияна, который потерял уБаЖение, 
выступа?! протиБ того, кто лично здесь не присутствует, и каЖетс?!, 
что он нанес ету эту травту, пототу что никто другой не тоЖет. 
Й поскольку общественное насилие ?!вл?!етс?! Бсеобщит преступлениет 
протиБ всех, и каЖдый Б частности тоЖет сопротивл?!тьс?1 этоту, 
и Б определенной танере публичное злословие ?1Бл?1етс?! универсальныт 
преступлениет протиБ Беек честных людей, и каЖдый Б частности 
тоЖ«т дать тавоту человеку отпор и наказать его. 

ТоБорит ЙЗелисо. То, что ?! понитаю Б этой христианской доктрине, 
состоит Б тот, что тот, кто Беличий, будет сильныт и никогда не 
долЖ<ги дутать, что какой-то терзкий человек тоЖет Бстретить- 
с?! с нит, пототу что, как гоБорит Клутарх, провоциру?! травту 
Б присутствии человека, порожденную трусливостью и слабостью. 
Тагила образот, главнее тот, кто провоцирует Б отсутствии этого 
человека, и поэтоту очень БаЖно сказать о Браге, что это не тогло 
навредить тне, но у него хватило стелости причинить тне боль 
и оскорбить тен?1. Й когда у человека есть противник Б части, где 
он тог ототстить ету, он долЖен был ототстить, стог ототстить, 
и согласно католическоту закону, который ты исповедует, наибольшее 
удовлетворение всех — это прощение. 

ТоБорит Эудетио. Этоту последнету ?! подчин?!юсь, это верный путь, 
пототу что ?! не отвечаю злот на зло, но если те, кто слышат 
злословие и пересуды, не Бер?!т Б это, дл?! чего они долЖны прин?!ть 
Бее эти теры, о которых Бы говорите? .Недостаточно принитать за 
терзкого и трусливого любого, кто Б отсутствии человека гоБорит 
о нет плохо? Недостаточно пототу, что это не соответствует ни 
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ету, ни его блиЖнету. Й на это $ потню, что один сказал друготу. 
Достаточно, что Педро говорил тне о Бас плогго, на что он ответил: 
сообщите нат, сказал ли он правду, чтобы вы легко через это прошли 
и приняли это за правду, пототу что, если он сказал ват лоЖь, и Педро 
гготел, чтобы вы были лЖосвидетелет, когда где-то рассказывали людЯт, 
которые знают, возтоЖно, обратное, тне каЖопкЯ, что вы ЯвлЯетесь 
пострадавшит, и лично тенЯ ничет не обидели и не оскорбили. Й, если 
вы поверили этоту, и полечили ваше доверие, ват Начете;}, что это 
привело друга в затешательство? Я не видел другие тладшигг кроте 
этого одного, который звал тенЯ свидетелет, чтобы узнать побольше 
о вашет враге, если он сказал некоторые лживые вещи, что расска¬ 
зали некоторые друзьЯ. Й, увидев врага, которого не тог отрицать, 
ответил: тогда, сеньор, не сильно радуйтесь, что это лоЖь. Ято 
Я сказал не ЯвлЯетсЯ правдой? Йы хорошо знаете, что той удар никто 
не то&ет отпарировать, который никто не называет, причинЯЯ нат 
неприятности с вашити друзьЯти, которые тало доверЯют ват и тного 
тне. Они верили в лоЖь, которую Я ит говорил, 1?а1? если бы это было 
правдой, что вы не должны Жаловаться, ^ строго говоря, ваш друг, 
пототу что знаю, что Я солгал, а они ваши враги, пототу что они не 
противоречили этоту, прежде чет они уверовали, что Я сказал правду. 
Они предупреждают об этот как о чет-то подггодЯщст и целесообраз- 
нот, что ват бы поправилось. .Наконец, Я завершаю эту тету обороны 
словот и говорю, что ни о кот нельзя говорить плогго, пототу что 
это дело Женщин и трусов, печально известны^, завистливы^ людей 
с голодной совестью, недостойные великого дугга. Й как говорится, 
они долЖны присутствовать лично, а не заочно, а похвала законна 
при заочнот и личнот присутствии, пототу что одно они называют 
слава, а другое — честь. Иоэтоту нет причин длЯ хорошего человека 
оскорблЯть блиЖнего своего, это выглЯдит резкит. Иотните тенЯ за 
это, что, чтобы отстоЯть свою дурную привычку, один упрекает 
другого, который не был клеветникот, и ответил. $сли они ЯвлЯютсЯ 
плоггити, что Жалуются, что это Я отзывался хорошо, вопреки тоту, 
что сегодня он ЯвлЯетсЯ очень ггристианскит и благоразутныт человекот 
после того, как он поспорил с другит без причины, по ого тнению, 
после того, как он стал бесстрастныт. Иодразутевалось, что он сказал 
плохое и сказал это друготу в присутствии всегг. Йеньор, Я не прав 
в тот, что говорю, а вы да. Присутствующие были изутлены такой 
новой вещи и тоту, что в тире был человек, которого он знал сат. 
Они спросили его, почету он это сделал, итеЯ возтоЖность обойти 
это, не обращая внитаниЯ- Он ответил: Я сказал, что Я не прав, 
пототу что той разут знает, что каЖдый раз, когда Я буду терпеть 
несправедливость, это оскорбление, которое Я ету нанес, с этит Я ого 
накаЖу за другие вещи, в которые он больше, чет в первые поддер- 
Живает что-то, что дает ету разут. Давайте постотрит теперь, 
Филандро, на условия обороны, которые есть в дестрезе, чтобы ты 
тогли узнать законные оскорбления. 
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'Говорит Филандро. ?і но лаогу ответить на эту трудность без 
отвлечения внилааниЯ на ланогие вещи, которые нуЖно затронуть на 
пути, целесообразные длЯ удовлетворений вашего солшениЯ- Й, если 
этой причине вы радуетесь, что начинается это с вашей свободы 
отрезать нить ааатерии, когда вы заботите узнать, что в дестрезе 
есть два условий, чтобы атаковать врага и два, чтобы защищаться 
от него, длуі понилааниЯ которые следует ответить, что есть два 
способа сделать высказывание или какое-то суждение по этолау поводу. 
Одно касательно полоЖениЯ ліеча, а другое — полоЖениЯ тела. Уловки, 
которые начинаются с положения противоположного лаеча, таковы, 
что сколько врелаени требуется, чтобы двиЖение закончилось, если 
его цель — отвлечь, чтобы из отклонения сделать рану, поскольку 
тело противника свободно длЯ всех движений, легко отклоняется или 
приблиЖаетсЯ к врагу, и это полезно длЯ ланогих частей, пришедшие 
в двиЖение, начатые лаечола. Й хотЯ на лаеч не обращают внилаание, 
потопау что внилаание силы не всегда лаоЖет быть устойчивыпа в одной 
точке, лаоЖно очень хорошо с любыла двиЖениела тела защищаться от 
тег? двиЖений, которые начинаются с паеча, если вдруг это не то, что 
изначально было запланировано сделать с полаощью уловки, потопау 
что тогда ни тело не лаоЖет защитить себя (как ліы говорили), ни 
лаеч не слаоЖет быстро двигаться из четырех основные двиЖений, 
даЖе не из их видов, из-за неопределенности, в которой он передает 
человеку внезапную краткость двиЖений и небольшую уверенность 
в той части, где нуЖно освободить лаеч от двиЖениЯ оппонента. 
Й из этих двух видов искаЖаютсЯ уловки, выходЯт защита и атака, 
и поэтолау лаы продолЖагла оборону двупаЯ способапаи, которые отвеча¬ 
ют двуаа, о которые лаы говорили выше. Одна защита предназначена 
от ударов лагча противника, предотвращая и препятствуя толау, 
что они не наносят раны во врелаЯ парирования, уклонений и ритлаи- 
ческого разделения фраглаентов равной продолжительности. Другая 
защита — по причинала, которые приводят в двиЖение и производят 
раны, как если бы кто-то пришел и убил другого, нанеся елау паного 
ударов ноЖола. Йтакованный лаоЖет предотвратить некоторые из 
них, но с такила препЯтствиела он не защищает себя от ланогих 
ран, которые противник лаоЖет елау наносить после того, как тот 
предотвратит некоторые из первые, и даЖе неланого отдалившись, 
лаоЖно какие-то действия пропустить. Йы не лаоЖете остановить 
противника, который не продолЖает другие удары ноЖола или выпады, 
потолау что, если, отклоняя удар и восстанавливая силы это удалЯет 
рану, и не отнилаает ни силу тела, ни готовность, то это Я^лЯетсЯ 
эффективной причиной всех добровольные двиЖений. 

Говорит Эуделаио. ЙЗы уЖе знаела основы истинной дестрезы, что 
наука эта не учит убивать, а учить быть способныла убить. Давайте 
послаотрила на фехтовальщика, который бьет, но не убивает, как 
избавиться от греха, убиваЯ того, кто его совершает, уліеЯ не убить 
его, находясь со свободой волей сделать это, или прекратить делать 
это, не обиЖаЯ человека, чтобы он не сердилсЯ? Котолау что тот, 


кто был фехтовальщиков, как и должно быть, но нуЖдалсЯ ни б гневе, 
ни б раздражении, чтобы дейстбобать, ни б небозтутитости, чтобы 
превратить дейстбобать, а только нуЖдалсЯ 6 христианстве и до- 
брособестности, и быть богобоЯзненныт, чтобы он знал и понитал 
зло, которое тоЖені собершить сбоету блиЖнету. 

Говорит Филандро. Йоскольку тногие вещи были уточнены, бы мотели 
бы дать тне понять отбет на баши сотнениЯ, и чтобы сделать 
доктрину более устойчивой, Я долЖсн напрабить ее по эффективныя!, 
татгриальныт, фортальныт и конечныя» причинат. Эффективная 
причина у фехтовальщика — это болЯ, которая управляет збериныт 
качестбот, которая распространяете?! благодаря нербат и тышцат 
руки, которые Я^лЯютсЯ инструтентати добробольного дбиЖениЯ, 
и тети, которые придают сил'? частЯт теча, сообразно соседству 
каЖдой части с челобеческит телот. 

Говорит Эудетио. Г тенЯ нет боли длЯ абсолютной эффектибной 
причины, хотЯ она и управляет Животныя» качестбот, пототу есть 
еще одна неподбиЖнаЯ причина того, кто дбигаетсЯ, и, на той бзглЯд, 
здесь задейстбобано не только Животное качестбо, но и естестбенное 
и Жизненное. 

Говорит Филандро. Йо прабде гоборЯ, болЯ подбиЖнаЯ, и она упраб- 
лЯет Жиботныт качестбот так, что нербы, тышцы, кости, бее тело 
и теч дбиЖутсЯ и перетещаютсЯ относительно пербой эффективной 
причины, остаблЯЯ одну часть длЯ другого теста, длЯ пербой уни¬ 
версальной причины, пототу что она не касается нашего вопроса. 
Душа дбиЖот болей, хотЯ она Я^лЯетсЯ свободной действующей 
силой и подчиняется силе, и сию Жо тинуту посылает Животное 
качество, распространяющееся за счет нервов, которые как некаЯ 
трубка и водопровод, по котороту сила идет к тышцат, у которые 
есть задача перетестить руку прЯто или по кр?гу- И из этих особенно¬ 
стей фортируетсЯ постановка задачи путет притенениЯ париробаниЯ, 
определенных двиЖоний и крайних точек, но знайте, что б нервам 
эффективная причина — это способность, которую они приносЯт, и ее 
инструтентальнаЯ составляющая, способность получить способность. 
(3 затет нерв дает силу и способность тышце, которая состоит из 
нервов и связок, потот эффективная причина тышцы будет нербот 
со способностью и инструтентальной составляющей сатой тышцы, 
так что двиЖоние кисти — это двиЖоние тышцы по эффективной 
причине, и по причине инструтентальной двигается рука с костЯти 
и веет остальныт. Й б разорванной ране бы обнаруЖите, что эффек¬ 
тивная причина — это всЯ рука и инструтентальнаЯ часть теча, 
пототу что работа или способность любого органа происходит от 
причины, которой слуЖит бее остальное, как инструтенты длЯ до¬ 
стижения точного конца (согласно ‘Галену), хотЯ некоторые хотЯт 
сказать, что это бее одно целое. Я оставляю б стороне впечатления, 
пототу что у этих вещей тного ограничений и не собсет утестно 
торопить сейчас бретЯ- 
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Говорит СЯелисо. Таі;, 1?а1? Бы суттируете, что Б дестрезе инструтен- 
тальнаЯ причина — нервы, тыищы, сБЯзіщ, І^ости, руіщ и теч, та1;Ж е 
соединяются с простыти и удБоенныти дБиЖениЯти, с лгБыт или 
праБыт І^онцот тела, с естестБенныт дБиЖониет и насильстБенныт, 
тедленныт или стгшанныт, с опЖлонениЯти, защитати, апкЖати, 
обтанати, парироБаниЯти и другити Бещати, которые слуЖат пред¬ 
посылками до тех пор, поіщ не будет сделан БыБод, который уіБлуіетсуі 
уловкой. Тагила образот, теч двигается от руіщ, руіщ от тусѴулоБ, 
тус1?улы от нерБоБ, нерБы от Животного качества, Животное качество 
от Боли, и Бее остальное согласно сБоей причине. 

Говорит Эудетио. Давайте постотрит на Животных, не понитаЯ, 
1?а1? они добровольно двигаются. Йытащите тен?і из этой трудности, 
которую тне предложили, и сІщЖите тне по пути, стоит ли форта 
Б дестрезе на перБот тесте Б понитании, чет Б действии? Кототу 
БыБод, что Бее, о чет говорится, предназначено длЯ ее выполнений. 
'Говорит Филандро. Го, что Я^лЯетсЯ перБыт Б натерении фехто¬ 
вальщица, то ЯвлЯгтсЯ последнит Б исполнении. Йз чего следует, что 
фехтовальщики начинают ЦаЦую-то уловЦу без ввода сначала сфор- 
тированного ошибочного натерениЯ, и по большей части они тогут 
догадаться. Тогда человек стело наступает на своего противника 
(1?а1? они говорит), что не Я^лЯетсЯ сущностью дестрезы. (3 длЯ того, 
чтобы обеспечить, ЦаЦ лучше всего притенить форту Ц практике, 
которая итеет выход Б понитании, и урегулирование вопроса приходит 
до тех пор, поЦа они не исполняют свое натерение, пототу что не 
итеЯ фехтовальщик уловЦи Б сБоет натерении, которое уЖ« указано, 
чтобы выполнить с потощью средств, о которых Я говорю, это будет 
сделано Б затешательстве, и не будет итеть ниЦаЦой науЦи о ходе 
событий, уберут от опасности наихудшую часть похоЖую на невни- 
тательность и опротетчивость, что будет итеть разные последствия 
без уверенности, что обычно научная привычка управляется разутот 
и основана на истиннот искусстве. Й Б тот, Б чет Бы сотневаетесь 
Б двиЖении Животных, знаЯ, что они двигаются Б соответствии 
с порывот или итпульсот естественной или чувственной потребно¬ 
сти. Ко двиЖениЯ человека регулируются и подчиняются чувственной 
потребности или разуту. 

Говорит Эудетио. Й этой потребности Животного нет Б человеке? 
Говорит Филандро. Йостотрите, что это тесто не длЯ того, чтобы 
итеть дело с этой татерией, оставьте это, если ват дадут более 
удобное тесто, но, если со веет этит Бы всё это хотите услышать, 
Я сІщЖу, что понитаю из этого. Йтенно таЦ побудительная чув¬ 
ственная сила иногда двиЖопгсЯ духовно от разута и других теле¬ 
сных частей Б соответствии с чувственной потребностью, которая 
двиЖотсЯ Б человеке двутЯ способати, любящий или отвращающий. 
Й по этой причине это делится на раздраЖительное и Жолагтое, 
из-за чего дух Ж^Ждот добра и отделяется от плохого, и из этих 
двух роЖдаютсЯ таЦие эффекты, ЦаЦ радость, надеЖда, боль, страх, 
и тногие другие Б этот порЯдЦе. ^Что, если они присутствуют, ты 
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еотит, ты счастливы, если ие нет, то ты надеется, и, наоборот, 
если что-то отсутствует, на нас сердите?!, ты боитсЯ этого, а если 
это присутствует, ты значиты, нас огорчают. 

Товорит Эудетио. То, что ты тало знает об этие исследований, видуі 
иге такити разтеренныти, ты не то^ет не беспокоиться в основнот 
с сотнениЯти от кого они исеодЯт с такой легкостью, и то, что 
Я сейчас больше всего Жолаю,— это знать, как отличается чувствен¬ 
ность и раздражительность от Жданного. 

Товорит Филандро. Чувственность — это одна взбудораЖивающаЯ 
сила чувственного дугеа, которая перетгщает нас к той Ж® сотой 
вещи, что и Желанная и раздраЖительнаЯ, еотЯ чувствительность 
такЖ® обращается к воспринитаетыт вещат и уводит от повреждений, 
как вы Ясно увидите у Животные. Ко есть разница в тот, что чув¬ 
ственность в Животнот на подчиняется закону добродетели, пототу 
что она не способна на это. Ко в человеке — способна, пототу что 
чувственность сдерЖиваетсЯ утеренностью, а вспыльчивость — силой. 
Такит образот, вспыльчивое и чувственное достигает разута, пототу 
что человек сталкивается с нити с неупорЯдоченныти итпульсати 
и управляет, и стЯгчает ие добродетелью, на которой основывается 
справедливый туЖчина. Тде вы узнаете, что утеренность находится 
в чувственности и стелости в раздраЖительнот состоянии, как ты 
говорили в другот тесте. Это судьЯ, кто в поиска;; всего, что делается 
против человека, такЖ е и того, что касается травт дуеа и тела. 
Товорит Эудетио. Лет ли другой разницы добродетели? 

Товорит Филандро. Эсть три качества, которые управляют чело- 
веческит телот, оставляя в стороне поколение. Животное качество, 
которое основное, называется так пототу, что оно дает стысл и дви- 
Жение, и итеет свое происеоЖдоние в тозгу, и сообщается частЯт тела 
через нервы, которые роЖдаютсЯ от средств Животного дуеа, которые 
пороЖдиютсЯ Жизненныти с потощью просвещения. Йототу что дуеи 
вы^одЯт до четвертого Желудочка тозга, где у спинного тозга свой 
принцип, и оттуда в будущет это связывается с Животныт каче- 
ствот посредствот итпульсивного просвещения. Жизненное качество 
находится в сердце, и оттуда сообщается веет частЯт через артерии 
при потощи Жизненного дуеа, который проникает через просвещение 
и идет тито фистульной артерии. Ко естественное качество итеет 
способность вызвать кровь и находится в печени, и как шеф-повар 
готовит деликатес, что поддгрЖивагт все части тела, нестотрЯ 
на то, что каЖдаЯ часть, независито от того, насколько она тала, 
обладает этит качествот питать органы. Только печень управляет 
кровью, которая ЯвлЯетсЯ питаниет, на которот все поддерЖиваетсЯ. 
Й поскольку Я не выглЯЖ? как врач, Я оставлю четыре естественные 
способности, каЖдаЯ из которые долЖна питаться, и не еочу делать 
поток пороЖдающи^ способностей, ни естественного дуеа, которые 
вставляются в принцип нашего фортированиЯ, который ЯвлЯетсЯ просто 
естественныт. Лотит ты этого или нет, он выполняет свою работу, 
не итеЯ добровольной вещи, как Животной. То, что нуЖно учитывать 
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(пототу что у Бас но таЦ лшого сотнений, и ты движется дальше) 
это то, что, Цогда понитанио отводит Б сторону, чтобы созерцать, 
ЦаЦ Тосподь приносит с собой большую часть добродетели других сил, 
по этой причине челоБеЦ, который прилежный, усидчивый и предан 
тедитации, теньше работает с питательной способностью, гонора* 
тиБной и дополнительной. Йриле&ный Б письте, услшрЯетсЯ алчность 
и Бо&деление, и по этой причине сБЯтой Йеронито сказал: любите 
науЦу и дерзите и Прощайте плотские пороги, ЦаЦ тогда, Цогда 
поЦоитсЯ Животное ЦачестБо, которое работает по природе, ЦаЦ ты 
Бидит Бо сне, который они называют досугот и отдыхот Б ^иБотнот 
ЦачестБе. Й, наконец, резютируЯ прошлое, $ гоБорю, что Бы защищаете 
нас дБутЯ способати челоБеЦа, Б Цоторот работают Бее эти части, 
Цогда он нас атаЦует. Один из-за эффеЦтоБ, что ?іБл?іетсуі последней 
причиной, до прибытий с защитой Ц эффективной причине. ЙтораЯ 
хараЦтеристиЦа — от причины Ц действию, и это сатое сильное из 
обоих, пототу что, хоніЯ $ и препятствовал, что конечная причина 
тастерстБа не достигает своей точЦи, оставляя фехтовальщица Б его 
существе, что ЯБлЯгтсЯ эффективной и свободной причиной тногих 
движений, и снова дает сил 1 ? универсальныт частЯт тела. Йз этого 
следует, что Я препятствию последней причине, ЦотораЯ ЯБлЯгтсЯ раной, 
по-друготу ты называет это эффеЦтот. ЭффеЦт остается свободныт, 
Цоторый необходито будет удалить, если он должен уничтожить 
добродетель, ЦотораЯ дает дви&ениЯт быть от тела посредствот 
добродетели, пототу что, не будучи Б таЦой форте ниЦто не стонет 
защитить себЯ- Й Б чет Бы сотнеБались Б фехтовальщице, будучи 
Б состоянии убить или нет, со знаниет, Цоторое у него есть, ЦаЦ он 
избавится от греха, убив того, Цто нападает на него? Я гоБорю, 
что Бы тонете осЦорбить его, если вдруг он опасается, что придет 
Ц противниЦу с ЦратЦоБретенной потощью, чтобы его руЦа не была 
сильной, чтобы противостоять силе тех, Цто то;Цст прийти Ц Бра- 
гу-агрессору, пототу что, ЦаЦ объЯснЯет Кауло, правовед: сила или 
натисЦ — это таЦаЯ БелиЦаЯ вещь, что ей нельзя сопротивляться 
силой или человечесЦит усердиет. Ко полезно, чтобы фехтовальщиЦ 
не осЦорблЯл агрессора Б начале, пототу что первые движения не 
Б наших руЦах, и потому, что он лю*Цгт остановить туЖгство, 
благодаря Цотороту он наносит 2—3 удара но;Цот (ЦаЦ это бывает). 
ФехтовальщиЦ совершил бы преступление, нанося тогда стертельную 
рану, не находясь Б опасности от ожидания, и быть Б состоянии 
защитить себя от движений противниЦа. Ко, если агрессор будет 
тного настаивать, и при нападении Я не воспользуюсь этит, чтобы 
избавиться от защиты, ЦотораЯ исходит от последствий Ц причинат, 
ЦотораЯ ЯБлЯгтсЯ сатой тилосердной из всех, позЖг будет необходита 
из-за упорства того, Цто атаЦует, и из-за опасности, Б Цоторой 
оЦаЖутсЯ те, Цто придет потогать агрессору, чтобы защитить себя, 
исходя из причины, чтобы Б любот случае предотвратить эффеЦты 
и травты противниЦа, чтобы уЖ« находится Б опасности, что ЯвлЯ- 
етсЯ надлеЖащит образот рисЦот, Б Цоторот находится Жизнь человеЦа 
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гласит образот, что, даЖе если ость способ и надежда Выйти из риска 
и опасности, то это очень близко к стерши или 1? друготу серьезноту 
за 1 ?. Ноэтоту, если агрессор один, то длЯ того, чтобы фехтовальщик 
не убил его, он находится В такой опасности, контролируя потощь 
и Делание. ЛельзЯ будет сказать, что фехтовальщик опасен, у кого 
есть (как сказано) какое-то средстВо, чтобы убеЖать, и когда про¬ 
тивник безнадежен, то есть тот, у кого нет средстВа человеческий 
защиты. Так что, чтобы защититься, Я хочу сказать: защитите 
того, кто тоЖот получить защиту, пототу что В соотВетстВии 
с праВоведот Йелсо, никто не принуЖдон к невозтоЖноту, если у того, 
кто атакует, больше силы, чет у того, кто атакоВан, и чтобы понЯть 
фехтовальщика, а не убить его, даЖг «ели бы тог. Он боЯлсЯ, что тот 
так сильно утотлЯгт сВою сил 1 ? от сопротивления, которое он сделал 
по отношению к сопротивлению Врага, В отсутствие которого он не 
стоЖот использовать свое тастерство или защитные силы, чтобы 
освободиться от похоЖой агрессии, и быть способныт атаковать, 
пототу что его дыхание изнашивается, и, как гласит закон, как 
обычно бывает, с первыт ударот, который нанес ету другой, он тог 
утереть, тот, на кого напали. Хорошо, что фехтовальщик делает 
по совести, пототу что человек не тоЖегп, когда он устал, делать 
то Ж®. что и лев, чувствуя себя бессильныт, обрушивается на хвост 
и подстрекает к этит ударат, сильныт, как говорит Элиано. 
Говорит Йолетарко. Фехтовальщик обязан оЖидать Всего, что воз- 
тоЖно, чтобы не убить агрессора, чтобы убийство совершалось без 
греха, пототу что тот, кто не оЖидает Всего, что тоЖогп,— не 
стоЖонг говорить правду, получив силу, по словат Слышано правоведа. 
'Говорит Эудетио. Й5не каЖ^нгсЯ, что фехтовальщик тоЖот нанести 
несколько ударов, которые не опасны, и в те части, которые находятся 
на теле, которые не стертельны, Я итею в виду, что противник не 
утрет от ран. 

Говорит Йолетарко. Йы хорошо знаете, что человек, который двигался 
с болью или гневот, не итеет истинного суЖдениЯ и будет дутать, 
тало делать, но сделает тногое, пототу что у него нет в руке точного 
баланса настолько, что он тоЖонг ударить добровольно, а не случайно. 
Говорит СОелисо. Йы уЖ« знаете, что скрываться и беЖать — это 
величайшее оскорбление, которое человек тоЖ^т сделать сатоту себе, 
и величайшее, которое тогут сделать ету, пототу длЯ всех оскорбле¬ 
ний и атак в тире вы найдете удовлетворение и не из-за бегства. 
Йсе врачи заверяют, что это всегда возтутительнаЯ и очень опасная 
вещь и что никто, кто Я^лЯетсЯ благородныт, или нет, Я^лЯетсЯ 
справедливыт. Согласно доктрине Йальдо, (ЗндЖело и Тираколо, от¬ 
ступление в спешке — это величайшаЯ способность, длЯ побега и даЖ« 
заслуживает лучшего итени защиты от того, сколько сделано (на той 
взглЯд). Давайте постотрит, будет ли убит тот, кто последует за 
нит. Как будет установлено, если это будет оборона или агрессия, 
основанная на оскорблении или травте, небреЖности или наказании? 
Говорит Нолетарко. Йо-первых, хорошо, что вы знаете это, чтобы 
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проверить, поскольку вы коснулись законов тира, которые существуют 
те&ду аюдьти несправедаивыти и дерзкити. Кесправедливость, обида, 
1<а1< правило, говорит о веет, чего не было, это то, что делает человек 
друготу, равноту ват, откуда рождаете?! бесчестье и позор, которые 
латиносы называют оскорблениет, которое презирается и недооценива¬ 
ется, и не ценится другити, но дерзость и наглость— это неува&е- 
ние, что человек с сотого начала атакует сатых главные и честных. 
И тот, и другой называют это виной, ротора?! дол^ныт образот 
должна отделить человека от добра, делающего зло, или оставить 
его делать все вежливо с радушиет или с неве&ествот. Ко оскорбление 
происходит двутЯ способати: требуется сатисфакций или тесть. Это 
$ говорю, выступая в соответствии с терзіщти законати тира. Ко то 
большинство, что делается при неуважении или подлости, но будет 
называться ни сатисфакцией, ни тестью, а наказаниет, которое соот¬ 
ветствует презрению и дерзости, что тоЖет быть сделано третьит 
лицот, другит нет, 1?аК тот, кто оправдывает злодеев, пототу что 
они оскорбили христианскую республику своити порокати. Каконец, 
наносится обида и оскорбление, когда два равных становятся однит 
без особой причины, презирая другого, даваЯ «ту понЯть, что это 
недостойно его равенства, и это со словати и пренебреЖениет, или 
с настоЯщилш или обещаннылш делалш. больше оскорбления наносит¬ 
ся, когда бесславный хочет сделать то Ж® сотое, но несправедливо, 
пототу что он главный. 

'Говорит Эудетио. Я долЖен был хорошо ответить на это, но 
Я оставлю это, пототу что вы говорите тне, как это обычно по- 
нитаетсЯ, что тот, кто не тоЖет почитать, не тоЖет позорить 
или оскорбить? 

Говорит Филандро. бас воспринитают так из-за ложного тнениЯ, 
пототу что отнЯть тоЖет каждый, но дать честь тогут нетногие, 
и это вы увидите в испанской поговорке, в которой говорится, что он 
добрый, пототу что чтит вас, и плохой, пототу что позорит. Гак 
что хороший тоЖет снЯть с кого-то плащ, чтобы тот не тог дать 
его тне, и, если бы это было так, как говорится, даЖе если терзкий 
человек положит руку на честного, он не столкнется с этит и не 
опозорит его, и поэтоту (по-тоету) это тнение остается опровергну- 
тыт, пототу что, когда близкий друг всглЯет стелость в кого-либо 
по какой-то причине, они наказывают его. 

Говорит СОелисо. СОенЯ не удовлетворяет ваше тнение, как простолю¬ 
дина, хотЯ вы привели (ЕдаЖио, чтобы подтвердить это, и причина 
в тот, что добродетель — это сила души, приобретенная тногити 
действиЯти, которая, по тнению Цицерона, ЯвлЯетсЯ навыкот духа, 
согласующегося с утеренностью, с которой ты действует с честныти 
и убегает от плохих. Честь — это награда за это, не итеЯ никакой 
добродетели, скротности, хорошей репутации, пототу что честь 
следует за добродетелью как тень за телот, что, согласно тоту, что 
говорит святой Фота, ЯвлЯетсЯ свидетельствот, указывающит на 
превосходство некоторых. Как видно, такит образот, тоЖет быть 
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чесшныяі и добросовестные тот, кто не добродетельный и не эф¬ 
фективный? Не тот, кто справедливо обладает честью из-за силы 
и эффективности то^ет быть лишен этого, и стать телі, у кого 
этого нет, потому что, чтобы убрать тень, сначала нуЖно убрать 
тело, которое ?івл?іетс?І ее причиной? ДлЯ понимания этого, вы должны 
сначала знать, что существует разница меЖду честные человеком 
и человеком чести. Честный человек означает страсть, и его назы¬ 
вают тее, кто больше по воле, чее по разуму, честный, уваЖаемый 
и пользующийся благосклонностью, не имеЯ никакие заслуг, которого 
по другоеу называют любиецее, как делают некоторые люди, которые, 
чтобы показать свое величие или проявить еерзость, подниеают 
некоторые людей из прайса зееного, не обладая никакой способностью 
или добродетелью, которые бы заслуживали. А унижают, и гюронЯт 
другие, которые за игг хорошие заслуги заслуживают того, чтобы 
и?г уваЖали и почитали. Другой человек — человек чести, что оз¬ 
начает владение, т.е., человек ЯвлЯетсЯ добросовестныяі владельцелі, 
а добродетельными и эффективными ЯвлЯютсЯ те, которые приносят 
с собой честь, даЖг если другие отрицают это. Но вы долЖны были 
заметить, что те, кто не гютЯт уваЖать добродетельного и эффек¬ 
тивного, а почитать злого или лукавого, совершают три преступления. 
Первое против добродетели распределительного правосудия, которое 
у вас есть как формальный объект, и каЖдый будет давать то, что 
принадлежит ему с посредственностью, чьЯ праведность нарушена, 
даваЯ честь недостойным, второе преступление — это как выглЯдит 
порочный, которого они чтЯт, как гели бы он был добродетельным. 
Он перестает быть и ненавидит добродетель. Подразумевается, что 
если бы он был добродетельным, то в том Жг случае он потерЯл бы 
всю честь, которую ему дают, не будучи таковым. А третье пре¬ 
ступление — это то, как выглЯдит добродетельный и эффективный, 
когда у него отнЯли награду, что ЯвлЯетсЯ честью. Он неумолимо 
работает с достоинством и часто останавливается в следовании 
этому достоинству, когда любой ценой тиранЯт его награду. Поэтому 
Аристотель говорит, что он более чувствует себя одним, если он 
эффективный и добродетельный, у которого забирают честь, если они 
заберут всю его собственность и Жизнь. Это правда, что честный 
долЖгн быть удостоен чести, и он долЖгн был получить эту честь по 
достоинству, которая не будет называться честью, если даетсЯ длЯ 
удовольствия невеЖгственного, даЖе за то, что дана за заслуги от 
тегг, кто таковыми не ЯвлЯютсЯ- А таким образом будет направлять 
разум на волю и Жглание, а затем, чтобы никогда не заблудиться, бог 
будет управлять разумом, потому что, подобно щедрости, свободомыс¬ 
лию, чтобы не предать своего врага греггу, он долЖгн быть тем, кто 
заслуживает хорошей работы. Таким образом, истинный конец чести 
будет заслугой того, кто ее дает, и того, кто ее получает, потому 
что тогда честь будет справедливой, имеющая качество драгоценного 
камнЯ- ДлЯ того, чтобы быть более уваЖаемым, оно долЖно быть во 
власти тегг, кто знаком с этим, и умеет иметь много, не назначая 
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цену, пототу что, согласно тоту, что утверЖдает философ, Б этой 
Жизни нельзя достичь большего, чет честь. 

'Говорит Эудетио. Это правда, но на той взгляд, чтобы быть пол¬ 
ностью добродетельныт, полезно быть справедливыт, страдающит, 
истинныт, веЖливыт, честныт и быть туЖаственныт и решительныт 
во веек невзгода?. КотЯ вы видите, что они его не почитают и не 
уваЖают в соответствии с его достоинствати. Ко поэтоту он был 
обеспокоен или потерял д^к преЖде, чет справедливый человек поЖалеет 
о тот, что он не заслуживает чести, отнятой у него, 1;ого он хорошо 
знает, І^то достоин этого, Іщі* говорит 2илио Йтали1;о, что доброде¬ 
тель — это награда сата по себе, и не пототу, что невеЖественные 
изтенЯют честь, изтенЯют преследование добродетельны? поступков, 
преЖде чет приниЖают сильные то, что есть у другие. ^ ни? 
нерушитое лицо во веек преследований, которые обычно следуют за 
эффективные^ и добродетельныт. Ко?оЖ«, что они ету не дают то, 
что не его. Йбо святой (Звгустин говорит, что тогда нуЖно больше 
уваЖать свою добродетель, І^огда больше пренебрегаешь атбициозныт 
противниі^от, который притворяете^ достойныт во все? вещЯ?, но 
на сатот деле у него нет ни1?а1?ой добродетели. Они презирают людей 
и заттевают ик добрые части, ослеплЯЯ ик заслуги (следствия вуль¬ 
гарной зависти), пототу что они игнорируют Жаліщ? и убогий; что 
добродетель не следует за честью, а честь за добродетелью, которая 
от качества І^роі^одила (Іщі^ говорЯт тузетцы) следует тет, І^то 
убегает, и убегает от те?, І^то преследует. Й, 1?а1? говорит боіфат, 
нет ни1?а1?ого другого пути, более определенного длЯ славы и уваЖениЯ, 
чет путь добродетели, который Я^лЯетсЯ единственныт, который 
иіцет чести и наводит. б подтверждение того, что изобраЖали 
поэты, величие было дочерью чести и уваЖениЯ, как подробно будет 
видно в лжесвидетельства? ОвидиЯ- Коэтоту Катон ^тифенс сказал, 
что он ?отел больше быть ворошит, чет выглЯдеть таковыт, и что, 
чет больше он убегает от чести, тет больше она следовала за нит 
и сопровождала его. (Іатый верный путь к истинной почести — это 
добродетель, которая не тоЖ«т быть обесчещена, ни изтенена, даЖ« 
если они презирают ее. Кототу что одно из качеств, обладающие 
существенной добродетелью, состоит в тот, что она довольна собой, 
не оЖидаЯ больше чести ни от кого, разве что только слуЖить богу 
через нее. Я не осуЖдаю за ее оценку, пототу что Клиний говорит, 
что честь — это награда добродетели, а не золото. Й согласно тоту, 
что говорит Клутар?, и что святой (Явгустин употинает в городе 
бога,— древние ритлЯне ители 1?аК добродетель, так и честь, и и? 
почитали КаК богов. Й величий Й)арио, или Й)арсело после победы над 
Китбриосет с добычей, которую он взЯл, создал ит два очень роскошны? 
аратов в Рите на биа (Зппиа у двери, которую они теперь называют 
(Іен-СебастьЯн. Да такой силы, что никто не тоЖ^т войти в Крат 
Кочета, если сначала не прошел через Крат Добродетельства. б значе¬ 
нии, что не следует раздавать честь веет подрЯд, а только тоту, кто 
достоин этой добродетели, бы найдете об этот в работа? Клинио, если 
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хотите узнать больше об особенностях- Рервыти людьти, о которых 
писалось 6 этих книгах, были Корнелио Нино и (Зкцио Рриско. 8десь 
$ собираюсь остановиться, каЖгтсЯ, что $ такЖ е тронет этила? 8сли 
ааы продолжила этот вопрос, то по тоту, чела это тенЯ коснулась. 
Я оставляю одной части честь за то, что $ сказал. Й поскольку 
Я виЖу, что Жадность ной опасна длЯ спокойствий беседы, нуЖно 
всегда трудиться, чтобы взЯть и присвоить чуЖое, пототу что он 
никогда не наводит заслуг, равные ету. Й поскольку он судит об этот 
с повреЖденныла понитаниет и видит, что это не дает ела'? то, что 
он хочет, он берет то, что не принадлежит ету, чтобы не Жить 
недовольныт. Кототу что честь похоЖа на Жадность денег, которая 
убивает и никогда не утирает из-за ЖаЖды, как растет употребление 
алкоголѣ, будучи крестола и серьезныт тучениет длЯ Желающих его. Но 
правде говоря, Я долЖен некоторое вретЯ взвешивать деньги с доброде¬ 
телью, не упускав веса из рук- Й, взвешивав больше деньги, занитаЯсь 
этила без опыта, который тенЯ теперь научил толау, что Жадность 
к однолау и друголау сопротивляется лучше, когда все остается в этот 
положении. Й, если Я это сделаю, честь будет следовать за ланой, как 
тень следует за телола, и Я постараюсь быть подальше от тех, кто 
слуЖит, и буду дулаать, что тала, где у лаенЯ была свобода слаеЯтьсЯ 
над тети, кто слуЖит людЯт, и хотеть, чтобы они слуЖили тне,— 
это есть истинное счастье. И тогда Я буду испытывать сострадание 
к тет, кто теперь поЖалел тенЯ, и нет ни возраста, ни добровольной 
чести тогучих людей, ни благословений, таких как сокровища дотовых, 
которые не итеют никакого другого эффекта, кроте как удивлЯть 
душу и тешать на пути спасения, ни с тщетныти надеЖдати, ни 
с деньгати, ни с волей, ни с какой-либо другой добротой не тогут, 
даЖе если они участвуют в заговорах, извращают сладость тоей 
Жизни. Я буду считать себя благословенныт, если постоянно буду 
упорствовать в этот обещании, пототу что не только благодаря 
этит знаниЯт бог тне хорошо отплатит. Они не знают того, что 
добродетельные любЯт и уваЖают за то, кто ты есть, благодаря 
силе любви к каЖдоту подобноту (как говорит Йлатон). Й напротив, 
ты знает (как ты говорили в другот тесте), что злобные и порочные 
ненавидЯт иге, но что больше всего тенЯ удовлетворяет, это то, что 
человеческое тело ЯвлЯетсЯ вазой такого качества и заправки, что 
она не сохраняется в золотой коробке, ни у герцога, ни у царЯ, Рапы, 
Йтператора. Й у всех, чтобы прийти в Жизнь — один вход, а, чтобы 
утереть — есть тного способов. Й подтверждение того, что сказал 
^Горацио,— стерть с тет Ж« способот действия топчет пастушескую 
хиЖину Йлькасар-де-лос-Рейес, но она сохраняется уЖ« только с вазой 
добродетели, сотканной стирениет со веет, что красиво длЯ души, не 
оставляя это, чтобы привести в свое тесто и взрастить это. Й часть 
остается среди тех, кто остается в этой Жизни, это патЯть, без 
которой нет ни любви, ни друЖвы, ни верности, ни надгЖды, ни 
правды. Это то, что оттенЯет высокотерие и сатодовольство, это 
слава Живущих и в ней Живут те, кто утирает. Наконец, из-за этого 
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ланогие погибли, но доЖида^сь новой Жизни, по этот 1 ? добродетель должна 
быть любилаа, не оЖида$ другого приза, чела слуЖить бог'?, который 
долЖ<зн быть любила 1?аІ^ Высшее благо, не обращав бнилаани^ на зло, 
которое делают люди, не почитав того, Ато этого заслуживает. 
^Говорит Филандро. Йри бсела этола хорошо, что они понилаают, что 
это не просто, что честь и достоинстба добродетельны^ бзбешены 
с болей, за исАлючениела баланса разута. (А тогда бы нацелились на 
флеглаатичность, чтобы объявить и просбетить нас б этола Вопросе 
или, скорее сказать, утешить, посАольАу понилааете, что (Аристотель 
гоборит, что честь есть у того, Апго чтит, а не у того, Ато по¬ 
читаете^, потолау что б неАоторола роде это противоречит башелау 
ланению. КотЖ если $ пло^го поланю, б другола лаесте говорите^, что 
это несАропана$ беѵць, что полечено обладание дуггалш на лаесте б знаА 
добродетели. 

'Говорит ЙОелисо. Йесть, 1?а1^ гоборили дребние и ^зычниАи,— это 
приз добродетельстба и сбидетельстбо, с 1;оторыла лаы подтберЖдаела, 
что чувствует и знаела, что добродетель есть б тола, Аого лаы чтила, 
что это АаА Внешний слаысл, с Аоторыт про^бл^етс?! дуге, который 
признает превосходство неАоторых. (А илаенно длуі них они назыбают 
это честью. ^ І^аЖдой нации есть сбой сигнал, с Аоторыт она ее дает. 
(АтаА, это дань, Аоторую добродетель ббодит б сознание людей, чь$ 
награда — это отношение и убаЖоние, что сб^зано с добродетелела, 
ради которого они и назыбают это честью. ТаА что хотите того или 
нет, но они не тогут перестать признаваться б доброла, что бы ланого 
раз испытывали его доброту, и это признание — честь. (Аристотель 
сказал, что длЯ того, чтобы чтить достойно, необходито, чтобы тот, 
Ато чтит, заслуЖил б качестве добродетели честь, АотораЯ была А?аА? 
следствие и причина, потопа 1 ? что плохое легАо лаоЖепг забрать Жизнь 
у добродетельного, но не честь с истиной, по тола’? что она посбЯщаетсЯ 
только добродетели, что уіблуіетсуі ее признаАот и подтвгрЖдгниела. 
(А из этого Выведено, что только честь лаоЖспа быть потеряна салаа по 
себе салаила человеАот, который обретает ее только І^аА? добродетель ута 
и устанавливает на этола лаесте злобность, из чего потола вытекает, 
что патЯть о чести, АотораЯ остается среди добродетельных людей, 
будет бесслаертной, оставаясь б добродетельстбе, потопіу что это 
ЯвлЯетсЯ следстбиела души, АотораЯ ЯвлЯетсЯ ее причиной. (А по этой 
причине честь победила с добродетелью, ротора?! будет переводить, 
АаА каббала от ЯзыАа А ?ізыА?у , из руА? б руАи, поАа не заАончитсЯ лаир, 
а затела б сопровождении добродетельных душ перейдет А главной славе, 
где будет навсегда видна ее причина. (Аз этого следует, что только 
почитаелаые эффективные люди знают добродетель и лаогут судить 
и свидетельствовать об этола. (А только они лаогут б оснобнола чтить 
и отдавать то, что у них есть добродетелю, потолау что они долЖны 
почитать друг друга, АаА Жизненные духи и духи Животные. (А злобные 
не лаогут опозорить это правдой, потолау что честь находится б до¬ 
стоинстве б тола соаысле, что честь свидетельствует о добродетели, 
АаА и травою свидетельствует об изъяне, на что (Аристотель гоборит, 


что «несчастный» причиняет травту салюту себе. Й натекаЯ на это, 
сказал Йлатон, что с плохити словати никогда но бывает добра, где 
они со своей стороны оскорблены, прежде чет усовершенствуют свою 
заслугу, и они заставляют добродетель сиЯть. <2енека фе напротив 
говорит, что у него тного добродетелей, он любит чу&их. Н, воз¬ 
вращаясь к решению ваших сотнений, Я говорю, что длЯ оправдания 
убийцы, который укрывается, это следует расстотреть, чтобы понЯть 
защиту и агрессию, если тот, кто скрывался, допустил некоторые 
ошибки, пототу что это не по справедливой причине. Й после этого 
он отступил, пототу что все подозрения против того, кто первыт 
сказал оскорбительные слова и положил руку на теч. Й после этого 
он должен исследовать качества обоих и пропорции ору&иЯ, и яіесто, 
которое каждый занЯл в сатот начале, если он был больше настроен, 
чтобы атаковать, чет защищаться. Й следует оттетить, на какой 
стороне находЯтсЯ раны, если одна с левой стороны, другая с правой, или 
обе слева или справа, пототу что это ва^но. Йли это то, с потощью 
чего вы тонете узнать, утер ли этот человек без свидетелей в обо¬ 
ронительной позиции, когда они убили его, и был ли у него только 
теч, и делал ли он это больше с тукой стерти, чтобы защитить себя 
и прийти длЯ исследования теста ран и части, в которую они входЯт. 
Они узнают, были ли они нанесены ит сзади, и это — предатель¬ 
ство и коварство, а не борьба. Й пототу, что он тог бы нанести ит 
рану в спину,— тертвые бежали, и он не был уверен был ли татадор 
заключен в тюрьту. Ого спросили, в какот положении был тертвый, 
чтобы убедить его во л?ки, и тогда судьЯ будет знать ответ, был 
ли он предателет,— это Ясно в случае, если он страдает, длЯ чего 
целесообразно знать силы, которые есть у каждого, и тнение народа, 
и кто из них упра&нЯлсЯ Б орудии, и произнесли ли они в речи пока- 
ЯниЯ несколько слов, которые казались оскорблениет и тет, что это 
означало. Ко, если стерть была сделана из «внезапного 6оЯ», знайте, 
что, если тертвые защищали или стретительно атаковали их, это 
должно быть известно от свидетелей, которые начали пгрвыти, 
и какое тесто на теле стало стертельныт от удара течот, если он 
был опущен вниз, как будто он нанес косой удар или «реверс», или, 
если он остановился на тесте, делает выпад, который натного ни&е, 
чет «положение» обороны. Йосле этого проверьте положение тела, 
чтобы понЯть, что, если тертвый упал туда, где был противник, он 
атаковал, а другой защищался. Й если он упал назад, это защищало 
тертвого, и татадор ранен, хотЯ тертвый так&е то&ет отступить, 
без защиты, верЯ в атаку, чтобы убить того, кто защищает себя, 
а друготу, кто защищает себя, поставить теч перед нит, остановить 
его и заставить втешатьсЯ, обуреваетый ?келаниет через теч, который 
падает назад или вперед по ноге, служащей фиксаторот движения тела. 
Й натекаЯ на это, Йауло правовед говорит, что в неЯсных вещах 
он учитывал то, что наиболее вероятно или что по большей части 
обычно происходит. Такит ?ке образот, как это тогкет быть известно 
в соответствии с этит сообра&ениет, «ели человек утер, защищаясь 
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или атакуЯ в первот итпульсе, Йриано правовед говорит, что по 
сигналат исключается презутпциЯ вины. Й глоссаторы канонического 
и гражданского права говорЯт, что вещи, которые намодЯтсЯ Б процессе 
расстотрениЯ у сознания и дума, должны доказывать с презутпциЯти 
такЖ е > как и Б доказательстве обороны, которая признает свидетелей, 
дающим показания, как Я верю и как яше каЖ егг юЯ- 
Говорит Эудетио. Йсе эти хлопоты подмодЯт, чтобы приговорить 
человека к стерши, но то, что Я сейчас очень мочу узнать,— это 
убить человека, не ссорившись с нит,— это предательство? И есть ли 
сличай, когда это не так? Объясните тне закон настоящего порЯдка, 
где буквально в нескольким словам король дон (Алонсо кратко заЯвлЯет, 
что вещь эта предательская, коварная, длЯ тенЯ это неЯсный тертин. 
Оловати короля он далее продолЖает: 

ЙсЯ стерть, говорят, безопасная, кроте той, которая в битве, драке 
или в сраЖении. Другая — да, независито от того, какаЯ фаза «без¬ 
опасной стерши», она попадает в сличай изтены и предательства. 
'Говорит Иолетарко. Кстати, все слова закона очень ваЖны и значиты, 
Я скаЖу то, что знаю сат о нет, пототу что Я не обязан на большее. 
.Недостатки вы затените друЖбой за то, что ват нуЖно что-то 
итеть, где Я не так тастерски понитанию, как Б другим вещам, которые 
обычно используются. (Пне каЖстсЯ, что этот закон состоит в тот, 
что каЖда$ стерть зоветсЯ предательствот и изтеной, которая была 
сделана, пока человек был в безопасности от зла, которое тогда было, 
и полностью лишилсЯ обороны. Это такЖо было бы предательской 
стертью, если бы агрессор прибыл в такую безопасную часть, чтобы 
не точь получить оскорбление от нападавшего за то, что он совершил 
убийство из безопасности, которая разделена на три вида. Первый, 
если агрессор сомранил тесть, когда атака была безопасной, а не осто- 
роЖной. второй — это быть уверенныт в тот, что означает убить 
человека из безопасности, потито друЖбы, или убить кого-то словати, 
не причинЯЯ вреда татадору. Третий — от того, кто утер, вы заве¬ 
ряете, что он не знал и не оскорблЯл никого в своей Жизни, за цену, 
которую они дали татадору, как яіы уЖе говорили в другой книге. ДлЯ 
понитаниЯ того, что вы долЖны знать,— есть разница теЖду преда- 
телет и престыкающитсЯ, отсюда происмодЯт предательство и изтена. 
Предательство — пототу что это означает сдаться, принести или 
преступить то, что справедливо, и обязательство, которое каЖдый 
из ним естественно итеет перед своит королет. Йзтена — предана 
реальноту лику и намодитсЯ во тногим фортам, или восстает против 
него или доставляет начальника врагат из страма или за цену, или 
угроЖает силой или взглЯдот, которые даны ей длЯ власти, или тоЖно 
тоЖ® быть третьит или посредникот длЯ этого, мотЯ не в им пол- 
ноточиЯм то, что он дает, или пытается доставить, если только не 
как особый человек, Желающий, чтобы противник замватил заток или 
силу. Й тогда ты итеет дело с преступлениет, которое совершается, 
когда осколок или вид подвергаются угрозат или страму перед врагати. 
Причина Б тот, что ты говорит что-то о славе и чести, которые 
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побеждают того, кто с лояльностью и усилением защищается, потому 
что героический факт не проводит Б тишине, не засаживает того, 
чтобы быть оракулом б памЯти муЖчин, которые стремЯтсЯ к большим 
вещам, что знаменитый и превосходный рыцарь дон Плонсо Йерес де 
Тусман вышеа славным. Это был человек, которого признают духи 
людей и очень почитают, и $ очень хочу, чтобы вы кратко изложили, 
что дотаете о том великом факте, который произошел с ним в Тарифе 
(если это тот, на кого вы ссылаетесь), кто так честно отмечается, 
потому что, не имеЯ никого, с к<гаг мо&но конкурировать, он признан 
восхитительным среди людей. 

Товорит Филандро. Йо какой причине вы увеличиваете этот особый 
случай, совершав такие чудесные поступки в речи своей Жизни. Истина 
такова, что каЖдый празднует и уважает другие вещи, достойные 
ЙамЯти, в соответствии с настроением, которое у него есть. И по 
этой причине $ такЖ е Желаю увидеть сокровище, которое вы находите 
в этом факте, чтобы увеличить его больше, чем многие, как делали 
древние. 

Товорит Йолемарко. (чтобы осчастливить вас), $ скаЖу суть, потому 
что это настолько хорошо понятно, что более высокая цена, которую 
$ намереваюсь сделать, чтобы отпраздновать это, вы долЖны расска¬ 
зать нам об истине тех цветов длЯ белой риторики, чтобы они каза¬ 
лись (как худоЖнику по искусству перспективы) большими вещами, чем 
они есть на самом деле. Йоэтому остерегайтесь того, кто восхваляет 
больше, о чем говорил старший сын. И достигнет точки правды только 
в том случае, когда дон Плонсо Йерес де Тусман надзиратель короля 
дон (Іанчо эль Браво, сын ^она Асуана, его брат, в (Іазоне, в силе, 
старший сын надзирателя. Они отправляются туда, где младенец из 
благодати царЯ своего брата, стал достоинством мавров, и вместе они 
пришли, чтобы окруЖить его в Тарифе. И потом, много раз сраЖаЯсь, 
находясь рЯдом с маврами, убеЖдал и спрашивал у начальника, чтобы 
дать им силу, и, увидев, что ни мольбы, ни обещания не помогли 
их требованию, они согласились изменить совет и угроЖать ому, 
с помощью чего они убьют сына впереди, если он не даст им видение, 
которое Я^лЯетсЯ величайшей угрозой, которая могла бы быть сделана, 
будучи обидой отцовской Жалости и в презрении духа поощрения. И, как 
в случае с «трансформацией», потом возникают «страх и смелость», 
это очень ваЖно длЯ сильного человека, который Я^лЯетсЯ разумным 
и эффективным. Так что, проЯвлЯЯ добродетель, он не нападает и не 
обманывает, преЖдо чем его не предупредят, что он знает его, даЖ® 
если он приходит более скрытый. Йотому что мы видим, кто мог 
сдерЖивать флегматичность силой, чтобы она не перешла к муЖ<?- 
ству похоЖ«й угрозы? Итобы выйти к ним, верЯ в избавление сына, 
чтобы отомстить его врагу такой Ж® раной. «Защити свою веру. 
Сохраните свой замок? -Но доблестный хранитель был таким посто¬ 
янным и суровым, сдерЖивающим Желание, измгрЯЯ разумом импульс 
воли, который знал, что это делает бессовестная смелость, и нельзя 
было приказать усилию выйти, только безумию и безрассудству, 
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с І^оторылш он тог потереть свою Жизнь, но освободив оо от сына, 
с потерей видений и разрушениет предтетов. Он та1*Ж е тог вызвать 
страус в своет ггроичеЖот сердце, и (если бы это было возтоЖно) 
выстатривал бы впереди своего сына, обреченного на стертъ без вины, 
убеЖдаЯ с одной стороны в любви, ротора?) ЯвлЯетсЯ велиіщт тастерот 
видитых причин, а с другой —в Делании увековечить себ?і , состоящее 
в сохранении Жизней сыновей, вер?і , что из сильного поступка он робі^о 
отдал глаза людЯт, не задутываЯсь о победе любви и убежденности 
благочестиет, пототу что это не наитеньший его недостаток, что 
они боитсЯ того, чего не должен итеть, боитсЯ того, у І^ого страха 
нет, того, что правильно и справедливо. Нодутайте теперь, что бы 
стелый страЖ почувствовал в этой бездне туіщ, задыхаюсь от такого 
большого количества усталости, со штортот в душе, пототу что 
в таішх опасных решающих тотентах выбор наилучшего среднего не 
тоЖ^гп быть настолько своевретенныт, что он не сІщонЯетсЯ 1$ той 
или иной части, в основнот сраЖаЯсъ за обязательство, которое было, 
І^оту он был верен и предан. Каі* обещал королю настоящую честь, 
славу или бесстертную позорную стертъ, удачу, которая угроЖала ету 
сердитыти глазати, крайне поІ^орЯЯ опасность, в которой он шел по 
своету пути, решающий тотент в Жизни его сына, отцовсІщЯ любовь, 
которая стЯгчает больше, чет все другие вещи на зетле, христианство, 
совесть, боль, Жестокость, которую враги хотели использовать. Ко 
в І^онце такого великого 6оЯ, вышел героический сердечный победитель, 
в одной руі^е ноЖ справедливости, а в другой — проясненная стелость 
и туЖсство. ЙнедреннаЯ в преданность они побеЖали 1< парат, уступая 
друг другу. Й он победил сотого себя, и Я это величайшаЯ крепость из 
всех. Й 1?а1? верный страЖ, он предпочел опе!;у над Жизнью своего соб¬ 
ственного сына и с вершины стен бросил ІщнЖал, с потощью которого 
они забрали его, что означало их постоянство и неизтенность, что он 
сделает то Же сотое, если бы у них выл 1{то-то, чтобы убить, итеЯ 
тного своих сыновей. Раньше он допустил, что он будет обезглавлен, 
что он даст ит силу, нарушая верность своету королю, отвернувшись 
от благородства своих отцов. Каі; вы дутаете, что почувствовало бы 
это героическое сердце, І^огда в его присутствии было исполнено таі^ое 
нечестие? Осли, возтоЖно, у него не было его прославленной души, 
наделенной терпениет, пототу что у других итенно это и одеЯние. 
'Говорит С9елисо. Ко определенныт последствиЯт духа, чье превосхо¬ 
дительство нельзя праздновать обычныти словати, не осІ^орблЯЯ его 
величиЯ, ни Жротных людей за их восхваления, которые они изобре¬ 
тают, не достигнут возвышенности такого затечательного фаі^та, 
в І^оторот укрощается и сдерЖиваетсЯ с разутот порыв любви, сдер- 
ЖиваЯ боль от такого грустного зрелища, заставляя все добродетели 
сиЯть, у^реплЯЯ дух надеЖдой, что невинный беЖит на небеса, тало 
итеЯ того, что больше всего любил на зетле. Он позволил, что перед его 
глазати они называют это отчаЯнной стертью, преЖде чет прыгать 
в обязательство, которое у них было перед их верой, перед нити 
сатити и их царет. Йли постоянный дух в величайшет бесстрашии, 
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великодушный к собственной крови, и справедливый в сатот главнот 
сотнении, и благоразутный в случае, когда человеческое благоразутие 
терцет свою силу, благородный в величайшие нарушений и беспородное, 
терпеливый и постоянный среди сотые трудные вещей. Й, наконец, 
сильный в сотой главной и трудной опасности, пототу что только 
однит делот он совершил так тного действий, обладает специальными 
знаниями эффективности, и подтвердил стойкость в этой привычно 
Ясности, которая будет сиЯть вечно в своие защитниках, пототу 
что защищая веру (которая ЯвлЯетсЯ дуеовныт актом), соеранЯЯ на- 
терение, которое давало ету власть с величайшей преданностью в тире 
и выполнЯЯ естественное обязательство перед королем, ища преданные 
подданные тилосердные с благородныт характером. Поэтому (со мно¬ 
жеством доводов и аргутентов) сказал, что его собственный царь, 
который был вторыт (Явраатот, который, хотЯ волЯ и послушание 
принесли его сына к Жертвоприношению своету Богу,— доблестный 
еранитель с волей, послушаниет и работой длЯ Бога и длЯ своего короля, 
отдав все свое в острые лезвиЯ стерти. Как вы дутаете, Нет был бы 
ребенок, видЯ, что проеодит свою Жизнь в вопросае и ответае, знаЯ 
праведность своего отца и решительность врагов. Таким образот 
он никогда не спрашивал его со слезати, чтобы выбрать еще один 
дешевый способ, чет потеря своей Жизни (слабость, которую они 
прощают несколько лет), чтобы его отец ответил. Йли счастливый 
сын, который долЖен быть притерот преданности и благочестия веет 
тет, Нто в будущет страдает этит тученичествот за Бога и вашего 
НоролЯ, чтобы вы восхищались душати присутствующих и двигали 
к чувству Жалости сердца тех, кто таким был с роЖдениЯ, но все 
пошло в пользу того, чтобы заставить его затолчать и поклонЯтьсЯ 
воле Отца. Ко наконец вездесущая удача отваги и храбрости, которая 
обещала быть расточительной и щедрой в точке этого драгоценного 
сокровища в недавнет вретени, ускорила стерть ету, и он утер. Он 
был счастлив наслаЖдатьсЯ велениЯти небес длЯ вретенных людей на 
Оетле, но они не оставили ни единой надеЖды, чтобы соответство¬ 
вать его настроению и преданности. Йли если бы был отрок Дон 
Куан, у которого был дух профессии, который поставил бы перед вати 
дона Филипа нашего короля, чтобы сила его разута позорно подавила 
бы вас, и праведность его справедливости и христианства стутила 
бы вас и сдгрЖивала бы такую привязанность. Тдг вы оставили 
это естественное благородство, которое вы приняли в духа, чтобы 
проЯвлЯть благочестие и справедливость и избегать тирании и Же¬ 
стокости? Как вы забыли, что рыцарь не долЖен совершать такую 
терзость? Бы не видите, что вы пробуете доказывать естественную 
кровь с таким отвратительным преступлением и это противоречит 
законам стойкости, чтобы исполнить свою точность и непреклонность 
в безобидном проявлении без оруЖиЯ, и это так близко находится 
к Отцу. Конец неосторожности и бестактности — это отнЯтаЯ 
Жизнь, оставляя страЖей такими неподвиЖнылш, не достигая вашего 
намерения. Разве вы не видите, что эта волЯ сводится к воле его 
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Отца? Ототрите, что, забрав Жизнь у сына, вы подтверждаете силу 
и верность его Отца. Хе будьте теперь блудныти с невинной бровью. 
Обратите взглЯд на великодушие, с которыт его Отец предлагает 
стерть ради своего королѣ. Какое это предательство, если вы берете 
на себя так тного преданности? Работа неверного ввернете?! тоту, 
кто обязан сохранить верность и нарушает ее. Олучайно вы подута- 
ли, что вы передали это Женщине Тутьерре Ререс (Злкаиде Катора, 
отказавшись от передачи Алькасара, которая была у ее туЖа дл^і 
королѣ, заботясь о сыне, который воспитывался за пределати город. 
Й вы взЯли его втесте с таврати и угроЖали. Обратите ли вы на это 
внитание, если Я не переключу ваше внитание на это? Й она, как ггудаЯ 
Женщина, которой не хватало этой боЖоотвенности, которую бог 
влоЖил в крепкие людей, у которой не было туЖа (честь Женщины), 
позволила себе одолеть любовь и благочестие и, испугавшись такой 
Жестокой угрозы, передала ее ват? Хо кто найдет сильную Женщину? 
К счастью вы остеливаетесь понЯть, что по той Же причине невоз- 
тоЖно было добитьсЯ такщг разные эффектов? Йы не видели на базе 
опыта, что сила теплоты солнца стЯгчаетсЯ и отдает воск, и с той 
Же строгостью лучи затвердевают и теплота солнца высушивает 
склоны и создает золото? .Неудивительно, пототу что у вашего ута 
был навык в Жестокости, и тот, кто хватает его, оставляет все 
добродетели и пытается поставить стране с тети вещати, которые 
он выраЖал, если они найдутся в такигг Жестокщг затруднительны^ 
полоЖениЯг?. Он к счастью перешел черту в туЖество, чтобы увидеть, 
что у него тного дел, которые тогли бы предлоЖить в его Жизни, 
и теньше опасений, это было искуплениет его сына? Или видеть, что, 
будучи его силой, чтобы никто не тог подраЖать ей, ват казалось, 
согласно его неизтенности, что он все еще давал ценность длЯ большие 
вещей (если бы тоЖно было предлоЖить эти вещи в тире?) Этого не 
долЖно было быть, но, будучи опытныт страЖет, за короткое вретЯ 
он страдал и переносил раны на теле, бы мотели дать игг сейчас 
душе. Наконец пехотинец, потерЯл все, что тоЖно потерЯть. Й это 
все, что выиграл начальник, и тногое другое, пототу что он выиграл 
хороший порЯдок- 

Товорит Ролетарко. Конечно, гготЯ все воспринитают это за нечто 
серьезное, получают раны и принитают стерть, Я воспринитаю за более 
серьезную вещь то, чтобы увидеть, как сурово забирают Жизнь у сына, 
срубленного как дерево на глазам у отца, будучи в состоянии спасти 
его, но потот приводит вретЯ, когда честная стерть предшествует 
Жизни. Рыцарь долЖон отдать свою Жизнь и Жизнь своигг сыновей за 
общую честь, а не за честь Жизни, ни длЯ вретенного удовлетворения. 
Так длЯ этого рыцарЯ казалось лучше, после того, как он получил тного 
другие ранений на слуЖбе у своего короля, славно подтверЖдаЯ теперь 
свою преданность в решающет критическот тотенте, настолько суровот 
с величайшей болью из всегг болей, вопреки тет, кто с гнусностью 
приносит все тело, а сердце — радостное восстанию сильны^. Наконец, 
Я считаю, что, если бы все великие дугги древний были объединены,— 
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Б этой конгрегации было бы сатое точное их понитание, и пребывав 
б тире, они пришли проконсультироваться по поводу того, что должно 
было быть сделано б критической сотнительной ситуации. Они не 
тогли определенно прийти более спрабедлибой беіци, чет тонкость 
фактов, которую храбрый и туЯ^оственный начальник только посреди 
стольіщх опасностей быбрал длЯ такого слабного 1?онца. Отсюда родилсЯ 
этот прослабленный человек, отличный от других- Йсе его назыбали 
ворошит из-за его собершенстба. ИтЯ, которое бсегда приниталось 
с таіщт удовлетворениет у царей, 1?аІ^ празднобалось велиіщти апло- 
дистентати всех наций, завидуюѵцити происхождению иге дота за то, 
что они оснобаны на Іфови невинных тучениіюв. И б соотбетстбии 
с изло^енныти сообраЯісниЯти и превосходствот его силы, а та^Яіе 
Іщчествот и обстоЯтгльствати фаі^та — только с титулот бы 
тонете постабить такого стелого рыцарѣ среди дебоши достойных 
(Дебетъ рыцарей слабы), чтобы отныне и бпредь среди них было 
четыре христианина. 

'Говорит Эудгтио. Конечно, он заслужил сбое героическое сердце, чтобы 
установить его б этот тесте, но с^а&ите тне, 1(то они, пототу что 
$ бсегда слышал, І^аі? с восхвалениет говорят о девяти рыцарях слабы, 
и итен І^а&дого Я не знал. 

Говорит Йолетар^о. Девять рыцарей слабы были: три евргЯ, три 
Язычника и три христианина. Три гвреЯ это Иосиф, забоебатель 
Ханаана; Давид — король ИзраилЯ и Иуда ЙОаІЖавей. Три Язычника 
это Гектор, Плеі^сандр Македонский и Юлий Цезарь, Кристианати 
были Карл Йглиіщй, король Пртур, Годфрид ІЭульонсІщй, один из 
предбодителей пербого крестового похода на восток. Теперь Я хочу 
бнедрить правосудие нашего начальника и судьи б суд сильных и прабед- 
ных, чтобы они были арбитрати б росте их заслуг, пототу что бход 
б эту девЯтку происходит по достоинству и заслугат, а не по просьбе 
или по тоту и друготу. Дон Плонсо Керес де Гу стан бполне то^ет 
бойти б это число хороших, что было по его заслуге, о которой бы 
слышали и так любили бога, без чего небозто&но было итеть такого 
благоприятного конца, пототу он пришел к значению его личности, 
чтобы быть настолько почитаетыт царЯти и уваЖаетыт людьти, что 
даЖе слуЖил по определенныт сбедениЯт. Кототу что торе б награду 
за сына, которого потерЯл на слуЖбе король, платит каЖдый год сбою 
собственную вечную дань сбоит пототкат б признании ого великих 
усилий и преданности. Ко, кто из бсех пототков такого пребосходного 
и героического начала обладает более спрабедлибыт разутот, чет хозЯин 
дота, Плонсо Р?ерес де Густан с итенет Хороший, кто Живет сегодня? 
Ибо, согласно обещаниЯт его духа и природной склонности 1? боенныт 
беѵцат, те, кто используют это, у них есть надежда, которая предла¬ 
гает ит то, б чет то&но соперничать со сбоей ту&остбенной артией 
б защиту беры и б слуЯгснии сбоету королю поднитаЯсь так высоко, 
что по прабде будет сказано, что он унаследобал доблесть и отбагу 
бтесте с итенет. Это бызыбает сотнениЯ теЖду туЖчинати, один 
из дбух которых итеет более спрабедлибую причину — итЯ Хороший, 
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того, кто взЯл верх со слаертью своего сына или того, кто подписал 
это своей кровью. И он сноба победит, даЖ« если у него Всего этого 
нет. Потолау что это от большой отваги и понилааниЯ, что, будучи 
генералола-капитанола народа Пндалусии, он был ведолаыла, чтобы по¬ 
корить короля не Нлгари, где по небесной атлюсфере они посещают 
обычно салаых воинственных людей из Всей Пузитании, кто б это 
Врет?! был подготовлен и оборудован дл?і битвы, уставший от оЖи- 
даниЯ арлаий, не принос?! больше людей, чела некоторые из ланогих 
слуг иге долаа. Он привлек губернаторов и большую часть дворянства 
Португалии, и заполнил все царство и превратил его в служение Ого 
беличества с главой кротостью и лауЖоствола, что никогда не было 
необходилаости обнажать лаеч во всела этола пролаеЖутке врелаени, І^аі? 
это делали другие арлаии, разрывая тела и разрушая лаеста. 

^Говорит (Иелисо. бы, безусловно, правы, что значительно увеличили 
древность и благородство этого долаа, потопау что то, в чела Я убежден, 
что от его происхождения он принилааетсЯ богола и будет уваЖатьсЯ 
людьлаи по этой причине до конца света. .Наконец, он не разозлился 
так, чтобы исполнился успех такого чудесного дела, если бы не от¬ 
сутствовал в это врелаЯ, потолау что главой капитан был достоин 
слуЖить таколау царю, как наш, чей дух обогатил бога такилаи герои- 
ческилаи добродетелЯлаи, что, с одной стороны, его власть превосходит 
власть ланогих других королей. И с другой стороны, величие его духа 
превосходит всех нас. Такой король хорошо знал, как оценивать такое 
слуЖ^ние с его обычныла величиела, как тот, у кого есть рука, сделан¬ 
ная длЯ них, потолау что не только тала, где знают, 1?а1? оценивать 
подвиги других людей, у кого есть дух, чтобы делать это, но и тала, 
где будет христианский король настолько сильный, настолько либе¬ 
ральный, великолепный, справедливый, что он сделает свое королевство 
счастливыла и возвеличит его ценностью своих реальных людей. Кто 
никогда не был так уваЖаела, и кто не боЯлсЯ варварских королей? Это 
лаонарх, в Моторола так ланого сиЯюацих небесных даров, лаог оценить 
платой факт. Это тот, кого все цари зеланые принилаают за своего 
царЯ и признают его величие и величество, которое так велико, что 
если бы он не был королела Испании, то ценность его личности была 
бы оценена как точка. брелаенные короли обусловливают свою заслугу 
(как сейчас уваЖают свое величие), чтобы обладать только титулола 
царства. Это король дон Фелипе 33, которого бог хранит, потолау 
что он христианин, защищает правосудие благороднылаи и благотво- 
рительнылаи вещалаи, которые никогда не одобрЯют, и укрываЯ всех кФ 
истинного казначея и распределителя такого богатства, при наличии 
которого страдающие люди не чувствуют себя погрЯзшилаи в делах 
и страданиях врелаени, делаЯ век удачливыла, которыла наслаЖдаетсЯ 
царь. И согласно прилаеру, предлоЖоннолау этила лауЖоствгнныла на- 
чальникола, оруЖиела были приобретены великие почести. И такЖо- как 
древние лорды, которые знали славную оценку, которая достигается 
с использованиела оруЖиЯ, ланого его илаели и приказали, чтобы они учили 
их военной привычке, чтобы участвовать в делаонстрации с похоЖила 
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облачениет рыцарей и Б значении добродетели силы, которой была 
поЖ«ртБоБана д?ша этот'? тел?, не Ж«лФ терять честь Б стерти, 
1?отор?ю они спраБедлиБо Быиграли, риЖ?Я сБоей Жизнью. И лорды, 
которые не использоБали иг?, теперь посылают сБои собственные, чтобы 
наслаждаться даЖ« стертью этой слабы. Чет? лишала их праздная 
и тр?слиБаЯ Жизнь. 

^Говорит Филандро. ОстаБайтесь на этот этапе, поіщ Бы не закончите 
историю, 1^отор?ю начали с лордоБ этого дота, и сІщЖите, тоЖно ли 
было соБершить предательстБо, которое было заі^онныт и разрешенныт 
Б 1щ1?ой-то части? 

ТоБорит Колетарі^о. Когда предательстБо 1;огда-ли6о соБершено Б польз? 
1щ1;ой-то артии (они любЯт предательстБо), а не Б польз? предателя, 
1;то-то был с протиБни^от или І^оролет, или Брагот, чтобы обьЯБить, 
что его естестБенный царь собирался сделать протиБ него, чтобы 
он был пред?преЖден и наполнен энергией, даЖ« «ели этот король или 
капитан рад?етсЯ изтене, любит ее и признает, что он прЯчетсЯ от 
предателя и ненаБидит его. Та^Ж«> есть и др?гие Бещи, которые фор- 
тально ЯБлЯютсЯ обтанот, но не ЯБлЯютсЯ изтеной и предательстБот, 
потот? что то 6?дет назыБатьсЯ изтеной и предательстБот, что 
делаетсЯ с затетныт Бредот, защищая неспраБедлиБ?ю вещь. Из чего 
след?ет, что те, 1?то Іщіщт-то образот Бст?пают Б протиБоречиЯ 
с Берой, или Быст?пают протиБ Капы, или протиБ королевского Йе- 
личестБа, или протиБ тех лиц, которых одобрЯют короли и законы, 
которые польз?ютсЯ этити льготати, КаК 6?дто они ргсп?6ли1щ 
и І^нЯзьЯ. Йсе те, І^то протиБ них что-то делают,— предатели, 
и, гютЯ они ?6иБают их или обтаныБают слоБесно, чтобы схватить 
иге и ?6ить, 1?а1{ они пост?пают с благослоБенныти, которых любой 
тоЖ«гп ?6ить, 1*то сІфыБаотсЯ Б др?гих царствах- И, согласно тот?, 
что было Б Испании, это те, І^ого праБос?дие оглашает І^аі? БрагоБ, 
больше тех, І^то придерЖиБаетсЯ ?6ийстБа, насильстБенной стерти по 
отношению 1* братии или любот? І^отпетентнот? с?дьи или тет, І^то 
преслед?ет отст?пни1<оБ еретиков нашей католической Беры и христи¬ 
анской религии или шпионоБ, которые БходЯт Б стран? неБер?ющих, 
чтобы обтаныБать или ?6иБать через обтан, брать или сдаБать 
залЖи, теста или что-то еще. Йсе они, хотЯ Б фортальнот стысле, 
1;аЖетсЯ, что обтаныБают, но это не пкЖ, потот? что они защищают 
и след?ют спраБедлиБой Бещи ради Быгоды нашей католической Беры 
и христианской респ?6ли!щ, они не 6?д?т назыБатьсЯ предателЯти или 
обтанщиіщти, до этого они были оценены и БознаграЖдены. И 1;то бы 
ни противоречил ит, они тог?т причинить Бред, ?6ить или аресто¬ 
вать и принести стерть. Котот? что н?Жно пред?предить еретика, 
предателя и обтанщиіщ об этой естественной БраЖде. И тот, 1<то 
защищает что-то незаконное вопреки общественнот? благ?, любого, 
І^ого он ?6ьет или траБтир?ет, или захватит, защищает за!{онн?ю 
вещь на благо всех. И потот?, что этот человек, совершивший 1щ- 
І^ое-либо из ?потЯн?тых сл?чаеБ, не долЖ«н находиться Б состоянии 
надеЖности, ?Беренности, ни!;то не ?БерЯет его, не ?6иБает, не ранит, 
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ни садит Б тюрьту, это но предательство и но изтена. 

'Говорит Эудетио. ТакЖе тавры, хотЯ они и ЯвлЯютсЯ новерныти, 
обязаны защищать свою ^изнь, ^онщин, детой и итущество в соот¬ 
ветствии с естественныт законот. 

Говорит Йолетарко. ^ѵотЯ у тавров были те &е законы, что и у нас, 
что касается предателя или изтенщика, и что касается закона о есте¬ 
ственности, любой, кто убивает другого, не руководствуется опреде- 
ленныт законот, пототу что они шпионит или обтанывают словати 
или делати по отношению к верующит, совершают то &е преступление 
предательства и изтены против нас, как если бы какой-то христиа¬ 
нин это совершил, пототу что это основали тавры на базе лживого 
тнениЯ, как еретики, которые оставляют истину и следуют тоту, 
что не итеет никакого следа правды, что это отвратительная секта, 
которую они итеют, и их законы вышли в защиту и сохранение этой 
л&и. Пюбой закон, который они установили те&ду нити (дл?і того, 
чтобы защищать ложную вещь), независито от этого,— стехотворен, 
и его сила никогда не будет длЯ реального осуждения. И пототу, что 
ты нашли законы и были в защиту непогрешитой правды, которая не 
то^ет быть изтенена, поэтоту ты не совершает преступление, убивав 
их, ранЯ их или ловя их, а тавры и еретики совершили бы это, если бы 
сделали то&е сотое против нас перед богот, который будет строго 
наказывать предательства и изтены, которые совершили против нас, 
и те, которые ты совершили незаконно против наших верных людей. 
И из этого следует, что убийство Юдифь в книге Олоферн не было 
предательствот, как это было у Каина против своего брата НвелЯ, 
пототу что ни Олоферн, защищав справедливую причину (которая 
ЯвлЯетсЯ войной против народа божьего), которая была бы проверена, ни 
заверений других, как говорили, ни Юдифь не защищают справедливую 
причину, которая была основана в истиннот боге, не обтанывала его, 
пототу что вы никогда не останетесь в безопасности из того, что 
получилось. И вы увидите так?ке в третьет судье, после того, как утер 
Иисус Навин капитан людей божьих,— королѣ Юоава по итени Эглон, 
восставший против детей Израилѣ за их идолопоклонство и грехи, 
и бога, оказавшего тилосердие своету народу. ЙоЯ^илсЯ капитал по 
итени Иод, который у&е восетнадцать лет подчинило?! этоту королю, 
он использовал обе руки, как будто бы ка^дауі из них была правой, 
которую сделал теч или двуручный кинжал, а кулак посередине спрятал 
под длинной одеждой, притворись перед присутствующити, что он 
идет представлять их Эглону. И после того, как их ит дали, он 
ответил, что со стороны бога он в тайне хотел поговорить с нит. 
Ватет король приказал веет своит слугат уйти, оставив только двоих, 
и Эглон подошел к нету по дружбе. Иод достал кинжал и воткнул 
его по рукоятку в тело, от раны тот потот упал и такит образот 
убийство Иодот Эглона было свЯтыт и справедливыя^ пототу это 
было причиной того, что народ бо&ий вышел из плена. 


'Говорит Эудетио. Я дат ват, если не будете тенЯ плогю вспотинать, 
в ЙвЯщеннот РЗисании несправедливое предательство. 

Говорит ЙолетарЧо. Й третьей главе царей вы обнаружите, что, таЧ 
1?а1? Ноав знал, что (Звенир (тот, Что убил своего брата (Зфаила, 
законно защищав себуі , ЧаЧ ты сказали), пришел, чтобы пообещать 
Давиду тирно дать гаг? царство израильское, после того 1?аЗ? он 
хорошо с нит обошелся. Ко это дает Йоаву его капитан-генерал, 
и тот пошел к королю и сказал ету, почету он был принят, должен 
знать, что (Збнгр гютгл обтануть его. Й гневе Йоав попрощался 
с Чоролет и, рисЧуЯ. послал позвать (Збнера, который вернулся с этой 
безопасностью, и обнитаЯ Йоава, нанес ету удар ЧинЖалот в па^г, 
стерть которого очень оплачивалась и оказала влиЯние на Давида, 
и чтобы наказать — находится без ЧаЧой бы то ни было причины 
длЯ его Чапитана (Зоава и того, что он сделал (Зтафе. Й Чогда он 
утер, отправил своего сына Йолотона, чтобы он не оставил это пре¬ 
ступление без наЧазаниЯ- Й поэтоту пошел Золотой и да?Че вытащил 
его из гграта, где тот уЧрылсЯ и не гютел уводить, прежде чет стать 
сильныт и итенно от алтарЯ Я приЧазал ету убить. Отсюда тоЖно 
заЧлючить, что изтена не Я^лЯетсЯ чет-то другит, Чроте ЧаЧ нечест- 
ныт обтанот против общественного блага, ЧаЧ стерть и ее подобные. 
Это тного раз наЧазываетсЯ, больше благодаря правильноту управлению 
и утиротворению республиЧи, чет особоту лицу, Чоторый получает 
вред от сильного, что изтена ЯвлЯетсЯ тет, что ЧаЧит-либо образот 
совершено против веры, или ЧоролевсЧой Чороны. Ко предательство по 
существу то, что сделано против ЧаЧого-то специфичесЧого особого 
лица, в Чоторот всегда есть часть изтены по благоразутию. 61 тот 
и другой обтанывают, поэтоту они соответствуют, ЧаЧ вероот¬ 
ступничество и ересь, согласно ЙитанЧасу. (3, ЧаЧ говорит Детосфен, 
предатели всегда Я^лЯютсЯ подонЧати и сатыти терзЧити и низЧити 
людьти из вульгарны^, Чого плохие почитают и уважают больше, 
пототу что предательство не что иное, ЧаЧ гнусный обтан низЧого 
дугга. ДелаетсЯ это с гюрошити словати и плоггити делалш, таЧит 
образот, чтобы всЯЧий, Что поверит — будет обтанут, над нит по- 
стеютсЯ, осЧорбЯт, или он будет ранен или убит, и по этой причине 
изтена фортально вЧлючает в себя предательство, но предательство 
не вЧлючает изтену, гготЯ длЯ того, чтобы это было в вульгарнот 
простолюдине, они путают слова, выдавая одно за другое, пототу 
то, что совершается Ч ЧнЯзьЯт, не будет считаться предательствот, 
а будет изтеной, пототу что они отличаются по своит Чачестват. 
совершая предательство во тногигг отношения^, теперь он в ловушЧагг 
или в случае обдутываниЯ и определения в Делании долгое вретЯ, уверЯет 
противниЧа, если вдруг внезапно он его встречает, будучи в состоянии 
нападать спереди с силой, что противниЧ потерЯл безопасность и его 
атаЧовали сзади? Когда пришел второй, ничего не опасаЯсь и уверенный 
в тот, что был таЧой человеЧ плохой и трусливый, Чого он атаЧо- 
вал. Отсюда вы узнаете, что предательство исходит в большинстве 
случаев из страхов, Чоторые итеет человеЧ по отношению Ч своету 
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враг'?, опасаюсь, что, если он тчитсЯ вперед, он не настоит на своет, 
пототу что противник человек отважный и естественного права, 
вынужденный защищать себ^і . 

Говорит Эудетио. Йостотрит, есть ли человек, который не ЯвлЯетсЯ 
фехтовальщиЦот, а оскорбил одного очень искусного фехтовальщица, 
таЦ что в заЦоне тира фехтовальщиЦ был обязан убить его, где бы 
он ни находился. Й фехтовальщиЦ знает из науЦи, что другой убьет 
его, увидев его с собой, пототу что он понитает, что его защита не 
будет частью, по Цоторой фехтовальщиЦ не убивает его. $сли он не 
фехтовальщиЦ, не боЯсь этого преитущества, убивав его или причинЯЯ 
ету вред сзади, будет ли это предательствот? 

'Говорит ЙолетарЦо. Да, пототу что у него есть все Цачества, 
Цоторые позволяют выполнить это. 

Говорит Эудетио. Хорошо, что вы будете делать, если у вас нет 
защиты при встрече с фехтовальщиЦот? 

Говорит ЙолгтарЦо. Тогда у него был ЯзыЦ, чтобы осЦорблЯть 
и бранить человеЦа, Цоту не тог сопротивляться, если бы они перешли 
Ц ударат, ету таЦЖг пришлось бы пренебрегать и просить прощениЯ 
и исЦать третьих сторон, Цоторые пролоЖат путь, и, если вы не 
захотите этого сделать, оставьте тесто и избегайте присутствия 
обиЖонных. 

Говорит Эудетио. Куда ват идти? 

Говорит НолетарЦо. Туда, где это было после совершения предатель¬ 
ства, и беЖать теперь от обиЖонного, (пототу что Я не убивал его), 
посЦольЦу Я долЖ«н был беЖагпь от правосудия, пототу что не Цазнил 
его. Это таЦЖе будет предательствот, хотЯ один быстро наступает 
на другого лицот Ц лицу, если он делает таЦ, чтобы противниЦ не 
тог использовать ЦаЦую-либо защиту, ЦаЦ если бы он входил в дот, 
чтобы Ж9 ать и шпионить за противниЦот, и идЯ Ц двери, выходЯ 
неоЖиданно и внезапно убив его или нанести вред лицот Ц лицу, без 
возтоЖности быть храбрыт, это то Ж<? сотое, что убить его или 
причинить боль из-за того, что противниЦ не тог итеть оборони¬ 
тельного или атаЦующего средства против предательства, Цоторое 
обострило агрессию. Й таЦ говорит заЦон. Случай нападения Сілеве, 
тот, Цоторый гарантирует стерть (ЦаЦ говорится), понитаетсЯ, что 
уверенный всадниЦ атаЦует или уверен в столЦновении со стороны 
плохих людей, Цоторые были адеЦватныти, даЖ« если он не шпионит за 
нити или не знает других, даЖе если они внезапно найдутсЯ- Й тот, 
Цто считал, что предательство убеЖдаст противниЦа приЯтныти или 
друЖесЦити словати, или стотрит в другое тесто продолЖаЯ не видеть, 
чтобы противниЦ себя не спас и обеспечил безопасность. Й после того, 
ЦаЦ он это сделал,— причинил ету боль или убил сзади, или спереди, 
и что бы он ни делал, удача на его стороне. Это не фортальное пре¬ 
дательство, а очень отдаленная разновидность, пототу что таЦого 
человеЦа не нуЖно было ни заверять в чет-то, ни заставлять поверить 
в видитость врага, а тольЦо понЯть и уЦрытьсЯ от него, посЦольЦу 
он видел, ЦаЦ это было. Йбо, согласно верховенству заЦона, тот, Цто 
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знает зло, которое должно прийти 1; нему и Видит того, кто причинил 
ему боль, не прЯталсЯ от него, не причинил ему Вреда, не соВершал 
протиВ него формального обмана, предательства, и никто не лао^ет 
Жаловаться на рану, потому что Эврипид гоВорит, что, когда человек 
идет по зелте ВрагоВ, Все, что он слышит, он считает опасным. Йо¬ 
дозрительное Воображение увеличивается, чет больше Вы Видите Врага 
и знаете его. Й другом ляесте он утверЖдает, что В большинстве 
сл^чаеВ победа заВисит от наставления и осторожности, которые он 
ни приниляал, ни прятал, когда ляог. 8му не на что Жаловаться, кроме 
как на свою неВниляательность и самонадеянность. Й подтВерЖдение 
того, что гоВорит кастильская поговорка — предупрежденный человек 
наполовину атакован. Затем, хорошо следует, что, если человек не 
предупрежден, то противник наполоВину атакован. ТакЖ е . предатель¬ 
ство и измена приносит одну Вещь В души людей и показывают другое 
на фактах и словах, 1?а1? будто если бы кто-то принес это другому 
человеку В хорошей обертке и с обещаниями безопасности, не даВаЯ 
ему понЯть, что злитсЯ на него, и люди или место предусмотрены, 
чтобы отнЯть честь, Жизнь или имущество, обманывая его с Явной 
друЖВой. Он бы запер его, где тот потерЯет любую из трех Вещей. 
Йоэтому длЯ кого-то царь білонсо говорил, что предательство — это 
привести человека ко злу с подобием добра. Ко, если бы кто-то нахо¬ 
дился В ссоре и два или три умерли бы от этого раздора, хотЯ раны 
не были Впереди, убийцы не будут называться предателями, потому 
что В битве или бое ІщЖдый долЖен улучшаться именно так, а не 
надеЯтьсЯ и Ждать, что Враг находится не В хорошем полоЖении, 
а В каком-то другом, которое Видно, и что он долЖен стараться 
обеспечить защиту. ЙредательстВом будет нанести удар сзади, это 
блиЖайшее место, и простолюдин это называет изменой, и поэтому 
используют это, Ж<таЯ, чтобы кто-то ссорился друг с другом, чтобы 
схватить этот меч, который долЖен предупредить Врага и людей, 
которые присутствуют, что они не хотЯт причинЯть ему Вред, ни 
убить плохого, ни рискуЯ, а только хороший протиВ хорошего, как 
говорЯт Вульгарные простолюдины. Один человек наносит другому 
рану, приехав единогласно В какое-то место, предназначенное длЯ ссоры, 
и, увидев того, кто Вызвал на дуэль с меньшим оруЖием, а противника 
с пикой, арбалетом или аркебузом, опасаЯсь преимуществ, которые есть 
у другого. Осли он нанес удар сзади, и у них были равные оруЖиЯ, то 
это не будет целиком предательством, а только разновидностью, что 
определенным образом несет след защиты, потому что, если против¬ 
ник начнет оскорблЯть его таким чрезмерным преимуществом, он не 
смоЖет защитить себя, ни тот, кто с осторожностью относится 
к таким превосходным оруЖиЯм заслуживает имени защитника, Во времЯ 
превосходства над противником, и тот, кто каЖ^тсЯ агрессором, не 
имеет равных. 8сли он что-то делает с указанным избытком, моЖно 
сказать, что он атакует. 

^Говорит Эудемио. .Напротив, хорошо то, что Филандро знает, что 
случилось с сеньором, который, чтобы пойти и убить другого однаЖды 
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ночью, собрал -Ьсогг своих родственников, друзей, слуг и хороших нару¬ 
шителей, упрекнув его Б тот, что есть, и где так тного тех, кто 
готов убить только одного. Агрессор ответил: сеньор, если бы $ был 
тат, чтобы он убил тгнЯ, Я был бы один и без тгча, но пототу, 
что это $ собирался убить его, и на случай, если $ тогу ошибиться, 
$ бозьту с собой нескольких. 

'Говорит Йолгтарко. Йинобныт никогда не хватает защиты (если 
они ей пользуются), которая каЖ^нгсЯ опрабданной. Это та^е будет 
предательстбот, если, бидЯ, как дбое туЖчин сражаются, он подойдет 
сзади, а противник его даЖо не почубстбует, и тот убьет его или 
покалечит, чтобы поддержать другого. Й обратите бнитание, что 
это не будет предательскит, если он будет стоЯть перед протибникот 
на стороне друга, объЯбиб его протибникот, что тогда только он 
один не был уберен, что на глазам он обьЯбил его брагот, пототу он 
должен защищаться от обоих, и тного остерегаться от того, кто 
пришел, и того, кто был тат, и не зебал, чтобы тот не схватил 
его за спину, пототу что, если будет так, то нельзя сказать, что 
это «безопасная стерть». Ы тертбый не назобет ее безопасной, за 
исключениет того, что он легко доберЯет брагу, которого никто не 
тог охарактеризовать. 

Говорит Эудетио. Йо -тоету, это тоЖ® будет предательстбот, если 
дбое идут дратьсЯ, один из них будет стоЯть на стороне брагоб, 
заЯвлЯЯ, что он противоречит сбоету собстбенноту напарнику. 
Говорит Йолетарко. Кстати, это одно из величайших зол и оскор¬ 
блений, которое человек тоЖогп совершить против другого, не знаЯ 
на сколько он друг. 

Говорит Эудетио. Давайте постотрит, был ли Йедро нанЯт, чтобы 
убить Куана, а Куан знал бы о какой-то определенной науке, которую 
не знал Йедро. Йо этой причине он не спрЯчетсЯ от Куана, и Куан 
увидит, что он пришел, и Йедро не хочет ничего делать против Куана, 
и даЖе натерениЯ такого нет, пототу что есть люди, которые не осте- 
либаютсЯ на действия, пока тот делает сбое дело, ничего не опасаЯсь. 
Йот пришел внезапно Куан и убивает Йедро. Какое преступление бы 
дутаете, будет совершено, знаЯ, что Йедро ищет вретЯ, возтоЖность 
и тесто, чтобы убить его? 8ту казалось, что лучше защищаться от 
защиты, чет быть пресеченныт внезапной и неожиданной агрессией, 
пототу что ^гтосфен говорит, что наблюдающего, чтобы другой 
убил, нуЖно боспринитать как брага, и больше того, кто скрывается, 
чтобы убивать того Ж® так, чтобы б другой части предупредить 
человека, что вскоре с большит тастерстбот он освободится от 
плохого. Хе оЖидайте получить урон, когда бы не тоЖ«пае наказать 
оруЖиет и слобати, пототу что он не похоЖ на афинЯн, которые после 
получения зла остерегаются его, как и тех из Фригии. 

Говорит Йолетарко. Я очень испугался, что, будучи настолько здра- 
ботыслЯщити, бы Желаете допустить то, что они сделали, и посо¬ 
ветовать Язычникат без вероисповедания то, чету обязан христиа¬ 
нин. Ко, если бы хотите следовать авторитету этого греческого 
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оратора, без любителей больше одного Взгляда, чет другого. Он такЖо 
говорит б другот тесте, что человек должен Ждать законного повода 
и только тогда начать совершать бой, так что со веет этит Куан 
совершил предательство в убийстве Йгдро, пототу что, хотЯ он 
и удостоверился, что Йедро должен был убить его или заботиться. 
Как повелитель его воли, он тог изтенить совет, и изтенить плохую 
цель в покаЯнии, пототу что человек вретЯ от вретени подвергается 
различныт изтенениЯт и беспокойстват, согласно тоту, что говорит 
<2в. Базилио. Й хотЯ у него было твердое натерение убить его, чтобы 
Куан не напал на него, что было необходитостью, чтобы Йедро начал 
выполнять свою нитрую цель, чтобы Куан был готов, пототу что он 
предупрежден и не беспечен, защищаясь от этой предательской агрес¬ 
сии, и тоЖ^т на законных основания^ убить его. Так говорит один 
закон царства. Тогда, если тот, кто подвергся нападению, убивает 
другого, который хочет итенно такит образот убить, никоит образот 
этого не понитаЯ- Эсли этого не происходит, то он начинает делать 
наоборот — оскорблЯть, и даЖе и подобиет закона не пользуется, ни 
свободати, которые дает естественное и утвердительное право в кон¬ 
тексте защиты, пототу что, согласно тоту, что говорит Йотпонио 
правовед, никто не долЖ«н изтенЯть совет или поЯвлЯтьсЯ в травтах 
или быть оскорбленныт другит, даЖе если понитает их зловредные 
цели, пототу что наказать их тоЖогп только Бог. Й, как говорит 
свЯтой Базилио, закон БоЖий не только осуЖдает деЯниЯ греха, но 
и определяет волю, к которой люди не итеют никакого отношения, 
пока не утеньшитсЯ в действии их грех. Б подтверждение того, 
что говорит врач, если кто-то угроЖает друготу стертью,— длЯ 
угроЖаюѵцего не ЯвлЯетсЯ законныт продолЖить в этот направлении 
и в конце концов убить его, если только другой не осыпал его угрозати, 
больше освобоЖдаЯ тенЯ от другой большой слоЖности, которая тенЯ 
оскорбила. Эсли Йедро собирается убить Куана, и пришел в назначенное 
вретЯ, чтобы сделать это, Куан затетил его и у него было вретЯ, 
чтобы полоЖить свою руку на теч, в то вретЯ как Йедро наступал 
на него агрессивно, чтобы убить с такит Ж® предательствот. КотЯ 
по правде говоря он долЖон выл защищаться от Куана, защищая 
такую несправедливую вещь, как отвратительную работу, которую 
он совершил. Он чувствует себя виновныт с орудиет такого великого 
зла и пленникот предательства? Йбо никто не долЖон делать зло 
друготу, если не хочет, чтобы то Жо сатое сделали ету, что, как ты 
сказали, ЯвлЯетсЯ предписаниет, где был основан естественный закон 
и граЖданский, которые подтверждают Тулио и Оенека во тногих 
тестах с общит тнениет правоведов. Й Йлександр Оевгр всегда приносил 
патЯть о своих солдатах. Ке делай того, что ты не хотел, чтобы 
сделали с тобой. Й этого хочет Бог в своих заповедЯгг, чтобы те, 
кто христиане —были обязаны в точности выполнять эти заповеди, 
пототу что, не выполнив одной, будет разрыв во веет. 

Товорит Эудетио. Это хорошо, конечно Жо, что вы перестали убивать 
себя стертныт грехот, чтобы отправиться в ад, оставляя ету есте- 
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ственное право, которое заставляет его защищаться больше, чет 
Йедро, и тогда он не защищает это преступление и не закрепляет 
его, если не сохраняет свою Жизнь. Й та^от опаснот Іфитичес^от 
тотенте длЯ спасения не терЯйте свою душу. 

'Говорит ЙОглисо. Раньше тне казалось, что он потерЯл право, 
о І^оторот вы говорите, пототу что он вынужден сохранить себя 
и защищаться в соответствии с естественные правое, всегда делать 
что-то законное, и, по вашееу енению, преступники и злоутышленниіщ, 
1{оторы^ правосудие наказывает за и^г преступления, будут обязаны 
защищаться в соответствии с естественные правое и не позволяя 
себя наказывать, потоеу что те, І^то убежден в свидетельства^ 
и другие своигг греггагг, признают себя достойныеи сеерти. Й таіщт 
образое в провозглашении этого они проявляются народу и злоеу 
деятелю, что тот, І^то совершает таі^ое, платит за врееенную Жизнь 
в еире, потоеу что насилие и зло порождают всеобщее преступление 
против все;г, Іщі? сказано, и по этой причине он должен быть наказан 
публично, чтобы ответ был удовлетворен. Й люди, которые ЯвлЯютсЯ 
членаеи этого, подавлЯют, сдергивают и наказывают, видЯ строгость, 
с которой еать наказывает непослушны^ детей, потоеу что, І^огда 
сила справедлива, сопротивление ЯвлЯетсЯ нечестные в соответствии 
с 6лес1?от, чье енение принято и, следовательно, среди серьезны^, йсть 
те, которые говорят, что, если заключенный справедливо пригово¬ 
рен сеертной Іщзни, он грешит, если покинет тюрьеу, если из-за 
его победы І^оту-то будет причинен вред. Касі^ольі^о большой будет 
гре;г противостоять справедливоеу и противоречить этоеу? Й, 1?а1^ 
говорит <2в. Фота, заі^он благодати совершенствует за!{он природы. 
Йещь, 1;отораЯ находится за пределаеи разуеа это дуеать, что заі^он 
благодати чтобы благоприятствовать и разрешить таі^ую плохую 
вещь 1?а1? убийство одного человека за деньги, оставляет заі^он природы 
настолько сильныт, что спорно было бы это осуществить, совершив 
законную вещь и превратить это, пототу что вы знаете, что все 
наоборот, и посі^ольі^у за!{он природы совершенствуется заіюнот бла¬ 
годати, единственная его цель — принять добро и бежать от плоггщг. 
Говорит Филандро. Тогда, что должен был сделать Йедро, чтобы 
защитить себя от ^ѵуана, который защищает свою Жизнь, что Яв¬ 
лЯетсЯ за!{онныт? 

Говорит Йолетар^о. бежать, и тогда Куан не будет обязан следовать 
за нит, пототу что он больше не защищался от него, и если он после¬ 
дует за нит, то не возьтгт его силой особой власти, которая ІщсаетсЯ 
правосудия, пототу что в бегстве Недро уЖе объявлен преступни^от. 
Говорит Эудетио. За честь вы почитаете этого человека, и доказано, 
что тот, у 1{ого она есть, не должен бежать? 

Говорит РЗолетар^о. Йо что бы то ни стало, прежде чет он не стог 
проиграть, что было нехорошо, было бы хорошо, если бы у него была 
честь, а человек, который І^упил ее за деньги — делает большую тер- 
зость, но, если он пойдет за нит, вернитесь, вы тонете защитить 
Недро на за^онныгг основания^. 
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'Говорит Э^детио. (3 если Йедро собираете?! ^бить ^о?ана, а 'рбил 
Франциско, он был бы достойныт стерши? 

Говорит Колетарко. Этот вопрос очень спорный те?кд'? знающити, 
и причина, на которой некоторые из нигг основаны, чтобы освободить 
его от обычного наказани?!, заключаете?! в тот, что не ка?кдый убийца 
достоин стерши, а только тот, кто сдеаал это преднатеренно со злыт 
^тыслот, и сдеааа это добровоаьно, но, на той взгл?1д, Недро достоин 
стерши, потолщ что вы не тонете отрицать, что он не вел себ?! 
преднатеренно, что он собираете?! ^бить ^?ана с ?!вной агрессией. 
Говорит Э^детио. Это правда, что он агрессор, но еащ не хотелось 
убивать Франциско, который оправдывает его от обычного наказа- 
ни?1, и потолщ, что на сатот деае он не итеа злой воли и в д^ше он 
не гготеа обтанывать, и нестотр?! на то, что он привеа его против 
2^ана, он не достоин полноценного наказани?!. 

Говорит Нолетарко. Хорошо, ваше тнение противоречит тоет^, потот^ 
что ?! не только понитаю, что это достойно стандартного наказани?! 
за убийство Франциско, полаго?!, что это был К'ран, но с большей 
скорбью, потолщ что ты видит, что это не предательство нанести 
человек ращ> или ^бить его, не ите?! возто?кности развить это, чтобы 
свободно использовать защиту, поскольку он не еретик, не торо или 
предатель против республики? 

Говорит Эудетио. Й>ы у?кг вы?!снили, что убийство такит образот 
не ?!вл?!етс?! предательствот. 

Говорит К?олгтарко. Йототу ?! говорю, что Йгдро совершил три 
преступлени?! в этой стерши. Первое из фортальной агрессии, пототу 
что он оскорбил человека, не освобо?кда?! его от грегга и от агрессии, 
что ?1вл?1етс?! неправильной попыткой его разута, пототу что это 
правда, что ка?кдый эффект ититирует свою причину, и причина, 
ротора?! ит двигала, была действительно плогга, пототу и полечилось, 
что он пришел убить его и убил. Тогда следует, что эффект был 
несправедливые^, если вы не хотите отрицать принципы философии. 
Йторое преступление — это предательство за то, что убил Фран¬ 
циско, который никак не тог себ?! защитить. Й третье — убил не¬ 
виновного (тЖкое преступление) и пототу совершил незначительное 
зло — убил того, у кого это было, и тогда вы знаете, что это будет 
тоньше вреда. Оставьте лучше наказание без наказани?!, чет нака?ките 
невинны^. Ностотрите, сколько еще заслу?кивает Йедро за убийство 
Франциско, если он убьет ^куана, от которого полечил травту, по 
отношению к коту у него был гнев, и ска?ките, что судь?! заслу?кивает 
награды за наказание обвин?!етого? 

Говорит Эудетио. Осли он этого засаживает, то пототу, что пра¬ 
вильно выполн?!ет свою работу. 

Говорит Йолгтарко. Тогда, конечно, если по неосторо?кности или 
небре?кности наказывает его, то в конце какое будет наказание? 
Говорит Эудетио. Приведите притер, который разь?!сн?!ет вашу цель. 
Говорит Колетарко. 8сли судь?! казнит Франциско, пототу что он 
пон?!л, что тот убил ^ѵуана, а не Недро, то есть сотого татадора, 
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за то, что он но совершил судебного разбирательства, за которыт 
последуют предполагаелше и доказанные вещи. Он бы наказал судью, 
пототу что он повесил Франциско, который не был виноват? 
'Говорит Эудгтио. ІЙне І^а^етс^, что да, и $ видел это дело на 
практике, но оно отличаете?! одно от другого. ^ судьи не было злого 
утысла против любого из двугг, прежде чела это было хорошо, пототу 
что он сделал это, чтобы наказать злодеев, что ?!вл?!гтс?і его работой, 
и Йедро сделал это из лаести, что ни дл?1 кого не ?!вл?!етс?! законныт. 
Говорит Йолетарко. Йсе это делаете?! с лаоей стороны и заключаете?! 
в топа, что, если судь?! не ипаеет злого утысла и делает это, чтобы на¬ 
казать виновного, где с ворошила воодушевлениет у него есть наказание 
убить без вины того, кто собиралс?! убить, тот, кто оскорбил его, 
что запрещено, и он убивает того, у кого не было вины и заслу?кивает 
большего наказани?!, чела если бы он убил того, кто дал ету повод. 
Говорит Эудетио. (Йне все еще 1*а&етс?1, что у него не было ?келани?! 
и напаерени?! убивать Франциско, что освобо?кдает его от обычного 
наказани?!, ггот?! у него был злой утысел против Куана. 

Говорит Йолетарко. Тогда вы хотите, чтобы ошибка из-за невни- 
паательности Йедро была оплачена ?кизнью Франциско, которой он 
владеет на законны^ основани?!^, и чтобы остатьс?! в ?кивыгг, нет 
справедливости. 

Говорит Эудетио. Тогда был ли Йедро об?!зан или заставили ли его 
это сделать, чтобы не понести преступление предательства и не 
ипаеть столько вины в убийстве невинны^? 

Говорит Йолепаарко. Он об?!зан спросить Франциско, вы Куан? Чтобы 
Куан был предупре?кден о защите и преступление не было сделано 
предательски, потоаау что тогда Франциско ответит: ?! не Куан, 
и оба были убиты, один убит несправедливой спаертью, а второй — 
от серьезного преступлени?!. 

Говорит Эудетио. Оо всепаи этипаи причинапаи, если бы ?! был судьей 
тогда, ?! бы дал Йедро чрезвычайное наказание, и больше ?! бы осудил 
его за душу ааертвого человека. 

Говорит Йолепаарко. Эсли бы ?! был судьей, ?! бы осудил его в этот, 
что вы говорите, а затеаа повесил бы его. Й чтобы освободить себ?! 
от этого сопанени?!, если бы Йедро ссорилс?! словесно с Куанот, и Куан 
сказал такие возтутительные слова, что они заставили Йедро подн?!ть 
руку, и дать гаау пощечину, а Франциско пришлось разнитать и^г, 
и гготев ударить Куана, Йедро ударил Франциско, и, увидев, что удар 
пришелс?! ааито, он вз?!л лаеч, чтобы удовлетворить себ?!. Франциско 
видел, что тот пытал с?! надавать почещин, а Йедро схватило?! за 
теч, вер?!, что он будет использовать его против него, и будучи 
оскорбленныт пощечиной и 6о?!сь увидеть обна?кенный теч, Франсиско 
вз?!л это на себ?! и убил Йедро. Кого из ни?г вы тогли бы обвинить? 
Йототу что йедро не был с Франциско, а Франциско защищал себ?! 
только от продол?кающиггс?! атак Йедро. 

Говорит Эудетио. ^ тен?! не так тного ?келани?! в этигг трудност?1гг 
дать ит хорошее тнение, но ?! собираюсь сказать, что ?! бы повесил 
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2^уана В результате Всего Вреда, и подобно тоту, была поіцечина, 
был и удар но^от. Ведро был обязан это сделать, если бы удовлетворял 
уродство лица, поскольку В этот не было злого утысла? 

ТоВорит Волетарко. Освобожденное тело Эудетио не подлежит 
оценки, и по этой причине нельзя удовлетвориться только знакот 
раны с законот протиВ (Здриана, Эскота и 2^уана старшего, которые 
говорЯт, что глупо дутать, что тот, кто убивает быка, обязан 
Вернуть его, а не тот, кто убивает ближнего сВоего. Такит образот, 
закон гоВорит, что человек неоценит, и поэтоту, даЖ« если лекарства 
будут Выдаваться за раны, от уродства лица нет лекарства, и то, что 
осталось от нигг, если они не слотаютсЯ, или не отреЖут какой-нибудь 
Важный член у человека, чтобы поддерЖивать Жизнь человека. 
ТоВорит Эудетио. РасскаЖите тне о сВоей Жизни, если 2Т?ан полечил 
травту от Ведро и ушел, чтобы искупить Вин'?, не остаВиВ преступле¬ 
ний, но пришел Франциско, Встал посредине нигг, чтобы поточь этой 
ссоре и тешать другит, чтобы они не были удоВлетВорены с теплот 
тира, и ^ѵуан понитал это, убиваЯ его, что это было предательстВот? 
ТоВорит Волетарко. Тогда это не предательство, убить того, кто 
приводит, чтобы оскорбить тебя, Все теньше и теньше так будет. 
Эсли К^уан убиВает Франциско, пототу что это тешает его про- 
тыслу, это его не удовлетворяет, В осноВнот. Эсли это Возтуіцение, 
которое он получает, то остается позор, пототу что он стаВит тир 
теЖду двутЯ туЖчинати, чтобы быть с неВиноВной сдержанностью 
и спокойстВиет. 

ТоВорит Эудетио. Й если Ведро ВзЯл теч протиВ К^уана, и пришел 
Франциско, чтобы длЯ пользы Ж® обоигг создать теЖду нити добро¬ 
желательность, то, если Ведро убьет его, будет ли это Веролотныт 
предательстВот? 

ТоВорит Волетарко. Эсли Ведро убил Франциско, пототу что он не 
тог ототстить ^уану, это предательство, и, если он убил его, убиВ 
Асуана,— он и не ител никакого злого утысла. Ведро был агрессорот 
с сотого начала, он заслуЖиВает обычного наказаний по причинат, 
указанныт В случае 18, но, если Куан, кто загцтцагт себя, убьет 
его, убиВ Ведро В сВоей заѵците, он не поЖалеет, пототу что ету не 
хватает злого натерениЯ по отношению к обоит. 

ТоВорит Эудетио. (ІкаЖите, если обычный челоВек убил другого, кто был 
уникален В сВоет тастерстВе, он заслуЖиВает ноВого Вида наказаний? 
ТоВорит Волетарко. То, как общественная полезность опраВдыВает 
убийцу от наказаний, особенно, если это какой-то Великий тастер 
сВоего дела, значит, что его Жизнь тоЖ«т быть полезной республике, 
закону. Зверей не нуЖно осуЖдать и пригоВариВать к стертной казни, 
лучше дать ит произвольное наказание, так что того, кто отнитает 
у республики чрезвычайную Выгоду, накаЖут чрезвычайной стертью. 
ТоВорит Эудетио. Хорошо, это удовлетворяет тенЯ, но, если бы двое 
рыцарей были Втесте, и туЖчина, знаЯ иге, с^ВатилсЯ бы за теч протиВ 
нигг, что они оба долЖны были сделать, чтобы не сделать подлости? 
ТоВорит СОелисо. Они обязаны дать ету указание уйти и оставить 
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иге, но, если он не ггочепг родитъ по уБаЖительныла причина» и Бее 
еще настаивает на свое» плогго» натерении и ггочет убить игг, они 
обязаны защищаться от него. 

ТоБорит Филандро. Так что, дБа протиБ одного? Это не будет 
больши» рьщарстБот. Один из нщг ЯБлЯетсЯ агрессоро», что только 
один протиБ него защищается? 

ТоБорит Мелисо. Кет, пото»у что у обоигг есть часть дерзости 
и сспеаости, и это непраБиаьно, это принимает партнера. Они гготЯт 
только одного,— наказать преступника за обощг, и тот, кто Бозьтет 
за руку, оскорблен са» по себе, если он подразутеБает, что только е»у 
он БсеаЯгт стглость. Й тот, кто стотрит, не делает того, что 
должен, пототу он не обязан уБаЖать и щадить того, кто пришел 
убить его, и он потерЯл уБа&ение, так что законная защита леЖит 
на обощг, и пото»у, что, Бозлао&но, гнусный челоБек убил рыцарЯ, 
будет »еньше зла, чтобы защититься оба от него, что законно, 
что рыцарь, который наблюдает за заБистью, БынуЖденный позЖ<г 
Б соотБетстБии с тирот, убиБать подлеца, если он причинЯет боль 
или убиБает спутника за то, что он остаБил его наедине с подлецо» 
и негодЯе», на которого Бы нападете, а не будете защищаться от 
него, что сначала было законны». Й гютЯ это ка&отсЯ слишко» 
больши» Б глазам неБг&естБенныгг дБа протиБ одного, ^льпиано пра- 
БоБед гоБорит, что не хватает Бины то»у, кто знает, что он делает 
Б сБою защиту, но лао^ет простить его. 

ТоБорит Эуделаио. Й если подлец был без лаеча, он сказал бы рыцарю 
такие необычные слоБа, что, если бы люди были раБны, они столкну¬ 
лись бы с тела, что должны были сделать, чтобы не порицать и не 
превышать пределов обороны. 

ТоБорит ЙЗелисо. Рыцарь лао&гт очень хорошо наказать лаерзаБца 
лаечола, но не убить его или навредить. ОкаЖите лане, если двое рыцарей 
идут по улице и наткнулись на другого рыцарЯ, который сердилсЯ на 
одного из двугг, ггБатаЯсь рукой за ааеч, вызывают Брага на дуэль, это 
и должен сделать товарищ, потолау что рыцарь, который пришел, не 
сражался с двулаЯ, а только с однила? 

ТоБорит Ролелшрко. Он должен предупредить того, кто приводит, 
чтобы тот остановился и узнал у своего друга, ггочет ли тот сра¬ 
жаться с этила человекола, а затела (если улаестно) убедить щг, что они 
не ссорЯтсЯ, и пытаться успокоить иге и прилаирить, и, если они оба 
поЯБЯтсЯ, пусть они уйдут, потолау что враждебность устрелаленного 
партнера усугублЯетсЯ, и если он не лаоЖепа сделать ничего другого, 
пусть просто уйдет. 

ТоБорит Филандро. Й если агрессор, который пришел, убивает друга 
или наступает так быстро, что глау осталось соБсгла чуть-чуть, 
чтобы заставить его беЖать,— то это как раз то, что будет 
делать партнер, потолау что лаой друг — это другой Я, и по этой 
причине это оскорбление или агрессия Б равной степени длЯ нас обоигг? 
ТоБорит Йолелаарко. Он БынуЖден последовать и успокоить иге, и если 
рыцарь-агрессор, увидев себя победителела, не ггочет останавливаться 
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и ет? осталось ч?ть-ч?ть до своего товарища, ет? придется потот 
объявить об обратнот, и стоить рЯдот с нападающит, который не 
тоЖот защищать себуі со спокойствием! и выдерЖкой и долЖон допол- 
нить это все своит течот, что товарищ испытывает недостаток 
в отчестве и силе, потот 1 ? что эта агрессий ?Ж« ?іва?іетс?і общей длуі 
обощг, и др?г тоЖет защитить др?га, если он находится в его котпании 
или его в какой-то опасности. Так что т?Жчина обязан защищать 
своего главного врага, если он видит, что его убивают. Чет больше 
заслуг, тет больше обязательств, и 6?дет предательствот, если вы 
зайдете сзади и нанесете ?дар, да^ке если ваш др?г под защитой и под 
предлогот тирны^г слов убивает или ранит его. Йоэтот?, обычно он 
долдон сначала сказать все наоборот, чтобы только один остерегался 
обоигг, знаЯ одного или обощг, и с этит ?сердиет такое произошло по 
вине агрессора. Й тот, кто был побежден, потот'? что спутник потогал 
ет?, не обязан ?6ивать врага, даЖе если то&ет, а долдон защищаться 
против него, если тот ?дарЯгт, потот? что правовая защита ?Жс 
втенЯетсЯ в обязанность партнер?, а не ет?, потот? что, когда двое 
против одного, одинаково не равные причины не 6?д?т называться 
защитой, котор?ю они делали, чтобы ?6ить одного, за исключениет 
агрессии в соответствии с нортой раз?та и правот. 

Товорит Филандро. Іа>ы ?Же знаете, что все, что спровоцировал 
человек, он это по-видитот? делает больше, чтобы защищать себя, 
чет оскорблЯть, потот? что всегда виноват тот, кто начинает. 
8сли вдр?г побежденный ранен, он стонет ототстить за обид?, в то 
вретЯ как собеседник ссорится с противникот? 

Товорит Нолетарко. Кет, потот? что это в д?гге тести, что делает 
защит? несправедливой и тоЖ«т называться агрессией, если не защи¬ 
щать напарника, если, вдр?г, др?гой 6?дет называть его побеЖдснныт, 
как он ость, настолько, что, если человек стертельно ранен, и ата- 
к?ющий оставил его и ?6еЖал, он не стоЖсгп пойти за нит, чтобы 
?6ить его без грегга, потот? что он ?Жс стретитсЯ ототстить, что, 
согласно Рикардо называется «проводить пределы обороны». 

Товорит Э?дгтио. Й если он, как и рыцарь один, он был подлецот 
и негодЯгт, что напарник тогда вын?Ждсн сделать? 

Товорит Колетарко. Он обязан потешать тот?, чтобы его др?г не 
подходил к р?кат подлеца, нестотрЯ на то, что было необггодито длЯ 
агрессии. Й даЖс тогда они не ?6ьют его, потот? что естественное 
обязательство распространяется до те^ пор, пока человек не защитит 
себя насколько это возтоЖно. Ко разрешение, предоставлЯетое законати, 
приводит до возтоЖности ?6ийства, защищаясь от агрессора, потот? 
что атак?кнций в такой опасности не терЯет своей Жизни. Йоэтот?, 
не ?6иваЯ его, они долЖны стараться отнЯть ор?Жие и потот закин?ть 
на него свои р?ки, что ЯвлЯетсЯ наказаниет, которое перечит стелости 
такого агрессора. ТакЖ е 6?дет предательствот, когда кто-то, даЖ« 
если он был впереди, сзади двое ссорились Якобы за тир, ?6иваЯ одного 
из нигг. ЙридЯ с натерениет ?6ить его и сделать это — он это сделал. 
Это такЖо своего рода предательство, если человек прист?пает 
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1; битве с двутЯ, и со словати тира наносит удары ноЯіот и выпады 
тот 1 ?, !;то ссорите?! со своит другот, и с этит он дает ету повод, 
чтобы тот наверняка убил другого, пототу что те, кто ссорите?!, 
услышав, что говорит о тире, не прЯчутсЯ от того, кто приводит. 
Так что в тот день, когда человек не дает повод, противни!; то&ет 
преодоаеть скованность, чтобы свободно и без стеснений защититься. 
Это законченное истинное предательство, пототу что он совершает 
веролотные действия. Тот, кто совершает или ЯвлЯгтсЯ причиной 
определенной стерти и будет достоин того Яі® наказания как тот, 
кто позволяет и дает повод действующету лиц 1 ?. Теперь он будет 
хорошити словалш или плохити делалш придавать Яі®лание и давать 
позволение. Человек добрый всегда делает наоборот, пототу что 
слова, которые он говорит в соответствии с Пристотелет, ЯвлЯютсЯ 
признакати страданий ута, и, если он сердится на кого-то, тогда он 
проЯвлЯгт это и не прикрывает это словалш, пототу что совершен¬ 
ное предательство состоит в тот, чтобы дутать одно, а говорить 
другое, или говорить и дутать одно, а делать третье. Йы долЯіны 
такЯі® предупредить, или если не было свидетелей сліерти, а убийцу 
обвинЯют в предательстве, он долЯген дать доказательство факта, 
что это — та сторона, на которой находЯтсЯ сліертельные раны, 
и сторона, через которую они входЯт, и другие вещи, о которых ты 
говорили выше, чтобы знать об обороне или агрессии тертвых, или 
убийц, та!; что это происходит против него из-за убийцы, а не из-за 
предателя. Кототу что в соответствии с законот вы скаЯггте всю 
определенную стерть, которая не будет доказана, что нуЯщо вести 
борьбу или ссориться. И знайте, что частица «если», которая есть 
в законе, не солшеваетсЯ и не спрашивает, а подтверЯ;дает все, что 
было сказано выше, как если бы это было более Ясно сказано. Та!; что 
любой, кто совершает определенную стерть, падает в случай преда¬ 
тельства, поскольку это не доказано в битве или в ссоре. Давайте 
оставит эту часть битвы, поединка, сраЯ;сниЯ, критического решающе¬ 
го тотента, что в Испании называют вызовот на дуэль, или закрытыт 
полет 6оЯ, которое в Италии называют дуэлью. Это единственная 
битва теЯ;ду двутЯ туЯ;чинати, посредствот которой один пытается 
доказать и отстоЯть свои принципы с потощью оруЯгиЯ в пределах 
одного днЯ, как человек чести и правды, и не достоин быть оскорблен- 
ныт или униЯ;снныт, а другой предшествует этоту, чтобы доказать 
обратное, не используЯ другие слова, которые означают разные вещи, 
такие как ополчение, поединок, битва, конфликты, доташние стычки, 
научная хитрость, гипотаниЯ и гигантотаниЯ, которые ты оставит, 
пототу что это не касается нашего предтета разговора, но заявить об 
этот нуЯ;но, что это борьба или ссора. И нуЯ;но знать, что битвой 
называется то, на что они обычно говорЯт драка (ссора) с травтати, 
в поступках которой нет предательства или изтены, пототу что 
у них нет безопасности друг от друга, и говорЯт, что он боретсЯ 
пилутот (тетательныт Допьет), что Я^лЯстсЯ определенныт оруЯщет, 
используетое ритлЯнати в их боЯх- Согласно старой поговорке «и не 
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Виновен тот, кто говорит это, что драка проистекает из борьбы 
или битвы, ссора исходит из скандала», на что они просто говорит 
на древне испанскот, что это работа унизить, свергнуть оттуда, 
откуда происходит сварливый и скандальный человек, который всегда 
готов ссориться, а потопа начинает пускать в ход слова и аргутенты, 
без травт или оскорблений, которые остаются сзади, нестотрЯ на 
то, что настоящая деятельность гнева подтверждает раздраЖение 
и гнев, который собственно, тат, где нет крови или раны, и хотЯ 
он тоЖет быть тертвыт, он не изтенЯет название. Так что, если 
они не подруЖатсЯ с тети, кто ругаетсЯ и ссоритсЯ,— это будет 
называться путет в ссор 1 ?, которая включает в себя драку и скандал. 
Й это будет ссора или битва, которая у них была после того, как их 
видели в другот тесте. Й ты не говорит, что они находЯтсЯ в ссоре 
или ЖандалЯт, если это касается только настоящего. Й в тот, что ты 
говорили о предательстве, это не принитает ни друг, ни враг, пототу, 
обращая внитание на это учение, понитаешь христианина. ИабоЖно 
и тилосердно был установлен закон, который исправляет общее право, 
позволяющее, чтобы тот, кто был врагот, тог быть ранен или убит 
сзади, не будучи предательсіщт убийцей. Й резютируЯ вышеизлоЖенное 
Я говорю веет тет людЯт, которые несут ответственность за наказа¬ 
ние стелости, которая совершается против них, и не тстЯ ит,— что 
совершается предательство. Й напротив, людЯт, которыт оно ЯвлЯетсЯ 
удовлетворенныт, а не наказаниет,— совершается изтена. Й в четырех 
случаЯх, которые Я ЖаЖу, включены все, которые касаются защиты. 
Йо-первых, защищать католическую веру, которая ЯвлЯетсЯ духовныт 
актот. Йо-вторых, защищать родину, родословную и друзей, которые 
долЖны искать, как сохранить человека. Й-третьих, слуЖить своету 
королю, который долЖен выполнять естественное обязательство, 
обусловленное его полоЖениет. Й в-четвертых, искать несчастных. 
Й действие это благородное, добродетельное и благотворительное. Это 
длЯ того, чтобы фехтовальщик, человек добра, христианин и богобо¬ 
язненный, знал, как беЖать от того, что ЯвлЯетсЯ предательствот 
и изтеной, и знал, что такое защита и агрессия, делал свои деЯниЯ 
оправданныти правилот разута, не превышая его. 

'Говорит Филандро. Теперь вы пойтетг справедливая ли это вещь, что 
изобретение дестргзы почитается и восхвалЯетсЯ, поскольку она делает 
человека уверенныт в человеке, который ЯвлЯетсЯ величайшит врагот, 
который у него есть (и даЖе в зверЯх, если они бросЯтсЯ на него, о чет 
ты поговорит в другот тесте), с которой он защищает свое благо, если 
тот случайно хочет оскорбить его и сат оскорблЯет плохого парнЯ, 
если тот бросится на него. Й одна из сотых ваЖных вещей, почету 
была изобретена дестреза — это внушить страх в плохого парнЯ, 
который не остеливаетсЯ беЖать, опасаЯсь, что, если он пропустит 
удар, его убьет фехтовальщик, или не остеливаетсЯ взЯть на себя 
инициативу, пототу что он уЖе знает, что сотый утелый фехто¬ 
вальщик блиЖе к тоту, чтобы использовать это лучше и с теньшей 
опасностью в ссорах. .Наконец, это достоинство, с потощью которого 


человек культивирует дух и у стирает неупорядоченный импульс гнева, 
иногда действуя как тормоз, а иногда и как шпоры, в большей или 
меньшей степени зависящий от естественной склонности. Так что 
с мастерством дестрезы это улучшается, и заменяется недостаток 
дугга, обостряется и сохраняется, хотЯ изначально у нее были хорошие 
вещи, потому она Живет в мире и в соответствии с законами причины. 
И чтобы мы оценили ее, в том, что она заслуживает знать, что 
Юстиниан говорит, что Императорское Йеличество долЖно быть 
не только вооруЖоно законами, но такЖо целесообразно украшено 
оруЖием, чтобы его моЖно было справедливо регулировать в мире и на 
войне, и за проявленную твердость, которая есть в правде законов. 
Он говорил, что республика долЖна быть защищена и вооруЖона. Ко 
поскольку оруЖие ЯвлЯетсЯ способом, дающим красоту телу республики, 
без поддерЖки которого она перестанет быть в соответствии с тем, 
что говорит Йлатон, подтверждает Йлотино и утверЖдает Тулио 
в молитве, которую он говорит, но Морена, когда после того, как 
он выделил последствия законов и превосходства оруЖиЯ, заключает, 
что длЯ этой цели военная добродетель была ваЖнее всех остальных 
с другими веіцами. Ко здесь на древнем соревновании меЖду оруЖием 
и знанием и тем, что говорили древние, что в присутствии одного 
молчит другое, моЖно остановиться, потому что, согласно договору 
и родству, которое было обнаружено меЖду ними, оба ЯвлЯютсЯ из¬ 
начальными и дочерЯми благоразумия, и вытекают из достоинства 
духа, потому что мы проверили, что не моЖеш быть никакого оруЖиЯ 
и действительно сильных людей без знания пера и шпаги, и не моЖенг 
быть образованных без оруЖиЯ, потому что у них есть на их стороне 
истина, без основы которой самое сильное оруЖие в мире бесполезно, 
потому что, если последствия писем выходЯт из спекуляций о пони¬ 
мании, оруЖие исходит из значения духа, из которого следует, что 
буквы генерируют оруЖие, а оруЖие защищает буквы. Н каЖдое из 
них имеет свой материал и форму, и Я предупреждаю вас, что среди 
самых религиозных без каких-либо сомнений совести моЖно справиться 
с умением против мнения некоторых злонамеренных невеЖсственных, 
которые давали понЯть, что настоящим умением — было обязательно 
убивать то, что лоЖно, как мы пытались делать в первом диалоге, 
потому что он только учит, как защищать человека, и как ничего 
не опасаЯсь, моЖно ранить врага, защищая себя при этом, если он 
стремительно атакует, но не полностью убить. Ибо, если бы это 
была наука об этом, она не могла бы иметь какой-либо определенности, 
и если бы то, что сказал вульгарный простолюдин, было истиной, 
и существенная вещь заключалась в том, что этот человек мог бы 
повредить или убить силой своего противника, когда иногда рана 
моЖош ошибаться, тогда противник причинЯл бы боль или убивал 
того, кто ошибался. Н это не так, потому что основано истинное 
мастерство на вреде противнику, поскольку он по прихоти каЖдого 
использует плохое или хорошее из оруЖиЯ, которое у него есть, и из 
науки, которую он исповедует. Ибо это правда, что дестреза была 
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изобретена, чтобы защитить человека от плохих людей. Ясно, что длЯ 
тех, кто больше Живет б уединении и лучшие христиане, ит больше 
это подходит. Ко Я бее еще должен сказать, что они больше обязаны 
знать понЯтиЯ науки, которая учит тот 1 ?, 1?а1^ защищать человека 
с безупречной сдержанностью и спокойстбиет, более спрабедлибыти 
тетодати, чет другие. Йет лучше добродетельные люди, Живущие 
б уединении, тет бесчеловечные пороги, и тет больше терцете?! боз- 
тоЖность позволить человеку убить своего брага, пототу что он не 
знает, как защитить себ^і из-за недостатка тастерстба, что, убивав 
агрессора, чтобы защитить себ^і , воспринитаЯ (как сказано) оконча¬ 
тельную концепцию дугса, чтобы защитить Жизнь хороших, которая 
б основнот находится 6 боле плохих, пототу у нас есть опыт, что 
нет необходитости б большей причине, если только не б тот, что 
у плохого человека тало Жизни, чтобы ету ничего не дали, чтобы 
забрать ее у того, кто по достоинству ее заслуживает. 

'Говорит ®елисо. Я более чет доволен во веет, что касается дестрезы, 
пототу что понитаю ее части во всетирных всеобщих вещах больше 
б этот вопросе, вспотинаЯ или забывав о человеке, уловке б опасно¬ 
сти,— бее $ не тогу охватить, и $ крайне хочу избавить сбое вообра- 
Ж«ние от этого подозрений, пототу что бы знаете бред, причиненный 
этой единственной силой, когда она упорствует б неодобрении дугса 
человека и пользу, которую она приносит, если делать наоборот. 
Говорит Ф’иландро. ^етонстрауии истинного тастерстба никогда 
не тогут быть забыты (как ты у Же доказали во тногих тестам), 
пототу что иге понитание с уверенностью ведет по пути и происходит 
б своих действиях из разута, и известная причина известного эффекта, 
и утеренно знающий полоЖсниЯ, фиксирует уверенность б ее истине, 
которая слуЖит после патЯти, чтобы не забыть об этот б опасно¬ 
сти. Й поскольку каЖдаЯ детонстрациЯ итеет сбою причину, и каЖдаЯ 
причина — это истина, которая ищет причину, чтобы удовлетворить 
понитание и отстраняете^ от духа, когда человек полностью осознает 
это. Йз чего вытекает, что каЖдаЯ уловка приносит с собой патЯть 
о себе, пототу что Ясно известна истина, которая дает ей бытие. 
Йсе это наоборот б бульгарнот фехтовании, пототу что ни одна 
уловка не итеет вероятную причину, которая удовлетворяет понитание, 
пототу ты видит, что их детонстрауии не дободЯт до сознания стысл, 
и поэтоту бы пойтете, что, чтобы понЯть что-то из вульгарного 
фехтования, требуется тного бретени, пока рассудок и упраЖнение не 
устранят сотнениЯ и не осбетЯт и не извлекут понитание из их обтана 
за то, что они произошли из неизвестных эффектов, хотЯ и видел 
причины, которые такЖо неизвестны, хотЯ они стутно затечены. 
Ноэтоту прогулка не тоЖст направлять хорошего проводника, тех, 
кто полагается на него в тот, что был изобретен тетод дестрезы, 
который ЯвлЯетсЯ истинныт путет понитаниЯ, пототу что с нит 
упорядочиваются вещи, которые используются, что без большой 
работы каЖдаЯ вещь будет на своет тесте. Й вот почету те, кто 
подвергают себя опасности, чтобы ссориться с кот-то, стущенно 
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и опасно используют вещи, что фехтовальщиЧ должен бежать из-за 
того, что І^огда-то ошибочно пониталось 1?ак путаница, заново уЖ<2 
ничего не сделаешь и не исправишь таЧ быстро, ЧаЧ в других науЧах, 
что если предложение не выйдет в первый раз совершенныт, удобныт, 
дающит и принитающит тного раз, то все это ?івлуіетс?і противо¬ 
положностью дестрезы, что, если Что-то ошибается в уловЧо, Чогда 
находится в опасности — это стоит Жизни, и с этит вы полностью 
пойтете, 1щі;ое тЯЖ^лое дело выло спорить против власти, благодаря 
которой столько лет в дестрезе присутствовало невеЖсство. 
Товорит Эудетио. Бы правы, превозноси вопросалш ошибку просто¬ 
людина, посЧольЧу лоЖные тнениЯ, которые у них были о дестрезе, 
вызвали великое зло в тире и величие обиды Бога, пототу что из-за 
этого тногие утерли, защищав ее лоЖь, 1?а1? они создают еретиков. 
Товорит ЙЬлисо. Ке приносите тне в патЯть из-за вашей Жизни 
таЧие отвратительные названий, достаточно того вреда, который 
они совершали и совершают в тире. Ке беспокойте нас таЧит уЖасныт 
звуЧот, а больше эти сеньоры, таЧ страдающие от бедствий, что 
во тногот они оЧруЖили нас, пототу что войны, с одной стороны, 
и чута с другой, вызвали истощение в тире, посЧольЧу оба приходЯт 
строго, выполни свои удары по людЯт. 

Товорит Эудетио. НосЧольЧу Бог слуЖил хранитглет, рассЧаЖите 
нат, что вы видели, что, по тнению (Іевильи сегодня, долЖно было 
быть уЖасныт. 

Товорит СОелисо. Бели в это вретЯ у ТераЧлита будет более справед¬ 
ливое дело,— человеческие страданий и человеческие дела будут скор¬ 
беть, без Іщіщго бы то ни было выговора, пототу что, даЖо если все 
они превратятся в слезы, они не уйдут, а оплачивают ЖалЧое состо¬ 
яние, в Чоторое были потещены наши грехи. Что вы просите тенЯ 
рассЧазать? ДлЯ чего вы мотели быть свидетелет или оЧазатьсЯ 
в таЧой печальной трагедии? Что остается длЯ туЖчин, чтобы 
увидеть вид бедствия от БоЖьгго гнева? Йбо небеса не влиЯют 
с благодушиет на то, что обычно происходит, стихиЯ поднялась 
против нас, Жара не высвободит влаЖность, преЖдг чет ей удастсЯ 
преодолеть ЧаЧое-либо Чачество, противоречащее нашету здоровью, 
воздух не таЧ здоров, ЧаЧ раньше, торе проЯвлЯет нелюбовь Ч нат 
бурЯти и ЧораблеЧрушениЯти, зетлЯ пороЖдаот неблагодарность и зло 
достигает таЧой Чрайности, что со веет этит ты отпустили поводьЯ 
Ч пороЧат и оЧутаны ити, что люди сатые главные враги себе подоб- 
ныт, поэтоту длЯ всех нас пришла всеобщая Женщина тести, добро¬ 
совестный слуЖитель боЖьгго правосудия, Чоторое он сат подтвержда¬ 
ет пророЧати и апостолати, угроЖающити грешниЧат, с Чоторыти 
он даст ит зетлю Железную, что означает бесплодную и бесполезную, 
ЧотораЯ не дает ниЧаЧих плодов. Й поэтоту наш исЧупитель рассЧа- 
зал своит учениЧат о знатениЯх, Чоторые долЖны были предшествовать 
дню суда, сЧазав, что люди будут убивать друг друга, и что царства 
восстанут, добавив, что это вещь, ЧотораЯ идет постепенно, что 
на всей зетле будут велиЧие болезни и тассоваЯ гибель, пототу что 
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Женщина, Бойна и болезнь — это средства, с которыти бог обычно 
доволен грешникати, когда он устал ^дать иге покаЯниЯ и исповеди. 
Давайте постотрит, Іеаіе люди убеЖали от сердитой руки бога. 
Я перестаю использовать плохой порЯдок, который сохранили вретена, 
говорѣ о нынеишет несчастье, которое так тного нас окруЖало, геотуі, 
если ты постотрит на эти дни, когда бог начал бросать недостатки 
из его гнева против нас, и со веет этит люди не мотели знать и не 
понитали ни суверенную власть нашего создателѣ, ни наше Жалкое 
состояние. Когда ты видели, что ггристианскаЯ религий была наиболее 
противоположной лоЖныт тнениЯт, которые еретики ввели дл^і нашщг 
греков? Когда детон был так уполноточен над царствати, пототу 
что он вел людей от одного зла к друготу и не останавливался, пока 
не бросал и?г в величайший вред, то есть, чтобы ослепить иге и за¬ 
ставить отрицать истину и потереть веру? Царства восстали? 
боспитывают ли детей против свощг родителей? Подчиненные против 
своего королЯ- Победители верЯт в победу. (Пир был спокоен и почти 
радовался преследованиЯт, которые окруЖали его, пототу что, наконец, 
все эти пороги были исправлены, они были врагати людей и (с благо¬ 
склонностью бога) люди тогли иге укротить. Ко есть такие гре^и, 
которые отдалили бога от нас, и сделали его нашит врагот. Куда 
ты скроется, если его гнев не дойдет до нас? ^Ж« ого справедливость 
расстреляла нас в войнам внутри дота, в бесплодии, несчастье и 6о- 
лезнЯгг. (Иы уЖ« вошли в зло через двери. Кг нуЖно сочувствовать 
нашит соседЯт. Преобразуйте Жалость и сострадание каЖдого к по- 
стороннит в слезы и боли. Или блаЖенны те, кто не ЯвлЯютсЯ сви- 
детелЯти нашего несчастного бедствия, бещь эта странная, чтобы 
слышать, но еще более чудовищная, чтобы видеть, как бог ставил 
нас в такие опасности, стесненные полоЖениЯ и Р ис к за наши грегги, 
что нуЖда привела нас к тесту нгпрощениЯ родителей детей, ни 
татерей тегг, с кот они делили итущество. Это так больно, и вызы¬ 
вает соЖаление то, что вы просите, что это невозтоЖно себе пред¬ 
ставить, не увидев этого, пототу что оно натного превышает то, 
что тоЖно сказать словати. Тогда, после того, как зловещее зло 
началось в ((анлукаре и от него утерли некоторые люди, как свидете¬ 
ли зрелища, Я говорю ват, шут был настолько велик, что казалось, 
пришел конец света, пототу что добрый порЯдок людей так внезапно 
превратился в затешательство со злот, поэтоту бедные люди были 
так огорчены этит несчастьет и настолько преследовались другити 
плогшти людьти, что они обычно приводили к тоту, что было большит 
сочувствиет видеть одиночество и печаль народа, который был раньше 
украшен богатствати столь великщг кнЯзей и радовался такит великит 
рыцарЯт и населЯл зетлю тногити нациЯти, пототу что были те, кто 
долЖон был пройти это, и те, кто нет, но все отправились на поле, 
спасаЯсь от застроек, где родились и выросли они и и^ родители, 
расстатриваЯ щг без поддерЖки и советов насколько они хороши, пототу 
что нет никакого злого бога, более того, видЯ, что кто-то дал 
коту-то неправду, его по-видитоту, убили, и тот, кто ударил его, не 
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останавливался, пока не испортил его дот. Тогда дети, до того, І^аі? 
были убиты, чувствовали, что они утирают, и с этит страхом люди 
начали бооруЖатьсЯ естестбенныти законами и ненабидеть друг друга, 
муЖьЯ бегут от своих Жон, татери оставляют своих детей, дети 
бегут от своих родителей и да&е отрицают что бее потеряли памЯть 
от естестбенной любби. Й больные дети, которые страдали от этой 
боли, не тогли плавать или просить татгргй о помощи, которые 
только благочестибыт взглядом (почти пребратиб любобь б отчаяние 
и Ярость) издалека стретились поточь ит, из-за чего они вздыхали 
и плавали. Я бидел, 1?аІ^ приводили другие, грубые, которые ненабиде- 
ли б какой-то тотент то, что они любили б течение долгого бретени. 
Ко более серьезное длЯ менЯ заключалось б тот, что было небозто&но 
поточь, спасти большинстбо из них, потому что болезнь, будучи 
опасной дл?і пробуЖдсниЯ и течений, и страх, и скромность, которые 
у нас были, заключались б тот, чтобы итеть дело с другими, что 
делало их более печальныти и изобретательныти. Это было бремЯ, 
когда тало ценилась честь и среда беличайшего убаЖ<тиЯ, здесь Жад¬ 
ность интересоб потеряла сбою сил 1 ?, и человеческое благочестие пошло 
сбоит путем, потому что из-за большие денег не было людей, чтобы 
похоронить других людей, по этой причине больше тгртбых были 
похоронены как преступники, и не за любое преступление, которое они 
боялись и от бее начали убегать. Тде этот беличий дух человека, 
который стабит сбою тишень и счастье б очень низком и мерзком 
интересе и предлагает тысячу раз рисковать сбоей Жизнью длЯ него, 
но теперь беЖит, когда приходит стерть к его родителям от руки 
бога, и он признал это и с трудот Жз ал того, что искал сбоити 
руками, так как знал, что те, кто остабил сбоих детей и беЖал от 
сбоих родителей, их такЖ е постигло зло и сделало их больнылш, и когда 
они беЖили набестить сбоих родителей и отправились к ним б такой 
большой нуЖде, и с небольшим интервалом их дети и Ж Йн а беЖали от 
них, и это случалось много раз, они казались лишенными заѵциты, 
а те, кто беЖал от преступлений, долЖны были потом поплатиться. 
Я биЖу компании из муЖчин и Ж ен щин, детей, молодых неопытных 
юношей, стариков, а сильные люди ходЯт удивленно, другие, бушующие 
со злом смерти, леЖали на земле, просЯ открыть их внутренности 
и проглотить их, полагаЯ найти б этом набоЖность, которую его 
родители и дети отрицали. Другие, которые скрывали зло несколько 
дней, были настолько слабы и обессилены, что у них не было сил го¬ 
ворить и выраЖать сбою боль тем, кто спрашивал их, что было не 
так (если на всякий случай кто-нибудь был таким набоЖным и смелым). 
Другие, раненые злом, пришли одни б церковь и получили таинства 
и встали на ноги, чтобы умереть, убегаЯ как бешенное Животное от 
тех, кто их нашел (очень Жаль на это смотреть) и даЖо они закрыли 
двери домов, по улицам, которые проходили, другие видели эту дроЖь 
б этом месте, казалось, что они только что перенесли смерть на 
другой день. ЙиЖу из больницы, что он сделал, чтобы забрать боль¬ 
ного. <2 одной стороны, получить травму легко, падаЯ на землю, 
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и с трудот поднитаЯсь, чтобы получить сотое сбЯтое таинство, 
а с другой стороны, Я дал ват великое сочувствие, те, 1{то оставили 
сбое ослабленное ао^е, чтобы потазатьсЯ сбЯтыт таслот, и, будучи 
занЯтыти этит, они приобрели, чтобы похоронить — большое І^оли- 
честбо падших тертбецоб. ^ѵотЯ после того, 1*а1* страх болезни был 
потерян, их отбезли б Йндас, потот бошли туЖчины сноба раненные, 
сохраненные длЯ 1*ого-то они утерли б их руках, с другой стороны 
$ биЖу, как выздоравливающие соседи благодарили Бога со слезати 
и бздохалш за то, что наказал их без строгости, как их товарищей, 
которые уЖе тертбы, такие изношенные и ошелотленные, что они 
почти повернули лицо, чтобы увидеть, распространяется ли еще на 
них гнев БоЖий. Бнутри дотов некоторые Жаловались сбоит родите¬ 
лями, другие сбоит детЯт, Ж ень > сбоит туЖьЯми, опасаЯсь, что каЖ9 ь, й 
будет плавать б ближайшее бретЯ, так 1?а1? 1* нит подошло несчастье. 
Коэтоту Я увидел, что $ какой-то тотент добрый порЯдок людей 
пребратилсЯ б путаный крик, голоба обессилена и устирена строгостью 
Бога, а оскверняющие тысли пребратились б страх стерши, пототу 
что на улицах Я тало бидел, чтобы баша грусть и уныние не спробо- 
циробали бас на Жалость. Б этот требобании погибали некоторые 
священники, пототу что верующие не утирали без таинстб, работа¬ 
ющих с белиіщт усердиет, чтобы посылать души на небеса. Й опасность 
настолько затетна, хотЯ котпаньоны утерли б поисках перед сбоити 
глазати. Другие священники, как хорошие солдаты, вступили длЯ 
эффекта б ополчении Бога, прошли бперед, не терЯЯ туЖсстбо, пототу, 
чтобы легче было считать остабшихсЯ б Живых, чет те, кто утер, 
никого не было от страха или небрежности без таинстб. 

Говорит Йолетарко. Бессильный Бог, который огорчил предстабление 
о тот, что тое сердце было бы такит Жоошоіщт и бесчелобечныт, что 
такое печальное зрелище не бызыбало бы сострадания и Жалости от 
боли, и еще больше то, что дети бегут от сбоих родителей и татери 
от детей, поскольку они тат, где бее находЯтсЯ б тгрзаниЯх и туках 
от гнеба БоЖьего. 

Говорит СОелисо. Бот почету нет оснобаний длЯ скандала от суеты 
и гроткого шута, которые преследобаниЯ приносЯт б сердце, нет ос¬ 
нобаний восхищаться бретенет работы, которая угнетает нас, или 
бгспокойстват духа, которые нас утотлЯли, которые хорошо учли 
наказание. Бее тилости идут от руки ‘Господа, чтобы дать нат 
больше, бидЯ, что ты были приговорены к стертной казни, и процесс 
был закрыт, пототу что ты не огорчались, ты заслужили выход из 
даров, впервые приговорив нас как сеньор правосудия, а теперь как 
благочестивый отец, который любит нас больше, чет ты любит 
сатих себя, и никогда не будет любить, он делает нат лекарство от 
наказания и позволяет, чтобы пришли работы, связанные с человекот, 
когда тот спит, чтобы он проснулся и это слуЖ<шие, что б ходе 
Жизни — приходЯт несколько тучений тоту, кто наблюдает, чтобы 
он не спал. Йототу что, когда приходит стерть, ты бее привыкли 
к горечи, и ты тенее остотрительны и остороЖны, когда страдает, 
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чтобы Хорошие тогда признали это 1?аІ? подарок, а плохие — принципов 
наказания. Й таі; слуЖил бог, что Во бретЯ ч^ты произошло то, что 
часто сличалось б боЯгг, что некоторые падают б саты^г безопасны^ 
тестам и больше отдалены от опасности, а другие падают с сотого 
начала, пототу что они были б тот тесте, Іщгда противники наносили 
больший урон, и нестотрЯ на то, что это гудшее испобедобание по 
тнению тегг, І^то беЖит с Жизнью, пототу что они бежали навстречу 
опасности, но б І^онуе І^онуоб делают то, что должны, и они обязаны 
б глазам другие быглЯдгть более честныти, сейчас Живут, потот 
утирают или нит плогго относите?! и они убегают от опасности, 
одни победители или побежденные, с триутфот или лишениЯти, другие, 
которые уЖ« эг п° испытали, не очень тного восхищались от победы 
над протибни^от, что потито своих,— были тнениЯ сильных, и не 
останаблибались на напотинаниЯх, увидев его тертбыт, пототу что 
у них были браги, и боялись, что ит не ггбатит бретени, чтобы таН 
оплачивать, и чтобы быть б безопасности, пос^ольЧу опасности 
обошли их, посЧольІр? находчивые солдаты наблюдали каждый за себя, 
работая с большой осторожностью, чтобы быть тат, где браги тенее 
наносит ит раны. Й Чонуе Чонуоб тногие сбеЖали, пототу что Бог 
не хочет стерти грешница, а наоборот, чтобы он преобразился и Жил. 
Говорит Филандро. Конечно Я не знаю, были ли те, Что избеЖал такого 
белиЧого зла, более печальнее, чет ты сейчас с отношениет Чо бреду, 
потот 1 ? что ниЧто не стоЖ^т это услышать, Что не будет бозтущен 
таЧит грустныт заЯбленигт и Чоту нуЖно утешение, и тогда бы 
научили нас ЧаЧ фехтобальщиЧ защищает сбою Жизнь и законно ранит 
того, Что хочет забрать ее у него. Будет хорошо, если бы научите 
нас по пути ЧаЧой-то защите, чтобы, Чогда пришла стерть, Чоторую 
таЧ просЯт б наши дни, нас не нашли нуЖдающитисЯ, пототу что 
ни б ЧаЧое бретЯ у нас нет нуЖды, ЧаЧ б это, где Жизнь станобитсЯ 
платой дешебой. Й тогда это удача, которая затрагибает бсегг, не 
избегая никого, что нат лучше І^аЖетсЯ, что причина будет б тедиуине. 
Говорит СОелисо. Бели бы у тенЯ не было опыта башего тастерстба, 
у тенЯ до сих пор были бы тысли, чтобы сказать что-то об этот, Ч<Ж 
тот, у Чого уЖ« есть суть этого бопроса, но Я перестану это делать, 
потот 1 ? что Эудетио рассЧазыбает нат часть письта, которое написал 
Чарилао длЯ этой уели, пототу что, посЧольЧу Я доболен неЧоторыти 
шагати, которые Я иногда бидел, 1?а1? он рассЧазыбал, Я дутаю, что 
это удовлетворит всех. 

Говорит Филандро. Кас очень удовлетворило это письто, рассІщзыбаЯ 
о таЧой простой бещи, где нет сборника пропобедей, который это не 
использует, и не существует ни одного крестьянина, который был бы 
настолько неспособныт, чтобы не знал, ЧаЧ быразить соболезнования. 
'Говорит ЙолетарЧо. ^ень (который похоЖ на Жизнь), чтобы дольше 
длитьсЯ, уводит б руЧи тетноты ночи (что похоЖо на стерть) и от 
этого наследования до БанлуЧара таі? тного теста, что преЖдо, чет 
ты пропустит это, попытается обойти патЯть и прочесть то, что 
ты потнит, или знает с таЧит любопытстбот, 1?аК ты будет защи- 
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щатъсЯ от Брага, который приносит Бидитое оруЖие, будет причина 
или ты та^г будет знать некоторые защиты от стерши, оруЖие 
которые нгБидно. Поскольку изБестно, что люди Бо Бсет способны 
обтаныБать нас сБоей злобой, но, предостерегав нас и 1?ор?і , что ты 
соБершает наше путешествие с добрыти делати и хорошей Жизнью, 
чтобы итеть гг орошаю стертъ. Никто не тоЖет обтанутъ нас, пототу 
что у каЖдого есть сила, чтобы Жить хорошо, а не чтобы Жить 
долго. Йоэтоту, Эудетио, не от чего отказываться от того, что 
так льстит душе. 

ТоБорит Эудетио. Йсегда (как Бы знаете) у Чарилао была друЖба 
с сатыти БаЖныти людьти Б Испании и среди друзей, которые итеют 
наибольшею заслуге и которые он больше Бсего ценит за великое 
туЖестБо и отвагу Б Бещагг, отдаленные от вульгарны^ фехтоваль¬ 
щиков,— это сеньор дон РЗедро из Суньига. Иарилао уЖе был Б доте 
сотого прекрасного сеньора, герцога Медина, Бышедший из Севильи 
длЯ сБоего ордена и длуі этого Белиного рыцарѣ дона Интонио из 
Суньига Маркиза де ПйЯтонте. Й это БретЯ герцогинѣ БеЖар этих 
сеньороБ утерла и, как Зохори, из своих тыслей, ей казалось праБиль- 
ныт писать из Санлукара утешительное письто доне Йедро, Б содер¬ 
жании которого Бы подробно увидите то, что Бы хотите Б этот 
слечае. Я бы хотел, чтобы БретЯ дало тне часть себя, и не было со 
тной такит Жадныт, а было такит Ж® тоит, какит Я был Башит, 
Баше тилость, Б этих событий и освободить его (если тоЖно было) 
от некоторой усталости, что с Бати приходЯт эти дела, более того, 
Баша тилость, $ не посылал ете это письто с Башити слоБати, 
$ понитаю, что на данный тотент покой Б одиночестве, хотЯ тне бы 
хотелось Бспотнить тного вещей, которые пототе что известны, 
долЖны быть забыты. Они 1?аЖе тс ^ ггорошити Б это БретЯ, полное 
скорбей, которые Я понитаю Бог дает людЯт, работав сБоит боЖо- 
стБенныт провидениет с различныти эффектати, иногда так, что 
одни тогет проявить свое тепло тет, длЯ кого раньше оно было 
скрыто, а дрегие, чтобы пробедить ото сна тех, кто пренебрегали 
страданиЯти человеческой Жизни, спали без какого-либо взвешиваний 
или обдутываниЯ, даваЯ нат понять с постоЯнныти уБещеваниЯти, 
насколько ты близки к этоту неизбеЖноту концу, который ты неза- 
тетно Ждоаі, заЯвлЯЯ Брет?! от Бретени, что он придет, когда ты 
теньше Бсего этого Ждет. К?ототу что с новыти событиЯти его 
патЯть всегда нгпринуЖдоннаЯ среди нас, Ясно, что иг? натгргниЯ 
телочны, когда с нити боль не устраняется и не тоЖет восстановить 
потерю. И ты не Жалуется на стертных людей без какой бы то ни 
было причины, пототу что нас вывели из себя прЯто перед глазати, 
не предупредив нас о тех вещах, которые Б Жизни с обязанностью ты 
полюбит, ІщзнЯ всех тех, кто оставляет похоЖ?к> Жестокость Б очень 
небольшот пространстве, и, когда ты теньше дутает, и усталость 
тоЖет быть принята без всякого эффекта, когда есть такаЯ талень- 
каЯ разница теЖду тет, кто потгрЯл и сотой потерянной вещью, 
пототу что теперь, когда ты потерЯли иге, они потерЯли бы нас, если 
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бы еще нетного подождали. Они утешают соб^і силой, которая при¬ 
носит с собой естественные событий, и по этой причине ты должны 
признать боль без всякой скорби и потиритьсЯ с ней. Йбо ты убедились, 
что с очень большой краткостью ты следует за тет, что ты поте¬ 
ряли, а затет наши преетники '['наследуют от нас боль и тоску, как 
и ты унаследовали от своигг. Оцените хорошо скорость вретени. Рас- 
стотрит внитательно краткость Жизни, по которой ты беЖит очень 
быстро, и ты увидит, что тоЯ сеньора ггрцогинЯ не пользовалась 
наитеньшей частью в этот столетии. Давайте предложит патЯти 
длЯ нашего утешения, как линиЯ рода всегг людей придет к своету 
концу, и какое короткое пространство от одного к друготу. ДлЯ этого 
ты то?кет видеть, какаЯ часть нашей Жизни уЖ« прошла и не тоЖот 
быть оттенена, уЖо только из-за этого есть сотнении о тот, что 
долЖно произойти, и, ^отЯ нат каЖонасЯ, что всё потгрЯно, что 
пришло к нат с его стертью, ты понитает, что все ты начинает 
с точки, подверженной этой судьбе, чтобы остановиться в другот 
тесте, нестотрЯ на то, что некоторые пришли позЖе другие, в со¬ 
ответствии с той разницей, которую дал нат создатель вещей. 
ІА тогда нат придется делать то Же сотое, пототу что с нашей 
стороны всего достаточно, так что преЖде чет ты завидует тет, 
кто идет впереди, кто тоскует по и^ уггоду и тет, кто так Же 
остороЖен, как и ваша тилость. Они не долЖны чувствовать то, 
что у ни?г есть все, что это долЖно было случиться. (А, предлагая 
патЯти вещи, которые произошли до нас, ты теперь верит, что с нати 
ничего нового не произошло. Й длЯ того, чтобы вы тогли увидеть 
это более четко, расстотрите свое Желание, поскольку стерть уЖе 
обладает ЖизнЯти нашигг прошлые лет и очень быстро получит Жизни 
тегг, кто Живет сегодня или вот-вот родитсЯ, когда ит предоставят 
такую короткую привилегию Жизни, как ты видит, то есть то, что 
у нас уЖе есть. Й поэтоту втесто преувеличений — предупреждают 
ггуды^г, что волЯ нашего ‘Господа будет упорядочена, и ты не дутает, 
что одно из его величий долЖно быть отрегулировано нашит, что 
ты будет Жить в печально известнот обтане и утрет, обтанываЯ сатщг 
себя, что есть у наитенее разочарованного, не итгЯ возтоЖности 
спасти и поточь нат, пототу что в Жизни есть кто-то такой лю¬ 
бопытный, кто знает, как дать определенные разтышлениЯ вретени, 
которые вы получили, и ты знает, что вы не тоЖоте обтенЯть одну 
часть вретени на другую по Желанию, и ты не тоЖоля заплатить богу 
своит вретенет, а только тет, что будет слуЖить ету, пототу что 
он дал нат вретЯ, когда дал нат эту Жизнь. Кто долЖ«н был прекра¬ 
тить быть такит, которыт был до этого, если стерть обнаруЖит 
его окутанного в пороки, чтобы исправить то, что долЖно произой¬ 
ти, и с благодарностью разута подвалить добро, которое до тегг пор 
было бы получено от его создателя? быставите свое Желание, как оно 
есть, добиваЯсь союза в талот уваЖонии или вообще без уваЖониЯ, 
что делает стерть от всегг нас, пототу что с трудот это пришло, 
чтобы добиться своего эффекта, когда он проводит тито, не повора- 
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чиваЯ лица, чтобы постотреть, что он оставляет позади, и 1?а1? тало 
даетсЯ тот, І^то пострадал и должен вернуться за нити, пототу что 
ты не считает это ворошит, І^огда он сначала посылает своих слуЖи- 
телей, и, согласись с нашит решениет — это длЯ того, чтобы занять 
1щ1щг-то пространство. ЙОне І^а^етс^, что втесто того, чтобы 
притиритьсЯ с болью, которую ты то^ет оставить, и использовать 
наше собственное право, ты преобразовывается с этит, чтобы нас не 
нашли подготовленныти, ставя добродетели в третьи рЯды, пототу 
что это те, которые заставит нас Дить ггиЖ, что, 1;огда они придет 
1{уда-то, не предупредив нас, ты не будет боЯтьсЯ этого та!{ сильно, 
1*а1* ты боялись без них. ЙОы та1{^е не Делает этого, вид^і нас беспо- 
тощныти от богатств, которые в Жизни (по-видитоту, от вульгар¬ 
ны^) обычно в этот тотент нуЖдаютсЯ в утешении и защите. 
ІА тогда стерть найдет ваше благодеяние в сопровождении тногих 
добродетелей, которые ЯвлЯютсЯ причиной, что люди итеют свою 
судьбу, которую превращают в боль, благодаря бога, тилость, которая 
заставила его не просить его стерши, он беЖит от дани в своей 
Жизни, которая приблиЖаетсЯ 1? нету, пототу что у него уЖо есть 
опыт не скрывать ни перед І^ет лицо, и не Жз гт - чтобы он был 
с оруЖиет, который будет итеть тесто в Іщтнате прошлые тыслей, 
если не с тети, с Іщторыти он нас наводит. Когда он вернетсЯ, ты 
будет защищаться, или он будет осІщрблЯть нас перед своит судот. 
Давайте предположит в Іщнце этого страна что всё итенно та!*, 
чтобы ускорить улучшение, Іщгда оно приблиЖаетсЯ нат, пототу 
что те, 1;то дутают,— не утирают, а 1?а1? правило иге обтанывают, 
Іщгда они полоЖили Іщнец Жизни, и лишают их свободы, тогда это 
будет отчетливо видно, І^огда несоразтерно они приведут главой 
путанице и страну, хватаЯсь за ру!?у, чтобы поІщЯпгьсЯ в прошлот, 
вводить и выводить в спешке с причиной в сознании, Ж^лаЯ ввести 
тортозные шпоры, выходЯ из этой Жизни, спотыІщЯсь во тногих 
тестам, полагаЯ затестить Ж^линиЯти недостапЖати, которые были 
в Жизни, избалованные Ж^ланиет, и они будут вынуЖдсны пройти за 
Іщротіщй протеЖутоІ* вретени то, где нет необходитости спешить, 
ХотЯ тогда ит нечего будет об этот дутать, пототу что сото чувство 
итеет свое тесто, Іщгда с нати происходят таіще вещи, которые не 
были понЯтны, что Іщіщт-то образот тогут случиться с нати. Таіщт 
образот сроі? Жизни, отпущенный человеку, настолько Іщротіщй, что 
у нас нет причин давать повод чувству, 1щ1щй-то частью которого 
ты занитаетсЯ, и не за чет таі; тного отдыхать, откуда ты не стоЖст 
тногое извлечь, а тногое тоЖ^т наоборот потерЯть, если ты прене¬ 
брегает собой, пототу что ты находит себя настолько незатетныти, 
и вещи, которые не заслуживают, чтобы их боЯлись, заставят нас 
тного сотневатьсЯ- Каіщй человек на зетле настолько уверен, что он 
тоЖ«гп обещать Жить долго, независито от того, 1?а1?ой он астролог? 
Й что он, несотненно, тоЖогп Жить среди главой великой артии не¬ 
достатков? или что он понЯл, что тногие богатства удлинят ход 
Жизни, который Бог назначил І^аЖдоту из них? Й 1(то настолько 
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невежественен, что понижает, что зетлЯ настолько изобилует на- 
слаЖдгниЯти, что долгая Жизнь будет хорошей удачей, если ты не 
сделает ее главой нашити делати. Давайте вернется этоту событию, 
чтобы без страна ты избавляется от Жизни, и даЖс если это проти¬ 
воречит нашей воле, ты предоставляет дот стерти, таі^ что боль не 
итеет большого значения, ^огда наступает этот тотент. Кае не 
таі^ сильно любЯт, и в этот вынуЖденнот трансе ты обнитаетсЯ 
с Жизнью, пототу что ты оставляет тело тенью, захваченной страхот, 
который, І^аІ^ правило, итеют те, 1?то Живет невнитательно и не- 
бреЖно в частЯх, ^аі; и тогучаЯ ре!;а со тноЖествот доЖдсй, которые 
сличаются неоЖиданно и выходЯт из ее обычного пути, которые она 
уносит течениет в тетную, внушающую страх ночь во все закрытые 
части, неостороЖно забытые из-за их опасности, и тет, 1;то находит 
сил 1 ? спЯщего злого духа, теперь и те, 1*то празднуют и играют, 
погр^ЖаютсЯ 6 глубины, другие, которые тенее остороЖны и опаса¬ 
ются Ярости реіш, видЯ итпульс и течение волн, стретЯсь схватить 
лица, или другие суровые средства, пототу что они І^аЖ^пгсЯ ету 
утотленныти. Они не чувствуют, если приносЯт в руіщ некоторую 
боль, сотнениЯ, другие, которые далеко, приходЯт утрот из силы воды, 
из которой некоторые выходЯт плавно, чтобы остановиться на берегу 
реі^и, другие, оказавшиеся в Ярости от насилия волн, похоронены 
в заливе. Ноэтоту І^аЖдый будет выполнять свое представление, І^аі? 
в офисе, или государстве, что стерть нашла его или он подвергся 
опасности со всей ее силой или страхот, и плохие утниіщ пойдут 
потогать сатыт страшныт и глубоіщт, Іщі? люди, которые не утеют 
утирать, пототу что они не знали, 1*а1* Жить, ни Іщіщт-то образот 
понЯли, что достигли этого предела, и поэтоту ты долЖны Жить 
таІ{, что, если наступит стерть и ты не почувствует этого, тогда 
тоЖно считать что она хорошо получена, пототу что, І^огда человек 
не хочет утирать в состоянии, в І^оторот он есть, и оказывает 
давление на тех, І^то таі* сильно любит то, во что они долЖны были 
верить, и утирают, что Жизнь не была платой, 1?а1^ой она долЖна 
быть, поэтоту она огорчает его, Я нашел его в этот состоянии 
и Желаю некоторой задерЖки, он просит поІщЯниЯ за прошлое и ис¬ 
правление того, что есть. Йсё из этого ты, наоборот, находит в тоей 
леди герцогине, те, 1{то знал свою великую веру и высокий ут боже¬ 
ственного с его великой добротой и добродетелью, и ты увидели его 
добрые дела, сделанные с гласит большит разутот и тилосердиет, 
которое будет длЯ вашей тилости более подготовленныя^ длЯ вашего 
утешения, и чтобы оставить его счастливыт от своей стерти, что 
длЯ него больно и печально. ЙоздерЖитесь от сгорби с надеЖдой и сде¬ 
лайте сильныт свое богослуЖ^ние, спросите людей о причинах боли, 
1;отораЯ у них осталась, что приносит ит стерть. Й ответит совесть 
за І^аЖдого из них, что Жалость и сострадание не итеют ниі^аі^ого 
эффекта. Й ваша светлость понитает, что нет в Жизни ни одной 
вещи, которой ты боитсЯ и в которой сотневаетсЯ, которая случает¬ 
ся в Жизни, столь Ж е точная и определенная, 1?а1с стерть, и по этой 
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причине большая чаешь того, что ты ожидает, обтаныбает нас тного 
раз, пототу что, поскольку у нас есть сила Делать и Ждать этигг 
вещей, у нас игг нет, чтобы розничные событий тира приводили б то 
бргтЯ, когда ты ожидает и конкргтноту тотенту, который ты 
гготит, пототу что то, что у нас есть, боаее чуЖое, чет наше. Это 
было бы недостойно башей храбрости и отбаги, баша тиаость, чтобы 
неуверенно страдать от настоящего дела, ЖолаЯ теперь Жаловаться 
на стерть, которая никогда никого не обтаныбает и ни даЯ кого не 
ЯблЯетсЯ чет-то небероЯтныт. Давайте создадит эту основу даЯ дел 
б Жизни и пойтет, что вещи, которые боитсЯ человек, обязательно 
произойдет, 1?аІ? они тогут не произойти? Давайте постотрит, сеньор, 
какаЯ польза из этого следует, чтобы продвинуть боль до того, І^аі? 
наступит побреЖдсние, есть ли б нет определенная боль неопределен¬ 
ной вещи? Зло обычно ощущается со бретенет после того, 1?а1? оно 
наступило ты тоЖеля почувствовать его последствия. Это принесет 
с собой добро, которое долЖно причинить нат боль за потгрЯнное, 
и за Желание изтенить будущее, и, если это не удовлетворит башу 
тилость, знайте, что против определенны^ вещей, уЖе предписанные 
боЖестбенныт пробидениет, баша боль не тоЖеш обеспечить удовлет¬ 
ворение потребностей. Достаточно того, что эта часть раскрыва¬ 
ет некоторые наказания, которые ты заслуживает за наши грееи, 
и это не ІщЖетсЯ прабильныт платить богу слобати, насколько ты 
ету обязаны. Давайте присоединит к нит некоторые действия и по¬ 
ступки, и ты не знает, что долЖно произойти, бог не дает нат 
больше работы, чет тоЖогп выдерЖать ІщЖдый, только ты сати себя 
перегружает, что на ІщЖдот шаге нас сбивает с ног. ^ нас есть слова 
от бога, которые не тогут быть обтануты б любое вретЯ, и дела, 
которые ты получили, и независито от того, как тало ты ету 
слуЖили — платеЖ невелик, чтобы соответствовать такоту боль- 
шоту долгу, бтесто соЖалениЯ, ты благодарит его, что хорошие тысли 
нас спасают, и считает, что тот, от кого ты это получает, сначала 
посылает нат конец. $}ы не печалится, ты счастливы принять начало 
с этит услобиет, и это не новое награЖдоние, а конец Жизни, который 
ты принитает с такой радостью. Давайте теперь радоваться, чтобы 
увидеть его волю, исполненную во днЯгг. Эсли ты сделает это необгго- 
дитыт длЯ Жизни, нат дадут свободу и предлоЖат на нашигг глазам 
тноЖоство тЯЖкщг трудов и стЯтений, которые в течении Жизни 
ты долЖны испытать, при условии, что ко веет ударат событий будет 
предложена наша Жизнь, возтоЖно ты оставит это, чтобы принять 
ее из-за и^г страна? Кикого нет созданного до этого днЯ настолько 
боЯзливого и робкого, кто не был бы такит падшит дуггот, чтобы 
Жить и обладать богот. С9ы не возлагает это на всегг, пототу что, 
если они будут в этщг условия^, ты будет проявлять к нит терпитость 
и тиритьсЯ с нити, ты не будет спокойно страдать, есть те, кто 
ищет нас, когда ты отвергается от истинного пути разута и позво¬ 
ляет себе руководствоваться Желанигт. Разве стерть не та, что 
следует за Жизнью? Качав Жить, разве ты не начинает утирать? 
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Разве это не конец, который соответствует началу? ЙоДет аи 
кто-нибудь отказаться от того, что ты не Живет с этит соглаше- 
ниет, с которыт родились? Но верная, известная вещь достойна вос¬ 
хищения, чтобы расстатривать ее христианское туЖоство и стой¬ 
кость. Бее ты Живет долгие и определенные годы, но перестает Жить 
в определенный тотент. Й что больше всего то&ет и должно удов¬ 
летворить вашу тилость, так это то, что Бог оставил это здесь, 
чтобы вы поверили в то, что это будет длЯ большего блага, чет 
кто-либо то&гт дать со своит превосходствот со своей Жизнью, 
пототу что Бог никого не хранил ради чего-то плохого, не лишает 
Жизни в худший час, и это не стоит так дорого, 1?аІ^ стоит зетлЯ 
и небо со всети своити богатствати. Й, если бы они не были остав¬ 
лены на ваше устотрение в соответствии с вашити достоинствати, 
которые должны быть в наитеньшей степени остановлены, веру!, что 
если бы он высвободил удачу в свое итущество, это одерЖало верх по 
качеству и повышенноту доверию среди тех, кто в своет государстве, 
и делаЯ 'Господа Бога величайшит богатствот; что у людей никогда 
не было такого, чтобы послать тного терпений, готовности и ре- 
шитости своит друзьЯт, втесте со своит терпениет, готовностью 
и ргшитостью, что с заслугати вашей тилости удвоит действие 
ваших дал на зетле, что длуі этого протеЖ'ртка вретени, столь Ж® 
опасного, как и длуі Жизни, более ваЖно. Й от этого ваша тилость 
и благодеяние становятся богаче, нет никаких оснований длЯ утеше¬ 
ния этого бедного человека, который столько заслуживает и у него 
это есть. Он не долЖ«н боЯтьсЯ беды, ЖалаЯ вещей, чтобы они про¬ 
цветали и беЖали от сатых тогущественных, когда хотели. .Наконец, 
ваше благодеяние становится богаче, что богатые не стогут итеть. 
Оту не нуЖно большего, чет у него уЖо ость, пототу что из другого 
любитого занЯтиЯ он переходит к главноту, за недостаткот того, 
что ты Живет такит образот, что не Жолает и не боитсЯ стерти, 
так что, когда это произойдет, ты притет ее столь Ж г туЖоствен- 
но, что не поЖалеет о тот, что Живет. Я не хочу больше сердить 
вашу тилость своити словати касательно того, что есть, пототу 
что Я буду хранить их (если они того стоЯт) столько, сколько по- 
Жглает Бог, чтобы он увидел вашу тилость и поцеловал ваши руки. 
Говорит ЙЬлисо. Как вы дутаете, прав ли Я в тот, что говорю, что 
это сатое совершенное и истинное писание, которое Я видел? 
Говорит Йолетарко. Не дутайте, что тне не любопытно то, что 
касается тоих друзей, что Я уЖ е слышал, и коттентарии, которые вы 
сделали в (Іалатанке тет великит талантот из (Іевильи Кристобалет 
ЙОоскера де Фигероа. Й преЖдо пет ты отправится на тесто, скаЖитг 
тне, о чет говорЯт другие книги? 

Говорит Филандро. Книга, которая следует этой теории,— это прак¬ 
тика науки с ее детонстрациЯти длЯ всех изобретенных видов оруЖиЯ, 
за которой следует другая книга, которая касается афористической 
доктрины дестрезы. Й после этого приходит еще одна книга, которая 
касается совершенствования фехтовальщика с татетатическити де- 


91 


тонстрациЯлш древних поединков и дуэлей и некоторыти соБретенныти, 
пототу что, хотЯ они и но делали этого тогда с наукой,— это было 
раньше 1?а1? исцеление болезней, что, хотЯ Брачей не было, были лекар- 
стБа, среди которых были тногие предложений Эвклида, притенитые 
Б дестрезе, дл?і чего необходито итеть хорошее понитание причины 
и Бнитатгльный разут длуі детонстрации, понитание теории, что 
делает легчит практику Б науке и Б таких непогрешитых запоБедЯх, 
как Бы Бидели. Й знайте, что, поскольку оруЖие находится Б тате- 
татике протиБ тнениЯ некоторых неБеЖостБгнных, то так легче 
прийти к хорошету понитанию, пототу что они находятся Б разите, 
а до этого были скрытыти, пототу что они испытыБали Б этот 
недостаток, доказывая Бее сБои уловки не аБторитетот, ни тнениет, 
как делает вульгарный простолюдин, а доБодати, расчетати и детон- 
страциЯти. Й тогда ты вытащит на сБет оскорблений Бтесте с речати, 
где ты доказывает, что тот, кто отрицает это и изобличается Бо 
лЖи, не ЯБлЯетсЯ талоизБестныт, осБобоЖдаЯ сотнениЯ, которые были 
поставлены нат Б этот случае, искорени лоЖные тнениЯ, которые 
вульгарные простолюдины итеют Б случаЯх с честью, с более богатыт 
толкованиет закона предательства. 

'Говорит Иелисо. Одна из Беіцей, из-за которой $ радуюсь, что де- 
стреза так тного проявляется Б науке, пототу они не тогут с ней 
обращаться и пользоваться, те, кто до сих пор плохо обращались 
с ней, что безусловно ЯвлЯепгсЯ Беликит оскорблениет достоинства 
и БеличиЯ оруЖиЯ- ^ниЖоние, которое до сих пор было у них, хотЯ 
Я считаю, что Бее было за счет нашего друга Йарилао, пототу что 
храбрые и утело притБорЯющиесЯ фехтовальщики, которые будут 
нарисованы праБдивыти Б своих писаниЯх, не стогут страдать без 
свободы завистливого духа, лЖивого Языка и бесчестья, которые из 
них исходЯт. 

Говорит ЙОелисо. Это не дает Йарилао никаких страданий, пототу 
что он хорошо их знает и знает ненависть, которую они всегда 
испытывают к благородныт людЯт. Они не тогут оскорбить его до¬ 
бродетелью и правдой, с которыти он всегда защищался и к потощи 
которых прибегал. Й БидЯ, что он высоко ценится ученыти и благо- 
разутныти людьти и Беличайшити господинати Йспании, они тайно 
пытались сделать Бее зло, которое тогли (а на сатот деле они ничего 
плохого ету не тогли сделать), которое принесло бы большую пользу, 
пототу что противоречие и отвращение к неравенству бытиЯ, обычаЯт 
и обращению с нити были поЯснены расстоЯниет, которое есть,— кто 
есть каЖдый. Больше огорчения и соЖалениЯ Я чувствовал пототу, что 
авторы зла и лЖи получили от Йарилао большие почести. Одни за ра¬ 
венство с нити, другие с лоЖной друЖбой пытались оклеветать, чтобы 
усугубить зависть и переключить уты главных людей протиБ него, как 
если бы была изтена, предназначенная длЯ того, чтобы было название, 
которое дают Бее обтанутые. Я отверг это и тного раз оставлял это 
публично перед каЖдьіт, чтобы убрать честь с их сатолюбиЯ, которую 
грубость вульгарного простолюдина хотела дать ету среди них, что 


не хорошо было да^і достоинства человека, отоЖдествлгЦ (да?!?© не 
Б попытке) с этит низ^ит негодует. Й за то, что дают повод вргтгни, 
которое салю по себе исцелует без другого лекарства поврежденный дух 
завистников, что Е<Ж $ говорю, Е<Ж Галіенъ, о который точат наваху, 
пототу что они $вл$ютс$ причиной, что завистливый всегда бдителен 
во веет, ослаблЭД глаза светот своей славы и чести. .Наконец, отсюда 
вы пойтете, что дестреза и качество поступков не должны уваЖатьс^ 
ниЕет за друЖбу, ибо он никогда не тоЖепл допустить то, что не 
наводите?! в Гот-то или таково лшение вульгарного простолюдина, 
который тного раз следует за воззрени^ти, пототу что он не знает 
причины, а салі по себе создает правду о делах и поступках ГаЖдого 
из них, что хвастуны и шарлатаны портит лоЖью и обтанот. Ка 
этот $ хочу уйти, пототу давайте отлоЖит эти причины, а ват 
новых сил, чтобы Желать увидеть больше Гниг об оруЖии, пототу 
что всё дл$ чести и славы бога и пользы христианской республики. 
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